REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region Metropolitana de Santiago

Califica Ambientalmente el proyecto “Planta Solar Las Torres”
Resolucion Exenta N¢ 202213001614

Santiago

28 de Octubre de 2022

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) admitida a tramite con fecha 18 de febrero de
2022, mediante Resolucion Exenta N° 20221300190 de la Comision de Evaluacion de la Region
Metropolitana de Santiago, su Adenda de 15 de junio de 2022 y su Adenda Complementaria de 08
de septiembre de 2022, del proyecto “Planta Solar Las Torres”, presentado por Planta Solar Las
Torres SpA. con fecha 04 de febrero de 2022.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los érganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto
“Planta Solar Las Torres”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 01/2022 de 05 de julio de 2022, del Comité Técnico de la Region de
Metropolitana de Santiago.

4°. El ICE 202213109189 de la DIA del proyecto “Planta Solar Las Torres” de 6 de octubre de
2022.

5°. El acuerdo de la Comision de Evaluacion de la Region Metropolitana de Santiago, con fecha 17
de octubre de 2022.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la
DIA del proyecto “Planta Solar Las Torres”.

7°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N° 40, de
2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental (Reglamento del SEIA); la Ley N° 19.880, que Establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado; la Ley N°
18.575, Ley Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; en el
Decreto Supremo N° 81 de fecha 11 de marzo de 2022 del Ministerio del Interior y Seguridad
Plblica; el Oficio N°202299102674; en la Resolucién TRA N° 119046/260/2022 de fecha 25 de
agosto de 2022, de la Direccion Ejecutiva del Servicio de Evaluacién Ambiental ; y en la
Resolucién N° 7, de fecha 26 de marzo de 2019, de la Contraloria General de la Republica, que Fija
Normas sobre Exencién del Tramite de Toma de Razén.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, Planta Solar Las Torres SpA. (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Planta Solar Las Torres” (en
adelante, el Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social Planta Solar Las Torres SpA.

Rut 77.482.592-4

Domicilio Avda. Chacabuco 485, oficina 401
Teléfono 932321643

Nombre representante legal Lorenzo Alejandro Torres Suazo
Rut representante legal 7730460-6

Domicilio representante legal | Chacabuco 485, cuarto Piso
Teléfono representante legal 932321643

Correo electrénico Titular o | lorenzo.torres@energylancuyen.cl,
representante legal ambiental @energylancuyen.cl

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 6 de octubre de 2022, el Director Servicio de
Evaluacion Ambiental Region Metropolitana de Santiago ha recomendado aprobar el Proyecto, por
cuanto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable; cumple con los requisitos de
otorgamiento de caracter ambiental contenidos en el permiso ambiental sectorial mixto sefialado en
el articulo 138, 140, 142, 156, 160 y pronunciamiento especial del articulo 161 del D.S. N°40/2012,
del MMA, y no genera ni presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la
Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental.

3°. Que, en sesidn de 17 de octubre de 2022, la Comision de Evaluacion de la Regién Metropolitana
de Santiago acordé calificar favorablemente el proyecto “Planta Solar Las Torres”, aprobando
integramente el contenido del ICE de 6 de octubre de 2022, el que forma parte integrante de la
presente Resolucion. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del
Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente Resolucidn las consideraciones técnicas en que se
fundamenta.

4°. Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria,
los cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Objetivo general El objetivo del proyecto “Planta Solar Las Torres” (en adelante, el
“Proyecto”) es la generacion de energia eléctrica a partir de la energia
solar, a través de una Planta Solar cuya potencia maxima a inyectar a la
red de distribucion es de 9 MW AC (Corriente Alterna)

Descripcion general del | El proyecto consiste en la construccion y operacion de un parque solar
proyecto que estara constituida, aproximadamente, por 21.392 paneles de silicio
monocristalino, instalados con tecnologia de seguidores de un eje y la
construccion de una linea de media tension de 13,2 kV, de 119 postes,
la cual se conectara al alimentador “Barros” de propiedad de la empresa
CGE correspondiente a la subestacion “Bajo Melipilla”, esto con la
finalidad de transmitir la energia producida hacia el Sistema Eléctrico
Nacional (SEN).

Tipologia principal, asi Tipologia principal: De acuerdo al _artl’culo 10 de la Ley N°19.300 y al
como las aplicables a sus | articulo 3 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
partes, obras o acciones Ambiental, el proyecto ingresa al SEIA segun lo sefialado en el literal:
“c) Centrales Generadoras de Energia mayores a 3 MW.”

Dado que tiene por objeto inyectar un maximo de 9 MW al Sistema
Eléctrico Nacional (SEN).

Tipologia secundaria: No tiene.

Vida (til c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

Monto de inversion 25 afios

Gestién, acto o faena | USD $ 10.000.000
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minima que da cuenta del
inicio de la ejecucion

Proyecto se desarrolla por

Si No | Segln se indica en el punto 1.2.11 de la DIA, el

etapas

IX] Proyecto no se realizara por etapas.

Proyecto modifica un

; Segun se indica en el punto 1.2.8 de la DIA, el
Si No e
Proyecto no corresponde a una modificacion de un

proyecto o actividad

[X] | proyecto o actividad existente.

Proyecto modifica otra(s)

Si No | Corresponde a un proyecto nuevo, por ende, no

RCA [s6lo en caso de que
el proyecto si modifique
un proyecto o actividad]

modifica un proyecto o actividad con Resolucién de
[X] Calificacion Ambiental (“RCA”) vigente, segin se
indica en el punto 1.2.8 de la DIA.

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico-
administrativa

Region Metropolitana, provincia de Melipilla, Comuna de
Melipilla, por la ruta 78, luego 2,58 km por la ruta G- 74F hasta el
punto de ingreso, posteriormente se transitan 300 m en un paso de
servidumbre hasta la planta solar.

Justificacion de la localizacion

La localizacién del proyecto se justifica ya que el emplazamiento
del Proyecto responde a las siguientes condiciones favorables: Se
instalard en un predio de privados. Cuenta con alta radiacion solar
aprovechable; y Alto nimero de horas totales de sol adecuadas;
Cercano a lineas de distribucion eléctrica existentes y de facil
acceso, situacion que favorece la implementacion de la planta
fotovoltaica, puesto que permitira la inyeccién de la energia al
Sistema eléctrico Nacional (SEN)

Superficie

El proyecto contemplard, aproximadamente, un total de 18,05 ha,
de las cuales 15,6 corresponden al emplazamiento de la planta
fotovoltaica y 2,45 a servidumbre de la linea de tendido eléctrico
de media tension.

Adicionalmente, el Proyecto contempla la habilitacion de caminos
interiores, que ocuparan una superficie de 14.918 m?.

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

En la siguiente tabla, se presentan las coordenadas UTM Datum
WGS84 Huso 19 S, del emplazamiento del proyecto:

Tabla N°1: Coordenadas geograficas del proyecto

Veértice Coordenadas DATUM  WGS 84
Proyeccién UTM 19 S
Coordenada  este | Coordenada norte
(m) (m)

1 293.392,56 6.274.354,82

2 293.259,76 6.274.116,55

3 293.634,70 6.273.742,74

4 293.802,79 6.274.031,76

5 293.692,48 6.274.118,47

Fuente: Tabla 6 de la DIA.

Ademés, el proyecto considera una linea de transmision eléctrica
de 2,45 km aproximadamente, cuyas coordenadas de ubicacion de
cada poste de la linea eléctrica y el punto de conexion se presentan
en la Tabla 7 de la DIA.

En el Anexo 2.2 de la DIA se adjunta el KMZ con el lugar de
emplazamiento del Proyecto.

Mayores detalles en el punto 1.3.2.2 de la DIA.

Caminos de acceso

Para acceder al &rea del Proyecto se utilizaran vias existentes, en
particular se realiza desde ruta 78, luego 2,58 km por la ruta G-
74F hasta el punto de ingreso, posteriormente se transitan 300 m en
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un paso de servidumbre hasta la planta solar, lo que se sefiala en la
figura 190 de la DIA.

Mayores detalles en respuesta 1.9 de la Adenda.

Referencia al expediente de °
evaluacion de los mapas, .
georreferenciacion e

informacién complementaria

Punto 1.3.1 de la DIA, Division Politico-Administrativa.

Punto 1.3.2 de la DIA, Representacién Cartografica.

e Punto 1.3.2.1 de la DIA, Coordenadas de Instalaciones del
Proyecto.

sobre la localizacion de sus e Punto 1.3.3 de la DIA, Superficie del Proyecto.
partes, obras y acciones e Punto 1.3.2.3 de la DIA, Caminos de acceso.
e Anexo 2.2. de la DIA, Emplazamiento del proyecto en formato
KMZ
e Anexo 4 de la Adenda, KMZ Arqueologia Las Torres (2da
Camparia)

e Anexo 1.2 de la Adenda complementaria, KMZ “Actualizacion
de emisiones atmosférica”

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

4.3.1.1 PARTES Y OBRAS

Instalacion de
faenas

La instalacién de faenas tiene por objetivo facilitar instalaciones temporales y
permanentes gque permiten ejecutar los trabajos constructivos. Las estructuras
a utilizar corresponderan, principalmente, a containers acondicionados para
la actividad a desarrollar en cada uno de estos (oficina, comedor, bodega,
entre otros). En la Tabla 16 de la DIA se indican los recintos que
conformarén la instalacion de faenas.

En el literal b.3) del Anexo 06 de la Adenda Complementaria se indican los
recintos provisorios y permanentes que tendra la instalacién de faenas.

Mayores detalles en el punto 1.5.1.3 de la DIA.

Cerco perimetral

El Proyecto contara con un cierre perimetral de aproximadamente 2 metros
de altura, lo que permitird resguardar la seguridad del personal y las
instalaciones junto con limitar el acceso y la seguridad de terceros. Se
utilizaran pilotes armados de cemento y malla resistente de alambre. La
longitud del cerco perimetral es de 1.659 m

Estacionamiento de
magquinaria pesada

Recinto destinado a estacionamiento de vehiculos pesados, que tendran
espacio para realizacion de maniobras.
Su ubicacion se sefiala en la Anexo 1 de la Adenda Complementaria.

Zona de descarga y

Este sector sera abierto con cierre perimetral de malla biscocho de una altura

acopio de de 1,8 m con la finalidad de tener un acceso restringido. Esta area se utilizara
materiales para el acopio de materiales y equipos de mayor envergadura del proyecto,
constructivos utilizando una superficie total de 3 m2,

Area de Este sector tendrd una superficie de 30 m? con un portén de acceso
almacenamiento restringido, contard con un cierre perimetral, el piso sera plano, evitando los
temporal de desniveles, con el objetivo de evitar que los contenedores se volteen.

residuos sélidos Las areas de residuos domiciliarios daran cumplimiento en todo momento a
domiciliarios las disposiciones establecidas en el D.S. N°594/1999 del MINSAL.

Mayores antecedentes en 1.4.2.6.1 de la DIA y en anexo 9.2 de la DIA.

Grupo electrégeno

La energia eléctrica necesaria para abastecer la instalacion de faenas se hara
mediante un grupo electrogeno de 30 kVA. El recinto donde se ubicara se
muestra en Figura 25 da la DIA, y tendré una superficie de 15 m?,

Comedor

Dentro de la fase de construccion y cierre existird un comedor para la
alimentacion de los trabajadores, que serd del tipo contenedor con
adaptaciones adecuadas para que cumpla su funcion, siguiendo los requisitos
establecidos en el articulo 28 del D.S N°594/99, del MINSAL. Tendrd una
superficie de 100 m? y una capacidad para el maximo de trabajadores
estimados que corresponden a 60. Es necesario hacer presente que dentro del
area del Proyecto no habra sector de preparacion de alimentos, ya que cada
trabajador llevara su propia alimentacion.

Oficinas

Dentro de la instalacién de faenas habra una serie de contenedores o
estructuras prefabricadas que funcionaran como oficinas, completamente

« Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
F.  https://validador.sea.gob.cl/validar/2157507025



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157507025

equipadas para cumplir y entregar todos los servicios necesarios. Se
consideran 4 unidades abarcando un area total de 75 m?.

Area de
estacionamiento de
vehiculos livianos

Area que sera utilizada como estacionamiento de vehiculos livianos, como
camionetas y algunos camiones pequefios 0 medianos que llevaran o retiraran
insumos, materiales o residuos. Contara con una carpeta de suelo natural
acondicionado y estara debidamente demarcada para evitar el uso de areas no
acondicionadas para este fin. Tendra una superficie de 165 m?,

Garita o caseta de
control

Este es el punto de ingreso a la instalacion de faenas, donde se encontraré
personal de la empresa contratista, quien debera controlar y llevar registro de
todos los ingresos a la obra, tanto de vehiculos como de personas. Tendra una
superficie de 2,7 m?

Lavado de Canoas

Consiste en una excavacion de 4 m® aproximadamente (1 metro de ancho, y 2
metros de largo y profundidad), la cual se recubrird con una lamina
impermeable de un material como polietileno doble, formando asi una
especie de tina receptora dentro de la cual se descargara el agua residual
producto del lavado de la canoa y elementos utilizados en las actividades de
hormigonado.

Estanque de agua
potable

Cerca del area de servicios higiénicos se dispondra de un estanque de 10 m3
de agua potable, el cual surtira las duchas y bafios que seran utilizados
durante la fase de construccién y cierre.

Su ubicacion se muestra en figura 68 de la DIA.

Caminos internos

Se habilitaran caminos interiores, los que tendra un ancho de 5 m y una
superficie de 14.918 m2 Para su habilitacion se realizard escarpe vy
nivelacion, y se considera carpeta de suelo natural acondicionada (escarpe,
compactacion y nivelacion). En la fase de construccion permitiran el transito
del camion grda para la instalacion de los paneles, en la fase de operacion se
utilizaran para la mantencion y limpieza de los paneles y en la fase de cierre
se utilizaran para el desmontaje de paneles y estructuras

La ubicacion se presenta en la figura 14 de la Adenda.

Zona de acopio
para residuos no
peligrosos

En este sector se acopiaran los residuos no peligrosos de la construccion. Al
interior de este sector seran dispuestos de forma segregada segln su tipo, por
ejemplo, metales, maderas, etc. Este patio sera abierto con cierre perimetral
de malla biscocho de una altura de 1,8 m, con una superficie de 30 m?.
Tendra acceso restringido y en ella se dispondrd de una tolva para recibir
residuos no peligrosos. Se mantendra en orden y no se obstruiran las vias de
ingreso.

Su ubicacion se muestra Figura 25 de la DIA.

Mayores detalles en el punto 1.5.7.1 de la DIA, sus coordenadas en tabla 7 de
la DIA 'y en el Anexo 9.2 PAS 140 de la DIA.

Bodegas de
Residuos
Peligrosos

Dentro de la instalacion de faenas existira una Bodega de Almacenamiento
Temporal (BAT) de residuos peligrosos con una superficie de 9 m2. La base
sera continua, construido de hormigdn impermeable, resistente estructural y
quimicamente a los residuos almacenados.

A su vez, la bodega tendra un cierre perimetral, con muros de zinc o similar
de 1,80 m de altura o mas. Esta bodega contara con las autorizaciones
sanitarias correspondientes y seré ejecutada conforme a las exigencias de la
normativa antes sefialada.

Su ubicacion se muestra en Figura 25 de la DIA y sus coordenadas de
ubicacion se presentan en tabla 7 de la DIA.

Obra de atravieso
de camino

Para el correcto ingreso de los vehiculos y maquinaria necesaria a la planta
solar, se realizard el mejoramiento de un atravieso existente en el Canal Sin
Nombre 1 y la eliminacion de la Acequia 1 y Desagle 1, de acuerdo a la
Tabla 26 de la Adenda. Para el caso del atravieso de camino sobre el Canal
Sin Nombre 1, se proyecta mejorar este atravieso de camino y reemplazar por
cajones de hormigon prefabricado con dimensiones 800x1000mm y con un
de cabecera y ala.

Su ubicacion se muestra en anexo 5.1.1 de la Adenda.

Mayores detalles en respuesta 2.17 de la Adenda y anexo 5.1 PAS 156 de la
Adenda.

4.3.1.2 ACCIONES

Instalacion cerco

| Se instalara por todo el perimetro del lugar de emplazamiento del Proyecto
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perimetral

un cierre perimetral de malla metalica, se compone de pilares de acero
galvanizado 100x100x6 mm, los cuales iran distanciados cada 3 m. y
enterrados a una profundidad aproximada de 35 cm, donde dicha excavacién
seré rellenada con hormigon pobre. Entre los postes se instalara malla de
acero galvanizado simple torsion y en la parte superior de este conjunto se
instalard un alambre tipo pua. El cierre perimetral tendra una altura de 2,5 m.
y su longitud sera de 1.659 m.

Mayor detalle en punto 1.6 de la Adenda.

Habilitacion de
instalacion de
faenas

La habilitacion de la instalacion de faenas comenzaré con las actividades de
acondicionamiento de terreno, las que corresponden a escarpe, nivelacion y
compactacion.

Esta actividad considera el montaje de containers y su habilitacion de
comedor, oficina, bafios quimicos, duchas portatiles y vestidores, bodegas,
zonas de estacionamiento y descarga de materiales y sectores para el acopio
temporal de residuos.

Mayores detalles en el punto 1.5.1.3 de la DIA.

Escarpe y
movimientos de
tierra

Se realizaré un escarpe de 20 cm en el area donde se emplazara la instalacion
de faenas, estacionamiento de vehiculos pesados, &rea de acopio de paneles.
Se aclara que no se va a escarpar el area de instalacion de paneles. En esta
actividad se generara un volumen total de material de 3.809 m?.

Para los movimientos de tierra se consideran las excavaciones de zanjas para
el circuito generado de los paneles hacia los transformadores. También, se
consideran las excavaciones para la habilitacién la linea de interconexion.
Las zanjas a excavar seran de un maximo de 80 cm de profundidad con un
ancho de entre 0,8 m a 1 m, y el largo corresponde a 793 m. El material
removido serd utilizado por completo dentro de las obras, en la actividad de
relleno de las mismas zanjas, por lo que se acopia a un costado de la misma
excavacion de la zanja. En la Figura 20 de la DIA muestra la ubicacion de las
zanjas.

Ademas, se realizaran actividades de compactacién y nivelacion en las
superficies de la instalacion de faenas (contando estacionamiento de
vehiculos y zona de acopio de paneles) y los caminos internos del Proyecto.
Mayores detalles en el punto 1.5.1.1 de la DIA y en el Anexo 1 de la Adenda
Complementaria.

Habilitacion de
camino interno

Se considera la construccion de caminos al interior del proyecto,
correspondientes a 14.918 m?, los que seran escarpados, compactados y
nivelados.

La descripcion detallada sobre su habilitacion se encuentra en el punto
1.5.1.2 de la DIA y Anexo 3.2 de la Adenda.

Cierre de la
instalacion

El plan de accidn con respecto a la actividad desmontaje de las instalaciones,
corresponde a la inspeccién, retiro y envio a disposicién final (en caso de
corresponder), de las siguientes estructuras de la instalacién de faenas:
Comedor

Area oficina

Grupo electrogeno

Zona de acopio de materiales

Zona de acopio paneles

Los puntos a seguir del plan de accién corresponden a los siguientes:
Revision de las estructuras:

Se realizara una revision de las estructuras de la instalacion de faenas que se
deben retirar, con la finalidad de identificar si corresponden a cierre
perimetral o estructura tipo contenedor y el estado de las estructuras con la
finalidad de determinar si es que se puede reutilizar o se deben enviar a sitios
de disposicion final autorizados. Todo lo anterior sera registrado en una
planilla tipo al inicio de la actividad.

Retiro de objetos y/o insumos o materiales dentro de la estructura:

Una vez identificado tipo de estructura y estado se procedera al retiro de
todos los objetos y materiales que se encuentran dentro de los recintos, los
que podrén ser reutilizados por el agente que se encargue de la construccion
de la planta.

Clasificacion:

Una vez que los recintos se encuentren vacios se procedera con la
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clasificacion en reutilizable, reciclaje o disposicion final. Se sefiala que las
estructuras container se mantendran en su lugar determinado hasta que se
coordine el retiro de estos. Las estructuras correspondientes a cierres
perimetrales seran desarmadas y separadas por tipo de material (madera,
plastico, etc.) en el sector que corresponde al almacenamiento de residuos no
peligrosos.

Coordinacion de retiro:

Se realizaré el contacto correspondiente para el retiro de las estructuras ya
sea para disposicidn final o reutilizacién. En caso de enviarse a disposicion
final, los lugares seleccionados siempre corresponderdn a sitios autorizados
por la autoridad sanitaria, de los que se mantendran documentos que lo
acrediten (facturas, boletas y/o certificados).

Inspeccidn final

Una vez se retiren todas las estructuras, se procedera a realizar una
inspeccion visual del lugar, en caso de que exista una estructura que deba
retirarse y no se haya realizado y que aguellos sectores queden sin ningdn
tipo de residuo, para lo cual se realizard un informe con registro fotogréafico
de la revisidn de estructuras, comprobantes de retiro y registro fotografico
final. Este informe tendra registro de toda la actividad de desmontaje de
estructuras, el cual se mantendra durante la fase de operacion en formato
digital en caso de que la autoridad lo requiera.

En la Tabla 17 de la DIA muestra el cronograma de las actividades del plan
de accion.

Mayores detalles en el punto 1.5.3.3 de la DIA.

Método de
construccion de las
fundaciones del

Las fundaciones del campo solar corresponden al hincado, método en el que
se “martillan” perfiles metalicos directamente en el suelo del emplazamiento.
La profundidad de los hincados sera entre 1y 1,5 [m] metros de profundidad.

campo solar Mayores detalles en el punto 1.5.1.8.3 de la DIA.
Método de Los modulos fotovoltaicos seran ubicados sobre estructuras de soporte. Cada
instalacién o estructura de soporte consistird en un seguidor a un eje horizontal, lo que

montaje de las
estructuras de la

producira un seguimiento diario al sol en el eje Este-Oeste, de esta manera se
aumenta el rendimiento de cada médulo.

planta solar Mayores detalles en el punto 1.5.1.8.4 de la DIA.
Para el montaje de los inversores de potencia se seguirdn las medidas
Método de indicadas para su montaje especificadas en su manual de instalacién. En

construccion e
instalacion de los
inversores
eléctricos

particular, se realizara montaje sobre soporte externo préximo a los grupos de
paneles fotovoltaicos, realizando las conexiones segun las indicaciones del
fabricante y siguiendo las normas técnicas especificadas en RGR 02/2020 y
Pliegos Técnicos RIC.

Mayores detalles en el punto 1.5.1.8.5 de la DIA.

Método de
construccion e
instalacion de los
conductores de
energia eléctrica

Las obras de canalizaciones subterraneas deben respetar las indicaciones
mencionadas en normativa eléctrica. El fondo tendr& una pendiente minima
de 0,25 % relleno de arena. Los separadores de ductos seran del tipo concreto
0 madera con un tratamiento anticorrosivo previo. Luego de la posicion de
los ductos, estos se deben cubrir con mortero de cemento afinado con un
color establecido y de un espesor de 10 centimetros con una extension lateral
de 30 centimetros, esta capa queda sefializada con una cinta indicando
peligro eléctrico. El ducto deberd mantener su seccion transversal en todo
momento y la hermeticidad del mismo, mediante accesorios y pegamentos
correspondientes.

Se destaca el hecho que todo material utilizado para una obra eléctrica debe
contar con su respectiva certificacion por parte de SEC.

Mayores detalles en el punto 1.5.1.8.6 de la DIA.

Mejoramiento de
obra de atravieso

La construccion de la obra de atravieso se realizard sin escurrimiento de
agua, mediante el cierre del canal previo acuerdo con el propietario del
predio, dado que el canal tiene conexion con los cauces Acequia Matriz y
Acequia 1.

Una vez la zona de trabajo se encuentre seca por las acciones del manejo de
caudal, se acondicionara la seccion del cauce donde se proyecta el atravieso.
Estas faenas estan relacionadas con el corte de vegetacion y perfilamiento de
la zanja para la colocacion de los cajones. Posteriormente, se realizard la
excavacion de material dentro de la zona de instalacion del atravieso. La
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ejecucion de la excavacion se realizara a través de maquinaria hidraulica (con
su componente de aguilén) hasta la cota del proyecto, donde se instalara la
obra de atravieso materializada a través de cajones de hormigon paralelos al
eje del cauce, posicionadas desde aguas abajo hacia arriba, asegurando la
pendiente, anchos y alturas identificadas con mayor detalle en los planos de
obra correspondientes.

Mayores detalles en el Anexo 5.1 de la Adenda.

Puesta en marcha

En el proceso de puesta en marcha trata de la prueba de los equipos y
sistemas instalados en la fase de construccidn para su posterior interconexion
con el sistema de distribucion y operacion. Para asegurar el correcto
funcionamiento de la planta solar, se sigue el protocolo establecido en D.S.
N°88/2019, del Ministerio de Energia, y Norma Técnica de Conexién y
operacion de PMGD en instalaciones de media tension (NTCO), del 2019, el
cual menciona las exigencias minimas, registros y pruebas a realizar para
cada sistema. En resumen, se realizan pruebas de operacion de equipos en
terreno, los cuales deben operar dentro de los limites indicados por
fabricante. En caso de ser necesario, se coordina pruebas de operacién con
servicio técnico, los cuales certifican las condiciones de instalacion, la
operacion del equipo y entregan garantias correspondientes. Sin perjuicio de
lo mencionado anteriormente, se realizan inspecciones finales a las obras,
procurando que todos los equipos, accesorios y complementos se encuentren
instalados acorde a las especificaciones técnicas y la normativa vigente.
Finalmente, se realizan pruebas de conexion en supervision de la empresa
distribuidora en las cuales se verifica las respuestas en frecuencia, tension,
pruebas de protecciones, aislamiento, anti-isla, puesta a tierra, entre otros.
Mayores detalles en el punto 1.5.1.9 de la DIA.

4.3.2. SUMINISTROS BASICOS

Servicios
higiénicos

En el area de la instalacion de faenas se contara con un sector de servicios
higiénicos y duchas. Para el retiro de los residuos liquidos se contratar a una
empresa externa debidamente autorizada para desarrollar este servicio. En los
frentes de trabajo moviles se instalaran bafios quimicos de acuerdo a lo que
establece el D.S. N° 594/99, del Ministerio de Salud y serdn mantenidos y
retirados con una frecuencia estimada de dos veces por semana (dependera
del uso), por una empresa autorizada que cuente con las autorizaciones
sanitarias para realizar el manejo, transporte y disposiciéon final de aguas
residuales.

Agua

El agua serd transportada mediante un camién aljibe contratado a una
empresa debidamente autorizada por la Autoridad Sanitaria, exigiendo los
documentos que permitan acreditan el cumplimiento de la calidad de agua y
de las fuentes de extraccidn, siendo exigencias establecidas en las clausulas
de contrato. Dicha agua sera almacenada en un estanque ubicado en la
instalacion de faenas y serda ocupada para los servicios higiénicos
principalmente. El agua para consumo humano estara dispuesta en bidones
sellados de agua purificada, considerando un estimado de 1.000
litros/semana, que sera adquirida a una empresa autorizada por la SEREMI
de Salud respectiva.

Energia Eléctrica

La energia requerida para el funcionamiento de las instalaciones serd
obtenida mediante un grupo electrégeno de 30 kVA.

Equipos y
magquinarias

Para la fase de construccion se utilizardn las maquinarias, vehiculos y
equipos que permitan desarrollar las distintas actividades de construccion de
la planta solar. El detalle de las maquinarias a utilizar se encuentra en el
punto 1.5.1.6 de la DIA.

Combustible

Se requerira de petréleo diésel s6lo para el grupo electrégeno y para la
maquinaria en terreno. EI combustible sera suministrado por una empresa
autorizada mediante el uso de un camion surtidor. Por otra parte, los
vehiculos se abasteceran de combustible fuera de la obra en algun servicentro
de la comuna.

Cada vez que se requiera el manejo de combustible, se procederd a
impermeabilizar el area entre el camion surtidor y el receptor de combustible
con una lamina de polietileno 0 geomembrana, la cual estara cubierta con un
material absorbente, cominmente, al menos, 10 cm de arena, permitiendo
contener combustible en caso de derrame de este.
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Hormigon

En el caso que las caracteristicas mecénicas del suelo no sean idéneas, para la
instalacion de las estructuras de soporte se requerird de hormigdn, el cual seréa
proporcionado por terceros autorizados.

Mayores detalles en 1.4.1.1 de la DIA.

4.3.3. RECURSOS NATURALES RENOVABLES

No se contempla la extraccion de recursos naturales.
(punto 1.5.5, Capitulo 1, DIA)

4.3.4 EMISIONES Y EFLUENTES

4.3.4.1 EMISIONES

Emisiones
Atmosféricas

De acuerdo a lo sefialado en el Anexo 1 de la Adenda Complementaria,
durante la fase de construccion se generaran emisiones atmosféricas producto
de actividades como escarpe, perforacién, compactacién, excavacion,
nivelacion, erosién de material de acopio, carguio y volteo, resuspension por
transito de vehiculos, combustion de maquinaria, grupos electrégenos y
combustion de vehiculos.

Segun lo declarado por el titular en la tabla 134 del Anexo 1 de la Adenda
Complementaria, el proyecto, en ninguna de sus fases, sobrepasara los limites
establecidos en el D.S. N°31/2016 del MMA, por lo que no requiere
compensar emisiones. En la siguiente tabla se presenta las emisiones
atmosféricas en la fase de construccion.

Tabla 4.6.4.1.1.. Emisiones atmosféricas en la fase de construccién

Afio MP25. | MP10e; | SOx | NOx
0,04 | 1,819

1 0,2548 0,9291 03 4

Limite

PPDA 2 2,50 10 8

Fuente: Elaboracién propia en base a la Tabla 134 del Anexo 1 de la Adenda
Complementaria.

Sin perjuicio de lo anterior, el titular establece las siguientes medidas de

control:

e Los vehiculos y maquinarias que se utilizaran en esta fase contaran con
su revision técnica al dia.

¢ Realizar mantenciones preventivas a vehiculos y maquinarias para evitar
una emision excesiva de gases.

e Los camiones circularan cubriendo total y eficazmente los materiales con
lonas o plasticos impidiendo la dispersion de polvo a la atmosfera.

e El limite de velocidad maxima para los camiones, maquinaria y
vehiculos livianos serd de 20 km/h en la obra.

e Para las labores de construccion de la linea de evacuacion eléctrica, se
considerard el minimizar al mé&ximo las labores de excavacion y
movimientos de tierra, evitando que estas se realicen en dias en los
cuales el viento disperse el polvo facilmente. Por otro lado, se procurara
mantener la vegetacion aledafa, realizando raleo solo cuando sea
estrictamente necesario.

e Ademas, en la Tabla 135 del Anexo 1 de la Adenda Complementaria se
presenta un programa de estabilizacion de caminos.

Mayores antecedentes en el Anexo 1 de la Adenda Complementaria.

Al respecto, la SEREMI de Medio Ambiente, Regién Metropolitana de Santiago, mediante Oficio
Ord. N°838 de fecha 22 de septiembre de 2022, se pronuncia con observaciones y establece
condiciones en materia de emisiones atmosfeéricas.

4.3.4.2 EMISIONES LIQUIDAS O EFLUENTES

Residuos Liquidos
Domeésticos

En la fase de construccion contempla la implementacién de:

e 4 bafios quimicos como maximo (con lavamanos)

e 6 duchas portatiles como maximo

El manejo de las aguas residuales serd realizado por la empresa que
suministrara estos servicios, la que deberd tener autorizacion de
funcionamiento y traslado, para llevar estos residuos a un sitio de disposicion
final autorizado. Para acreditar la correcta disposicion de los residuos
liguidos se mantendran los documentos (facturas, boletas y/o certificados)
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gue acrediten su correcto manejo.
Mayores detalles en el punto 1.5.6.2.1 de la DIA.

Residuos Liquido
Industriales

El Proyecto contempla la generacion de residuos industriales liquidos, debido
al lavado de canoas de camiones mixer, capacho de distribucion, tubo
conductor e implementos y equipos utilizados para la aplicacion de
hormigon. Se estima una generacidn total de 480 litros de aguas residuales al
dia por el lavado de canoas de camiones mixer, capacho, tubo conductor e
implementos y equipos de aplicacion de hormigon. Estos residuos liquidos se
dispondran en una piscina de recepcién de lavado para que se evapore, Vy el
material sélido se almacenard temporalmente como residuo sélido no
peligroso en el &rea de instalacion de faenas para ser finalmente dispuesto en
un sitio autorizado. En caso que el residuo liquido no se evapore y se alcanza
el 80% de la capacidad de la piscina, se coordinara con un gestor de residuos
liquidos autorizado sanitariamente para su retiro, transporte y disposicion
final adecuada.

Mayores detalles en la respuesta 1.3 de la Adenda.

4.3.4.3 EMISIONES

DE RUIDO Y VIBRACIONES

Ruido

De acuerdo a lo presentado por el titular en el estudio acustico del Anexo 13
de la Adenda, durante la construccién del proyecto se realizaran actividades
relacionadas con la habilitacién de terrenos y vias de acceso, habilitacién
area de instalacion de faena, hincado de estructuras, montaje de paneles,
instalacion centros de transformacion, conexiones eléctricas, transporte de
equipos y transporte de personal, pruebas eléctricas menores vy
desmovilizacidn de las instalaciones de apoyo.

En relacién a la planta solar, el Titular identificé 7 receptores y en torno a
linea de transmisidn eléctrica, el Titular identificé 29 receptores.

Desde la Figura 17 a la Figura 27 del Anexo 13 de la Adenda se muestran los
receptores definidos por el titular y en Tabla 15 y Tabla 16 del citado anexo,
las coordenadas de los receptores.

En la Tabla 24 y Tabla 25 del Anexo 13 de la Adenda se presentan los
niveles proyectados para la fase de construccion. Al respecto, se puede
observar que los niveles sonoros proyectados en algunos receptores superaran
el limite establecido por el D.S. N°38/11 del MMA. Por tal razdn se requiere
la implementacién de medidas de control de ruido, que consiste, para el caso
del receptor R6, en una Pantalla Acustica fija de 3,6 metros de altura,
construida en plancha de OSB de 15 mm de espesor, con una cara absorbente
(lana de vidrio o mineral cubierta con malla raschel o similar). Mientras que,
por la actividad de postacion, en los receptores R8, R11, R14, R16, R19,
R23, R24, R25, R27, R28, R29, R30, R32, R33, R34, R35, R36, se requiere
la implementacién de Pantallas Acusticas Mdviles de 12 metros de largo y
3,6 metros de altura, construidas en plancha de OSB de 15mm de espesor,
con una cara absorbente (lana de vidrio o mineral cubierta con malla raschel
o similar). Las Pantallas se deberan ubicar entre la fuente de ruido
(postacion) y el Receptor mas cercano. Cabe sefialar que algunos Receptores
se encuentran expuestos a mas de un Poste, razén por la cual la Pantalla
Acustica Movil se debera instalar en todos los postes cercanos, a fin de
proteger a los Receptores en todo su predio. El detalle de lo anterior se
presenta en la Tabla 27 del Anexo 13 de la Adenda.

En la Tabla 29 del Anexo 13 de la Adenda muestra los resultados de la
modelacidn acustica de las fuentes de ruido en la fase de construccién sobre
los receptores con la implementacion de la medida de control.

De acuerdo con los resultados de las modelaciones acusticas efectuadas en la
fase de construccion, el Proyecto cumplird con los niveles méximos
permisibles establecidos en el D.S. N°38/2011 del MMA en horario diurno en
todos los receptores con la implementacién de la medida de control de ruido.

Mayores detalles en el Anexo 13 de la Adenda.

Vibraciones

Para efectos de la evaluacion de la emision de vibraciones del Proyecto, el
Titular utiliz6 los mismos receptores de la evaluacion de ruido. Las
coordenadas de ubicacion de los receptores se encuentran en la Tabla 15 y
Tabla 16 del anexo 13 de la Adenda.

En el punto 2.5.2 del anexo 13 de la Adenda, el Titular declara que utilizo la
normativa de referencia: “Transit Noise and Vibration- Impact Assessment”,
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elaborada por la Federal Transit Administration (FTA) de los Estados Unidos
de América para la evaluacion de los limites méaximos permisibles.

De acuerdo a los resultados de la evaluacion de los niveles de vibraciones
gue se presentan en la Tabla 31 y Tabla 32 del anexo 13 de la Adenda, el
Proyecto cumplird con los limites establecidos en la normativa de referencia
en la fase de construccion para el criterio de confort y dafio estructural, y no
requiere la implementacion de medidas de control de vibraciones.

Mayores detalles en el Anexo 13 de la Adenda

Al respecto, la SEREMI de Salud, Region Metropolitana de Santiago, mediante oficio Ord. N°2016
de fecha 05 de julio de 2022, se pronuncia conforme.

4.3.5 RESIDUOS, PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN
AFECTAR EL MEDIO AMBIENTE.

4.3.5.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS

Residuos
Asimilables
Domésticos

a

Residuos domésticos: Corresponden, principalmente, a restos de comida,
papeles, envases y envoltorios de comida, etc, y se estima una generacion de
0,66 t/mes. Estos seran almacenados en bolsas plasticas herméticas al interior
de contenedores con tapa, cubiertos y especialmente demarcados Yy
habilitados en cada uno de los frentes de trabajo mdvil y en diversas areas de
la instalacion de faenas. Los residuos seran retirados diariamente y llevados
al sector habilitado para estos residuos domésticos, para posteriormente ser
enviados a sitios de disposicion final autorizados a través de empresas
autorizadas. La frecuencia de retiro desde el sitio de almacenamiento
temporal se estima en dos a tres veces por semana. Para llevar un control del
retiro, tanto en la garita como en las oficinas de la instalacion de faenas,
tendrdn el procedimiento de registro y seguimiento para los residuos
domiciliarios generados y se verificara que todos los camiones que se
despachen de faena lleguen al destino final autorizado.

Mayores antecedentes en Anexo 9.2 de la DIA, PAS 140.

Residuos
Peligrosos

No

Residuos industriales no peligrosos: Corresponde a los desechos provenientes
del material de embalaje, madera, restos de materiales de la construccién y
elementos de ferreteria, bobinas y otros restos de materiales. El resumen de
este tipo de residuos se presenta en la Tabla 5 del Anexo 9.2 de la DIA. Estos
residuos seran almacenados el sitio de residuos no peligrosos ubicado al
interior de la instalacion de faenas. Se verificara que los residuos no
peligrosos no presenten restos de contaminantes o cualquier sustancia
peligrosa. Al igual que para los residuos domésticos, en garita y en las
oficinas de la instalacion de faenas se podra encontrar el procedimiento de
registro y seguimiento para los residuos no peligrosos generados.
Adicionalmente se verificara que todos los camiones que se despachen de
faena lleguen a destino autorizado. Se estima que los residuos sélidos
industriales seran retirados 1 vez al mes y enviados a sitios autorizados por la
SEREMI de Salud respectiva.

Mayores antecedentes en Anexo 9.2 de la DIA, PAS 140.

4.3.5.2 RESIDUOS PELIGROSOS

Residuos
Peligrosos

Este tipo de residuos corresponden, principalmente, a restos de combustibles,
lubricantes, envases contaminados, huaipes o vestimenta impregnada con
estos liquidos y de las actividades administrativas cartridges y toneres
usados, etc. Adicionalmente, hay que indicar que los paneles fotovoltaicos
dafiados seran catalogados como residuos peligrosos y, por tanto, seran
dispuestos al interior de la bodega de residuos peligrosos.

Los residuos peligrosos que se generardn durante la fase de construccion son:
e En basesy restos de lubricantes adhesivos

e Traposy otros contaminados con hidrocarburo

e Tonersy catridges

e Paneles solares dafiados

Se estima que se generard una cantidad total de 230,61 kg de residuos
peligrosos.

Los residuos solidos peligrosos serén dispuestos en receptaculos cerrados y el
tiempo méaximo de almacenamiento temporal sera de 6 meses, o cuando la
bodega se encuentre al 80% de su capacidad. La disposicion final se realizara
a través de una empresa autorizada.

Mayores antecedentes en Anexo 9.3 de la DIA, PAS 142.
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4.3.5.3 SUSTANCIAS PELIGROSAS

Combustible
Referencia al ICE | Mayores detalles sobre la fase de construccion en capitulo 4.6 del ICE.
para mayores

detalles sobre esta
fase.

4.4. FASE DE OPERACION

4.4.1 PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO.

4.4.1.1 PARTES Y OBRAS

Cerco perimetral

El Proyecto contard con un cierre perimetral de aproximadamente 2 metros
de altura, lo que permitira resguardar la seguridad del personal y las
instalaciones junto con limitar el acceso y la seguridad de terceros. Se
utilizaran pilotes armados de cemento y malla resistente de alambre. La
longitud del cerco perimetral es de 1.659 m

La instalacion de faenas tiene por objetivo facilitar instalaciones temporales y
permanentes que permiten ejecutar los trabajos constructivos. Las estructuras
a utilizar corresponderan, principalmente, a containers acondicionados para
la actividad a desarrollar en cada uno de estos (oficina, comedor, bodega,
entre otros). En la Tabla 16 de la DIA se indican los recintos que
conformarén la instalacion de faenas.

En el literal b.3) del Anexo 06 de la Adenda Complementaria se indican los
recintos provisorios y permanentes que tendra la instalacién de faenas.
Mayores detalles en el punto 1.5.1.3 de la DIA.

Instalacion de
faenas
Area de

estacionamiento de
vehiculos livianos

Area que sera utilizada como estacionamiento de vehiculos livianos, como
camionetas y algunos camiones pequefios 0 medianos que llevaran o retiraran
insumos, materiales o residuos. Contard con una carpeta de suelo natural
acondicionado y estara debidamente demarcada para evitar el uso de areas no
acondicionadas para este fin. Tendréa una superficie de 165 m?,

Garita o caseta de
control

Este es el punto de ingreso a la instalacién de faenas, donde se encontrara
personal de la empresa contratista, quien debera controlar y llevar registro de
todos los ingresos a la obra, tanto de vehiculos como de personas. Tendra una
superficie de 2,7 m?,

Campo
Solar
Fotovoltaico

Los médulos fotovoltaicos seran ubicados sobre estructuras de soporte. Cada
estructura de soporte consistira en un seguidor a un eje horizontal, lo que
producird un seguimiento diario al sol en el eje Este-Oeste, de esta manera se
aumenta el rendimiento de cada maédulo.

El Proyecto contara con 21.392 paneles fotovoltaicos tipo silicio mono
cristalino instalados con tecnologia de seguidores de un eje y considera la
construccion de una linea de tendido eléctrico de 13,2 kV de tension,
inyectando 9 MW AC al Sistema Eléctrico Nacional.

La ubicacion se encuentra en Figura 12 de la DIA.

Los modulos fotovoltaicos se instalaran sobre estructuras de soporte de acero
galvanizado las cuales tienen un sistema automatizado de seguimiento del sol
que permite inclinar la mesa de este a oeste durante el dia, de manera de
maximizar la proporcion de rayos solares que caen perpendicularmente sobre
cada modulo. Mayor detalle de Disefio Tracker de estructura de soporte en
figura 13y 14 de la DIA. El soporte de los paneles alcanzara una profundidad
de entre 1y 1,5 m y seran de acero galvanizado en caliente, siendo resistente
a la corrosion.

Mayores detalles en punto 1.4.4.1, y 1.5.1.8.3 de la DIA y Respuesta 4.2 de
la Adenda Complementaria

Inversores

El Proyecto contempla un total de 52 inversores, los cuales estaran asociados
a 448 paneles. La potencia nominal de cada inversor es de 185 kV, cada
inversor tiene las siguientes dimensiones en metros: 1,035 x 0,7 x 0,365 m,
por lo que, para cada inversor se requiere 0,264 m® y la superficie total
destinada para los inversores corresponde a 13,222 m®. El detalle se presenta
en anexo 15 de la DIA vy figura 52 de la Adenda.

Caminos internos

Se habilitaran caminos interiores, los que tendra un ancho de 5 m y una
superficie de 14.918 m?2 Para su habilitacion se realizard escarpe y
nivelacion, y se considera carpeta de suelo natural acondicionada (escarpe,
compactacion y nivelacién). En la fase de construccion permitiran el transito
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del camidn grda para la instalacion de los paneles, en la fase de operacion se
utilizaran para la mantencion y limpieza de los paneles y en la fase de cierre
se utilizaran para el desmontaje de paneles y estructuras

La ubicacion se presenta en la figura 14 de la Adenda.

Linea Medio

Tension

Para la conexién del parque fotovoltaico al SEN, la linea de evacuacion
constard de 119 postes de hormigon de 11,5 m de altura, profundidad de
instalaciéon de 2 m, y el ancho de la servidumbre correspondera a 10 m (5 m
por lado)

El detalle de la ubicacion de los postes se presenta desde la figura 81 a la
figura 90 de la DIA y anexo 2.2 de la DIA
Mayores detalles en el punto 1.4.3.1 de la DIA.

Bodega de
materiales

Sera una instalacién tipo contenedor cerrado de 40 m? que contard con
herramientas y equipamiento necesario para realizar reparaciones y arreglos
de las diferentes partes de los mddulos fotovoltaicos y del Proyecto en
general.

Zona de acopio de
Residuos no
peligrosos

En este sector se acopiaran los residuos no peligrosos de la construccion. Al
interior de este sector seran dispuestos de forma segregada segln su tipo, por
ejemplo, metales, maderas, etc. Este patio sera abierto con cierre perimetral
de malla biscocho de una altura de 1,8 m, con una superficie de 30 m2,
Tendra acceso restringido y en ella se dispondra de una tolva para recibir
residuos no peligrosos. Se mantendra en orden y no se obstruiran las vias de
ingreso.

Su ubicacion se muestra Figura 25 de la DIA.

Mayores detalles en el punto 1.5.7.1 de la DIA, sus coordenadas en tabla 7 de
la DIA Y en el Anexo 9.2 PAS 140 de la DIA.

Bodega de
Residuos
Peligrosos

Dentro de la instalacion de faenas existira una Bodega de Almacenamiento
Temporal (BAT) de residuos peligrosos con una superficie de 9 m2, La base
sera continua, construido de hormigén impermeable, resistente estructural y
guimicamente a los residuos almacenados.

A su vez, la bodega tendra un cierre perimetral, con muros de zinc o similar
de 1,80 m de altura o mas. Esta bodega contard con las autorizaciones
sanitarias correspondientes y serd ejecutada conforme a las exigencias de la
normativa antes sefialada.

Su ubicacion se muestra en Figura 25 de la DIA y sus coordenadas de
ubicacion se presentan en tabla 7 de la DIA.

Mayores antecedentes en Anexo 9.3 PAS 142 de la DIA.

Transformadores

Cada centro de transformacion contendra un conjunto de uno o mas
inversores que en total sumaran 3.000 kW de potencia nominal, que
transformaran la corriente generada de continua en alterna.

Para mayor referencia en figura 16 de la DIA.

La ubicacion de los 3 transformadores se muestra en figura 48 de la DIA.

Conductor de
Energia Eléctrica

Las obras seran del tipo subterraneas, tendran un largo de 793 m, con una
profundidad maxima de 0,8 m, y ancho de 1 m. La cdmara del cableado
subterraneo sera un tubo corrugado de polietileno de alta densidad, el cual
posee una alta resistencia a la corrosion.

En la Figura 18 de la DIA muestra la ubicacion de la linea de interconexion
del Proyecto.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.4.3 de la DIA y en la respuesta 4.2 de
la Adenda Complementaria.

Fosa Séptica

En la fase de operacién del proyecto las aguas servidas seran evacuadas por
un colector gravitacional, compuesto de tuberias PVC 110 mm, que
descargaran en una fosa séptica de capacidad util 3.000 L. Posteriormente,
una vez tratadas las aguas, el efluente liquido ser& descargado en una zanja
de drenaje proyectada para finalmente infiltrarse en el suelo.

Su ubicacion se muestra en el anexo 5.2.1 de la Adenda.

Mayores detalles en Anexo 5.2 PAS 138 de la Adenda.

Obra atravieso de
camino

Para el correcto ingreso de los vehiculos y maquinaria necesaria a la planta
solar, se realizard el mejoramiento de un atravieso existente en el Canal Sin
Nombre 1 y la eliminacion de la Acequia 1 y Desaglie 1, de acuerdo a la
Tabla 26 de la Adenda. Para el caso del atravieso de camino sobre el Canal
Sin Nombre 1, se proyecta mejorar este atravieso de camino y reemplazar por
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cajones de hormigon prefabricado con dimensiones 800x1000mm y con un
ancho de 6m, con sus respectivos muros de cabecera y ala.

Su ubicacion se muestra en anexo 5.1.1 de la Adenda.

Mayores detalles en respuesta 2.17 de la Adenda y anexo 5.1 PAS 156 de la
Adenda.

4.4.1.2 ACCIONES

Operacion de la
planta solar

La planta no requerird de actividades in situ, ya que operara de forma remota
y en tiempo real, limitandose la mano de obra Gnicamente para ejecucion de
actividades de mantencion.

Todas las instalaciones contaran con un contrato de mantenimiento con una
empresa especializada en este tipo de actividades durante su vida util. Este
contrato incluira la revision anual preventiva de todas las intervenciones que
fueran necesarias para el correcto funcionamiento de la planta y el retiro de
los residuos generados producto de dichas actividades.

El detalle se sefiala en el anexo 2 de la Adenda Complementaria.

Mantenimiento del
campo solar

Las actividades al realizar un mantenimiento preventivo se pueden clasificar
en limpieza, inspeccién visual y mediciones de variables eléctricas y
térmicas.

En el caso del proyecto se realizardn mantenciones dos veces en el afio. La
limpieza de los paneles fotovoltaicos se realizard mediante agua
desmineralizada aplicada con un material suave para evitar dafios en la
cubierta del panel. En caso de detectar dafios en el panel fotovoltaico, se debe
excluir de este proceso. Se limpiara el panel con agua a una temperatura
ambiental para evitar fracturas en la cubierta del panel por esfuerzos
mecéanicos, durante las mafianas o las tardes para evitar puntos maximos de
generacién. Mediante inspecciones visuales, se pueden detectar dafios en los
componentes de los paneles fotovoltaicos para gestionar su reemplazo, entre
los cuales se pueden clasificar quemaduras, fracturas, delaminacion entre
otros. Ademas, mediante termografias se pueden detectar puntos calientes en
los paneles, indicadores de dafios internos, malas conexiones o suciedad.

De forma similar a lo mencionado anteriormente, la mantencion de los
inversores de potencia se realizara mediante inspecciones visuales, limpieza
de los ventiladores del equipo y revision de puntos calientes, por medio, de
termografias a los equipos. Ademéas de las inspecciones rutinarias, los
inversores cuentan con paneles frontales y puntos de conexion los cuales
indican el estado actual de equipo.

Dentro de las mantenciones se debe procurar que las estructuras que soportan
los equipos, paneles, etc., estén en condiciones adecuadas, es decir, que sus
piezas integrantes no estén sueltas, trabadas u oxidadas. En caso que haya
dos materiales de potenciales de ionizacién distintos se debe realizar una
inspeccidn visual para detectar corrosion galvanica.

La mantenciéon de los transformadores de potencia, tableros y celdas de
media tension debe ser realizado por personal calificado y en supervision.
Los transformadores, particularmente, serdn sometidos a pruebas de aceite,
presion interna y temperatura.

Las inspecciones mas sencillas buscan comprobar mediante mediciones
simples de tension y corriente que la operacion del equipo este dentro de los
limites esperados. Mediante termografia se detectan puntos calientes que
indican suciedad, sulfatacién, falta de apriete en terminales que pueden
incurrir en fallas. Los materiales necesarios para su reemplazo seran
coordinados con la empresa encargada de la operacion y/o mantencién de la
planta fotovoltaica. Sin perjuicio de lo anterior, las piezas que en general se
deben reemplazar en estos casos tienen relacion a la estructura y conexion de
los paneles fotovoltaicos.

El detalle se sefiala en el punto 1.6.1.3. de la DIA.

Mantenimiento de
las lineas 0
tendidos eléctricos

Las actividades asociadas a la inspeccion de lineas y tendidos eléctricos se
realizardn en conjunto con las mantenciones anuales programadas para la
planta solar. Las actividades consisten en inspeccion visual del tendido
eléctrico, poda de arbustos que sobrepasen la altura indicada en la normativa
eléctrica. RPTD y termografias en caso de detectar anomalias en el
comportamiento de manera visual.

Mantenimiento de

Las mantenciones de caminos internos corresponden a la limpieza de posible
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caminos vegetacion que se genere, estimandose una frecuencia de 2 veces en el afio.
permanentes.

Transporte de El transporte de insumos, pr_oductos, residuos y mano de obra ser_é realizado
insumos, por empresas externas autorizadas para transportar su correspondiente carga,

productos, residuos
y mano de obra.

por lo que se mantendran los documentos (facturas, boletas y/o certificados)
que acrediten que el transporte se realiza por proveedores autorizados.
El detalle se sefiala en el punto 1.6.1.6. de la DIA.

4.4.2 SUMINISTRO

S BASICOS

Abastecimiento de
agua potable

El suministro de agua potable requerido para los trabajadores que realicen las
actividades de mantencién y/o reparacion, serd provisto por una empresa
autorizada, en las cantidades y condiciones establecidas en el D.S. N°
594/1999 del MINSAL.

Agua Industrial

Para la limpieza de modulos fotovoltaicos, se ha estimado que se realizaran
cada 6 meses (2) limpiezas al afio, resultando un consumo de agua
aproximada de 80 m®afio que sera provisto por una empresa autorizada y
transportado en un camion aljibe al Proyecto.

La energia requerida para el funcionamiento del area de instalaciones sera
obtenida desde la energia generada por el Proyecto, y en caso de ser

Electricidad requerido, también se obtendra desde la red eléctrica a la que se conectara el
Proyecto.
Durante la fase de operacién del Proyecto se generara aguas servidas
provenientes de los servicios higiénicos que se dispondran para el personal de

Servicios mantenimiento del parque fotovoltaico.

higiénicos El manejo de estos residuos liquidos serda mediante fosa séptica. Su
instalacién, manejo de los lodos y retiro sera desarrollado por una empresa
autorizada por la SEREMI de Salud.

Maguinarias, Se considera vehl'_culqs livianos para e_I,transporte de personal que visitara la

equipos y planta para la Ilmple_za y mantenc_lpn del Proyec_:to. Solo en caso d_e

vehiculos man’tenuone,s extraordinarias o §|tuaC|on que lo amerltgn, se podran requerir
vehiculos més pesados como grias o camiones de tamafio mayor.

4.4.3 PRODUCTOS GENERADOS

Energia Eléctrica

El Proyecto contempla la generacion de 9 MW de energia eléctrica que sera

inyectada al Sistema Eléctrico Nacional.

4.4.4 RECURSOS N

ATURALES RENOVABLES

El Proyecto no considera la extraccion o explotacion de recursos naturales renovables en esta fase.
(Puntos 1.6.6 Capitulo | de la DIA)

4.4.5 EMISIONES Y EFLUENTES

4.4.5.1 EMISIONES

ATMOSFERICAS

Emisiones
Atmosféricas

De acuerdo a lo sefialado en el Anexo 1 de la Adenda Complementaria,
durante la fase de construccion se generaran emisiones atmosféricas producto
de las actividades del transito y combustién de motor de vehiculos dentro y
fuera del predio debido a las actividades de mantencion, que se realizaran
cada 6 meses.

Segun lo declarado por el titular en la tabla 134 del Anexo 1 de la Adenda
Complementaria, el proyecto, en ninguna de sus fases, sobrepasard los limites
establecidos en el D.S. N°31/2016 del MMA, por lo que no requiere
compensar emisiones.

Mayores antecedentes en el Anexo 1 de la Adenda Complementaria.

Al respecto, la SEREMI de Medio Ambiente, Regién Metropolitana de Santiago, mediante Oficio
Ord. N°838 de fecha 22 de septiembre de 2022, se pronuncia con observaciones y establece
condiciones en materia de emisiones atmosféricas.

4.4.5.2 EMISIONES

LIQUIDAS O EFLUENTES

Residuos Liquidos
Domiciliarios

La fase de operacion del proyecto generara aguas servidas correspondientes a
los servicios higiénicos disponibles para los trabajadores. Se estima una
generacién maxima de 900 L/dia, correspondiente a 6 trabajadores con una
dotacion de 150 L/dia y factor de recuperacion del 100%.

Las aguas servidas serdn evacuadas por un colector gravitacional, compuesto
de tuberias PVC de 110 mm, que descargaran en una fosa séptica de una
capacidad aproximada de 3.000 L. Posteriormente, una vez tratadas las
aguas, el efluente liquido serd dispuesta en una zanja de drenaje proyectada
para finalmente infiltrarse en el suelo. El detalle se presenta en el punto

1.6.7.2.1. de la DIA y el Anexo 5.2 de la Adenda.

Para validar

las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

.--'-." https://validador.sea.gob.cl/validar/2157507025



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157507025

Residuos Liquidos
Industriales

Debido a las caracteristicas propias del Proyecto, no se contempla la
generacién de residuos industriales liquidos. Cabe destacar que no se
generaran efluentes producto de la limpieza de los paneles, dado que se
realizara con agua desionizada, sin aditivos quimicos.

Mayores antecedentes en el punto 1.4.2.4 de la DIA vy respuesta 1.3 de la
Adenda.

4.4.5.3 EMISIONES

DE RUIDO Y VIBRACIONES

Ruido

De acuerdo a lo presentado por el titular en el estudio acustico del Anexo 13
de la Adenda, las principales fuentes de ruido durante la fase de operacion
del proyecto corresponden a transformadores elevadores de media tension.

En la Tabla 35 del Anexo 13 de la Adenda se presentan los niveles
proyectados para la fase de operacion, y se puede observar que los niveles
sonoros proyectados en todos los receptores ubicado en el sector de la planta
solar se encuentran bajo sus respectivos limites permisibles en horario diurno
segin el D.S. N°38/2011 del MMA, y no requiere la implementacion de
medidas de control.

Mayores detalles en el Anexo 13 de la Adenda.

Al respecto, la SEREMI de Salud, mediante oficio Ord. N°2016 de fecha 05 de julio de 2022, se

pronuncia conforme.

4.4.6 RESIDUOS, PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN
AFECTAR EL MEDIO AMBIENTE.

4.4.6.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS

En la fase de operacién del Proyecto contara con una cantidad de 6 personas
como maximo para efectos de mantenciones. Dado lo anterior, se estima una
generacion maxima de 3 kg/dia de residuos solidos domiciliarios,
proveniente del calculo de una tasa de generacion de residuos domiciliarios

izisﬁilfggles a de 1 _kg/trabajadqr/dl'a, y considerando una dotacién maxima trabajadores
— mencionada anteriormente.
Domesticos . . . o
En cuanto a su manejo, estos seran retirados por el personal al término de
cada jornada de mantencion y se dispondran los residuos fuera de las
instalaciones en un lugar autorizado.
El detalle se presenta en el punto 1.6.8.1 de la DIA.
Durante la fase de operacion se contempla la generacion de este tipo de
residuos, que corresponden a pafios de limpieza de paneles en mal estado y
Residuos bidones vacios de agua desionizada de limpieza de paneles.
Industriales No | En cuanto a su manejo, estos seran retirados por el personal al término de
Peligrosos cada jornada de mantencion y se dispondran los residuos fuera de las
instalaciones en un lugar autorizado.
El detalle se presenta en el punto 1.6.8.1 de la DIA.
Durante la fase de operacién se generaran lodos provenientes de la fosa
séptica.
Lodos Los lodos seran retirados una vez al afio por una empresa autorizada y seran

enviados a un sitio de disposicién autorizado.
Mayores antecedentes se presentan en el Anexo 5.2 PAS 138 de la Adenda.

4.4.6.2 RESIDUOS PELIGROSOS

Residuos
Peligrosos

Durante la fase de operacién se generardn residuos sélidos peligrosos
producto de los paneles en desuso, y residuos provenientes de las actividades
de mantencioén, tales como: Aceites, lubricantes, huaipes, pafios y EPP
contaminados; los cuales serdn almacenados temporalmente en la Bodega
RESPEL emplazada al interior de la instalacion de faenas, separada de otras
bodegas, cumpliendo con lo establecido en el D.S. N°148/2003, del
MINSAL. El retiro y transporte sera realizado con una periodicidad maxima
de 6 meses, por una empresa autorizada a un sitio de disposicion final
autorizado por la SEREMI de Salud. Las cantidades, y sus caracteristicas de
peligrosidad se detallan en la Tabla 57 de la DIA.

Mayores antecedentes en Anexo 9.3 de la DIA

4.4.6.3 SUSTANCIAS PELIGROSAS

Sustancias
Peligrosas

Se utilizara aceite mineral para los transformadores en una cantidad de 1500
L aproximadamente. El cual no sera almacenado dentro del proyecto ya que
se requiere solamente la cantidad necesaria para cada transformador al inicio
de la fase de operacion. La hoja de seguridad se adjunta en el Anexo 15 de la
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DIA.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Capitulo 4.7 del ICE.

4.5 FASE DE CIERRE

4.5.1 PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.5.1.1 PARTES, OBRAS.

Instalacion de
faenas

La instalacion de faenas tiene por objetivo facilitar instalaciones temporales y
permanentes que permiten ejecutar los trabajos constructivos. Las estructuras
a utilizar corresponderan, principalmente, a containers acondicionados para
la actividad a desarrollar en cada uno de estos (oficina, comedor, bodega,
entre otros). En la Tabla 16 de la DIA se indican los recintos que
conformaran la instalacion de faenas.

En el literal b.3) del Anexo 06 de la Adenda Complementaria se indican los
recintos provisorios y permanentes que tendra la instalacién de faenas.

Mayores detalles en el punto 1.5.1.3 de la DIA.

Cerco perimetral

El Proyecto contara con un cierre perimetral de aproximadamente 2 metros
de altura, lo que permitira resguardar la seguridad del personal y las
instalaciones junto con limitar el acceso y la seguridad de terceros. Se
utilizardn pilotes armados de cemento y malla resistente de alambre. La
longitud del cerco perimetral es de 1.659 m

Area de
almacenamiento
temporal de
residuos sélidos
domiciliarios

Este sector tendra una superficie de 30 m? con un portén de acceso
restringido, contara con un cierre perimetral, el piso sera plano, evitando los
desniveles, con el objetivo de evitar que los contenedores se volteen.

Las areas de residuos domiciliarios daran cumplimiento en todo momento a
las disposiciones establecidas en el D.S. N°594/1999 del MINSAL.

Mayores antecedentes en 1.4.2.6.1 de la DIA 'y en anexo 9.2 de la DIA.

Grupo electrégeno

La energia eléctrica necesaria para abastecer la instalacion de faenas se haré
mediante un grupo electrégeno de 30 kVA. El recinto donde se ubicara se
muestra en Figura 25 da la DIA, y tendré una superficie de 15 m?,

Comedor

Dentro de la fase de construccion y cierre existira un comedor para la
alimentacion de los trabajadores, que serd del tipo contenedor con
adaptaciones adecuadas para que cumpla su funcidn, siguiendo los requisitos
establecidos en el articulo 28 del D.S N°594/99, del MINSAL. Tendra una
superficie de 100 m? y una capacidad para el maximo de trabajadores
estimados que corresponden a 60. Es necesario hacer presente que dentro del
area del Proyecto no habra sector de preparacion de alimentos, ya que cada
trabajador llevara su propia alimentacion.

Oficinas

Dentro de la instalacién de faenas habra una serie de contenedores o
estructuras prefabricadas que funcionaran como oficinas, completamente
equipadas para cumplir y entregar todos los servicios necesarios. Se
consideran 4 unidades abarcando un area total de 75 m?.

Area de
estacionamientos
de vehiculos
livianos

Area que sera utilizada como estacionamiento de vehiculos livianos, como
camionetas y algunos camiones pequefios 0 medianos que llevaran o retiraran
insumos, materiales o residuos. Contara con una carpeta de suelo natural
acondicionado y estara debidamente demarcada para evitar el uso de &reas no
acondicionadas para este fin. Tendra una superficie de 165 m2.

Garita o caseta de
control

Este es el punto de ingreso a la instalacién de faenas, donde se encontrard
personal de la empresa contratista, quien debera controlar y llevar registro de
todos los ingresos a la obra, tanto de vehiculos como de personas. Tendra una
superficie de 2,7 m?

Estanque de agua
potable

Cerca del area de servicios higiénicos se dispondra de un estanque de 10 m?
de agua potable, el cual surtira las duchas y bafios que seran utilizados
durante la fase de construccion y cierre.

Su ubicacion se muestra en figura 68 de la DIA.

Caminos internos

Se habilitaran caminos interiores, los que tendra un ancho de 5 m y una
superficie de 14.918 m?2 Para su habilitacion se realizard escarpe y
nivelacion, y se considera carpeta de suelo natural acondicionada (escarpe,
compactacion y nivelacién). En la fase de construccion permitiran el transito
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del camidn grla para la instalacion de los paneles, en la fase de operacion se
utilizaran para la mantencion y limpieza de los paneles y en la fase de cierre
se utilizaran para el desmontaje de paneles y estructuras

La ubicacion se presenta en la figura 14 de la Adenda.

En este sector se acopiaran los residuos no peligrosos de la construccion. Al
interior de este sector seran dispuestos de forma segregada segun su tipo, por
ejemplo, metales, maderas, etc. Este patio serd abierto con cierre perimetral
de malla biscocho de una altura de 1,8 m, con una superficie de 30 m2
Tendra acceso restringido y en ella se dispondrd de una tolva para recibir
residuos no peligrosos. Se mantendra en orden y no se obstruiran las vias de
ingreso.

Su ubicacion se muestra Figura 25 de la DIA.

Mayores detalles en el punto 1.5.7.1 de la DIA, sus coordenadas en tabla 7 de
la DIAy en el Anexo 9.2 PAS 140 de la DIA.

Zona de acopio
para residuos no
peligrosos
Bodega de
Residuos
peligrosos

Dentro de la instalacion de faenas existird una Bodega de Almacenamiento
Temporal (BAT) de residuos peligrosos con una superficie de 9 m2. La base
sera continua, construido de hormigén impermeable, resistente estructural y
quimicamente a los residuos almacenados.

A su vez, la bodega tendré un cierre perimetral, con muros de zinc o similar
de 1,80 m de altura o méas. Esta bodega contara con las autorizaciones
sanitarias correspondientes y seré ejecutada conforme a las exigencias de la
normativa antes sefialada.

Su ubicacion se muestra en Figura 25 de la DIA y sus coordenadas de
ubicacion se presentan en tabla 7 de la DIA.

Mayores antecedentes en Anexo 9.3 PAS 142 de la DIA.

Obra de atravieso
de camino

Para el correcto ingreso de los vehiculos y maquinaria necesaria a la planta
solar, se realizara el mejoramiento de un atravieso existente en el Canal Sin
Nombre 1 y la eliminacién de la Acequia 1 y Desaglie 1, de acuerdo a la
Tabla 26 de la Adenda. Para el caso del atravieso de camino sobre el Canal
Sin Nombre 1, se proyecta mejorar este atravieso de camino y reemplazar por
cajones de hormigon prefabricado con dimensiones 800x1000mm y con un
ancho de 6m, con sus respectivos muros de cabecera y ala.

Su ubicacion se muestra en anexo 5.1.1 de la Adenda.

Mayores detalles en respuesta 2.17 de la Adenda y anexo 5.1 PAS 156 de la
Adenda.

4.5.1.2 ACCIONES

Desmantelamiento
y retiro de
estructuras de la
planta solar (retiro
de estructuras y
equipos destinados
a la generacion
solar)

En el comienzo de la fase de cierre de la planta solar ya se encontrara
desconectada del SEN, por lo que, las actividades a realizar consisten en
retiro de estructuras y equipos destinados a la generacion solar.

Revision de las estructuras y equipos

Se realizara una revisién de las estructuras a retirar, las que corresponden a:

e Modulos fotovoltaicos (paneles solares)

e Inversores y otros equipos eléctricos

e Sistema de cableado y sus estructuras de apoyo (postes o canalizaciones)

e Retiro de pilotes de hincado

La finalidad de la revision corresponde a la identificacion del estado de las
estructuras y equipos con la finalidad de determinar si es que se puede
reutilizar o se deben enviar a sitios de disposicion final autorizados. Todo lo
anterior sera registrado en una planilla tipo al inicio de la actividad con
registro fotogréfico.

Clasificacion

Una vez que el estado de las estructuras y equipos se encuentre identificado,
se procedera con la clasificacion en reutilizable o disposicion final. Las
estructuras y equipos ademas separados por tipo de material (madera,
plastico, etc.) en su correspondiente sitio de almacenamiento segin su
clasificacion de peligrosidad.

Coordinacion de retiro

Se realizard el contacto correspondiente para el retiro de las estructuras ya
sea para disposicion final o reutilizacion. En ambos casos, los lugares
seleccionados corresponderan a sitios autorizados por la autoridad sanitaria,
de los que se mantendrdn documentos que acrediten (facturas, boletas y/o
certificados) el correcto manejo.
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En la Tabla 61 de la DIA se presentan los estandares y verificadores de
desempefio de las actividades de desmontaje de las estructuras.
El detalle se presenta en el punto 1.7.1 de la DIA y en Anexo 5.3 de la DIA.

El plan de accién con respecto a la actividad desmontaje de las instalaciones
complementarias, corresponde a la inspeccion, retiro y envio a disposicién
final (en caso de corresponder), de todas las estructuras de la instalacién de
faenas, las cuales se identifican a continuacion:

Comedor

Barfios quimicos, duchas portétiles y vestidores

Oficinas

Estanque de agua potable

Grupo electrégeno

Zona de suministro de combustible

Acopio de residuos domiciliarios

Acopio de residuos no peligrosos

Estacionamiento de vehiculos livianos

Estacionamientos de vehiculos pesados

Zona de acopio de materiales

Zona de seguridad

Los puntos a seguir del plan de accidn corresponden a los siguientes:
Revision de las estructuras:

Se realizard una revision de las estructuras de la instalacion de faenas que se
deben retirar, con la finalidad de identificar si corresponden a cierre
perimetral o estructura tipo contenedor y el estado de las estructuras con la
finalidad de determinar si es que se puede reutilizar o se deben enviar a sitios
de disposicion final autorizados. Todo lo anterior serd registrado en una
planilla tipo al inicio de la actividad.

Retiro de objetos y/o insumos 0 materiales dentro de la estructura:

Una vez identificado tipo de estructura y estado se procedera al retiro de
todos los objetos y materiales que se encuentran dentro de los recintos, los

Desmontaje de las
instalaciones
complementarias

glnstalauon de | que podran ser reutilizados por el agente que se encargue de la construccion
aenas) de la planta.
Clasificacion:

Una vez que los recintos se encuentren vacios se procedera con la
clasificacién en reutilizable o disposicidon final. Se sefiala que las estructuras
container se mantendran en su lugar determinado hasta que se coordine el
retiro de estos. Las estructuras correspondientes a cierres perimetrales seran
desarmadas y separadas por tipo de material (madera, plastico, etc.) en el
sector que corresponde al almacenamiento de residuos no peligrosos.
Coordinacion de retiro:

Se realizaré el contacto correspondiente para el retiro de las estructuras ya
sea para disposicion final o reutilizacion. En caso de enviarse a disposicion
final, los lugares seleccionados siempre corresponderan a sitios autorizados
por la autoridad sanitaria, de los que se mantendran documentos que lo
acrediten (facturas, boletas y/o certificados).

Inspeccidn final

Una vez se retiren todas las estructuras, se procederd a realizar una
inspeccion visual del lugar, en caso de que exista una estructura que deba
retirarse y no se haya realizado y que aquellos sectores queden sin ningdn
tipo de residuo, para lo cual se realizard un informe con registro fotografico
de la revision de estructuras, comprobantes de retiro y registro fotogréfico
final, por lo que este informe tendra registro de toda la actividad de
desmontaje de estructuras.

En la Tabla 61 de la DIA se presentan los estandares y verificadores de
desemperio de las actividades de desmontaje de las estructuras.

El detalle se presenta en el punto 1.7.2 de la DIA y en Anexo 5.3 de la DIA.

Las actividades de descompactacion solo se realizaré en las superficies en las
que se realizaron las actividades de escarpe, nivelacién y compactacion, que
corresponden a la instalacion de faenas y los caminos internos.

En especifico las actividades corresponden a las siguientes:

Subsolado:

Actividades de
descompactacion
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Este método se emplea con la finalidad de soltar la pedregosidad
subsuperficial y mejorar la profundidad efectiva del suelo. Se utilizaran
maquinas excavadoras (30 tons) con un equipo tridente (garra) o balde, capaz
de penetrar entre 50-60 cm el suelo.

El subsolado de cierta forma liberara la vegetacién existente para luego ser
reintegrada en procesos posteriores. Ademas de remover la pedregosidad
anteriormente mencionada, se procederd a fracturar y romper el duripan
existente en profundidad para asi ser mezclado con horizontes superficiales.
Utilizacion de motoniveladora:

La utilizacion de una motoniveladora, cumple la funcién de nivelar
lentamente el terreno, asi como también destruir terrones de gran tamafio
formados por la matriz textural arcillosa del suelo, asi como también seguir
triturando fragmentos del duripan que pueden salir a superficie durante el
proceso.

Una vez se realicen todas estas actividades se realizara un informe con
registro fotografico el cual serd remitido a la autoridad correspondiente y se
mantendra disponible en caso de que sea solicitado.

En la Tabla 61 de la DIA se presentan los estandares y verificadores de
desempefio de esta actividad.

El detalle se presenta en el punto 1.7.3 de la DIA y en Anexo 5.3 de la DIA.

Registros del cierre

Se contempla la implementacion de un protocolo de seguimiento en el cual el
encargado de la fase de cierre debera seguir el siguiente protocolo de
seguimiento:

Solicitud de verificador, el cual depende de cada actividad.

Revision del verificador

Solicitud de correcciones en caso de ser necesario

Comprobar correcciones

Implementacién de registro de cada verificador.

Envio de los informes y registros fotogréficos de las actividades que lo
indican a la Superintendencia del Medio Ambiente.

El detalle se presenta en el punto 1.7.4.2 de la DIA.

4.5.2 SUMINISTRO

S BASICOS

Suministro
Eléctrico

La energia requerida para el funcionamiento de las instalaciones sera
obtenida mediante un grupo electrégeno de 30 kVA.

Agua Potable

El agua para el consumo de los trabajadores durante la fase de cierre sera
provista mediante bidones sellados de agua purificada, adquiridos a terceros
autorizados por la SEREMI de Salud. Estos dispensadores seran dispuestos
en el frente de trabajo movil y distintos lugares del area del proyecto para el
consumo de los trabajadores.

En atencién a la mano de obra méxima proyectada de 20 trabajadores/dia, se
estima un consumo de 3 m3/dia de agua potable.

El agua serad transportada mediante un camion aljibe contratado a una
empresa debidamente autorizada por la Autoridad Sanitaria, exigiendo los
documentos que permitan acreditan el cumplimiento de la calidad de agua y
de las fuentes de extraccion, siendo exigencias establecidas en las clausulas
de contrato. Dicha agua sera almacenada en un estanque ubicado en la
instalacion de faena y serd ocupada para los servicios higiénicos
principalmente.

Combustible

Se requerird de petréleo diésel solo para el grupo electrégeno y para la
maquinaria en terreno. EI combustible sera suministrado por una empresa
autorizada mediante el uso de un camion surtidor, por otra parte, los
vehiculos se abasteceran de combustible fuera de la obra en algun servicentro
de la comuna.

Agua industrial

El Proyecto requerird agua industrial para humectacion de los frentes de
trabajo y riego de los caminos internos del area de la planta solar mediante
camiones aljibe. Se estima una cantidad de 10 m®/dia. Este insumo sera
abastecido por empresas autorizadas. Para el caso de riego de caminos, este
se realizara solo cuando sea necesario en época estival.

Para la fase de cierre se utilizaran maquinarias, vehiculos y equipos que

Maquinarias, . . .. .

e u? 0s permitan desarrollar las distintas actividades de cierre de la planta solar:

vghl'gulos y Camion tolva, cargador frontal, camién grua, retroexcavadora, generador,
camion rampla, camién pesado, camidn aljibe.
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4.5.3 RECURSOS NATURALES RENOVABLES

No se contempla la extraccion o explotacién de recursos naturales renovables durante la fase de

cierre del Proyecto.

(punto 1.7, Capitulo 1, DIA)

4.5.4 EMISIONES Y EFLUENTES

4.5.4.1 EMISIONES ATMOSFERICAS

Emisiones
Atmosféricas

De acuerdo a lo sefialado en el Anexo 1 de la Adenda Complementaria,
durante la fase de cierre se generaran emisiones atmosféricas producto de
movimientos de tierra, actividades resuspension por transito de vehiculos y
actividades de combustién.

Segun lo declarado por el titular en la tabla 134 del Anexo 1 de la Adenda

Complementaria, el proyecto, en ninguna de sus fases, sobrepasara los limites

establecidos en el D.S. N°31/2016 del MMA, por lo que no requiere

compensar emisiones. Sin perjuicio de lo anterior, el titular establece las
siguientes medidas de control:

e Los vehiculos y maquinarias que se utilizaran en esta fase contaran con
su revisién técnica al dia.

¢ Realizar mantenciones preventivas a vehiculos y maquinarias para evitar
una emisién excesiva de gases.

e Los camiones circularan cubriendo total y eficazmente los materiales con
lonas o plasticos impidiendo la dispersion de polvo a la atmosfera.

e El limite de velocidad maxima para los camiones, maquinaria y
vehiculos livianos serd de 20 km/h en la obra.

e Para las labores de construccion de la linea de evacuacion eléctrica, se
considerard el minimizar al méaximo las labores de excavacion vy
movimientos de tierra, evitando que estas se realicen en dias en los
cuales el viento disperse el polvo facilmente. Por otro lado, se procurara
mantener la vegetacion aledafia, realizando raleo solo cuando sea
estrictamente necesario.

e Ademas, en la Tabla 135 del Anexo 1 de la Adenda Complementaria se
presenta un programa de estabilizacion de caminos.

Mayores antecedentes en el Anexo 1 de la Adenda Complementaria.

Al respecto, la SEREMI de Medio Ambiente, Region Metropolitana de Santiago, mediante Oficio
Ord. N°838 de fecha 22 de septiembre de 2022, se pronuncia con observaciones y establece
condiciones en materia de emisiones atmosféricas.

4.5.4.2 EMISIONES

LIQUIDAS O EFLUENTES

Residuos Liquidos
Domeésticos

e En lafase de cierre se contempla la implementacion de:4 bafios quimicos
méaximo (con lavamanos)

e 6 duchas portatiles maximo

El manejo de las aguas residuales serd realizado por la empresa que
suministrara estos servicios, la que deberd tener autorizacion de
funcionamiento y traslado, para llevar estos residuos a un sitio de disposicion
final autorizado. Para acreditar la correcta disposicion de los residuos
liquidos se mantendran los documentos (facturas, boletas y/o certificados)
gue acrediten su correcto manejo.

Residuos Liquidos
Industriales

Debido a las caracteristicas propias del Proyecto no se contempla la
generacion de residuos industriales liquidos durante la fase de cierre.

4.5.4.3 EMISIONES

DE RUIDOS Y VIBRACIONES

Ruido

De acuerdo a lo presentado por el titular en el estudio acustico del Anexo 13
de la Adenda, durante la fase de cierre, la actividad que presenta el mayor
nivel de presién sonora corresponde a la descompactacion.

En la Tabla 38 del Anexo 13 de la Adenda, muestra que por la actividad de
descompactacion se superara el limite establecido por el D.S. N°31/2011 del
MMA en el Receptor R6. Por tal razon, se requiere la implementacion de
medidas de control de ruido, que consiste en una pantalla acustica fija de 3,6
metros de altura, construida en plancha de OSB de 15 mm de espesor, con
una cara absorbente (lana de vidrio o mineral cubierta con malla raschel o
similar).

En la Tabla 41 del Anexo 13 de la Adenda muestra los resultados de la
modelacion acustica de las fuentes de ruido en la fase de cierre sobre el
receptor R6, con la implementacion de la medida de control.
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De acuerdo con los resultados de las modelaciones acusticas efectuadas en la
fase de cierre, el Proyecto cumplird con los niveles méaximos permisibles
establecidos en el D.S. N°38/2011 del MMA en horario diurno en todos los
receptores con la implementacién de la medida de control de ruido.

Mayores detalles en Anexo 13 de la Adenda.

Vibraciones

Para efectos de la evaluacion de la emision de vibraciones del Proyecto, el
Titular utilizé los mismos receptores de la evaluacion de ruido.

En el punto 2.5.2 del anexo 13 de la Adenda, el Titular declara que utilizo la
normativa de referencia: “Transit Noise and Vibration- Impact Assessment”,
elaborada por la Federal Transit Administration (FTA) de los Estados Unidos
de América para la evaluacion de los limites maximos permisibles.

De acuerdo a los resultados de la evaluacion de los niveles de vibraciones
gue se presentan en la Tabla 43 y Tabla 44 del anexo 13 de la Adenda, el
Proyecto cumplird con los limites establecidos en la normativa de referencia
en la fase de cierre para el criterio de confort y dafio estructural, y no requiere
la implementacién de medidas de control de vibraciones.

Mayores detalles en el Anexo 13 de la Adenda.

Al respecto, la SEREMI de Salud, mediante oficio Ord. N°2016 de fecha 05 de julio de 2022, se

pronuncia conforme.

45.5. RESIDUQS,

PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN

AFECTAR EL MEDIO AMBIENTE.

4.5.5.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS

Residuos  soélidos
domiciliarios y
asimilables

Durante la fase de cierre se contempla la generacién de residuos, que
corresponden a restos organicos, plasticos, papel, entre otros. La cantidad de
este tipo de residuos se estima en 0,22 t/mes.

En cuanto a su manejo, estos residuos seran almacenados en bolsas plasticas
herméticas al interior de contenedores con tapa, cubiertos y especialmente
demarcados y habilitados en cada uno de los frentes de trabajo moévil. Los
residuos seran retirados diariamente y llevados al sector habilitado para estos
residuos domésticos en contenedores cerrados, para posteriormente ser
enviados a sitios autorizados de la regidn a través de empresas prestadoras
del servicio. La frecuencia de retiro desde el sitio de almacenamiento
temporal se estima que sea de dos a tres veces por semana.

El detalle se presenta en el punto 1.7.8.2 de la DIA y Anexo 9.2 de la DIA.

Residuos  solidos
no peligrosos

El Proyecto contempla la generacion de este tipo de residuos, que
corresponden a las estructuras metalicas provenientes del desmontaje de los
paneles.

La cantidad de este tipo de residuos se estima en 148 t/mes.

En cuanto a su manejo, estos seran retirados por el personal de una empresa
autorizada, el retiro se realizara dos veces por semana para su disposicion
final (se mantendran certificados, boletas y/o facturas que lo acrediten).

El detalle se presenta en el punto 1.7.8.3 de la DIA y Anexo 9.2 de la DIA.

4.5.5.2 RESIDUOS PELIGROSOS

Residuos
Peligrosos

Los residuos peligrosos generados por las actividades de cierre del Proyecto
corresponden a paneles en desuso, lubricantes, diluyentes, EPP
contaminados, toners, cartridges etc. Se estima una generacion de 38,435
kg/mes de este tipo de residuos.

Las cantidades, y sus caracteristicas de peligrosidad se detallan en la Tabla
82 de la DIA.

Los residuos peligrosos generados seran almacenados temporalmente en la
Bodega RESPEL emplazada al interior de la instalacion de faenas, separada
de otras bodegas, cumpliendo con lo establecido en el D.S. N° 148/2003
MINSAL. El tiempo maximo de almacenamiento temporal serd de 6 meses, 0
cuando la bodega se encuentre al 80% de su capacidad y sera retirado por una
empresa autorizada para su disposicion final en un sitio autorizado.

Mayores antecedentes en el Anexo 9.3 de la DIA.

4.5.5.3 SUSTANCIAS QUIMICAS

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Capitulo 4.8 del ICE.
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4.4, CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTR

UCCION

Fecha estimada de inicio

Diciembre 2023

Parte, obra o0 accién que
establece el inicio

Instalacion cerco perimetral

Fecha estimada de
término

Mayo 2024

Parte, obra o accion que
establece el término

Conexion al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

4.4.2. FASE DE OPERAC

ION

Fecha estimada de inicio

Junio 2024

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Auviso al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) de la inyeccion de energia.

Fecha estimada de
término

Junio 2049

Parte, obra o accién que
establece el término

Aviso al Sistema Eléctrico Nacional de la desconexién de la Planta
Fotovoltaica

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio

Julio 2049

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Habilitacion de las Instalaciones de Faenas para el desmantelamiento de
la planta fotovoltaica.

Fecha  estimada de
término

Octubre 2049

Parte, obra o0 accién que

establece el término

Limpieza y cierre del sector.

5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°

19.300:

5.1. RIESGO PARA LA

SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y

CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental

Aumento en la concentracion ambiental de material
particulado y otros contaminantes.

Parte, obra o accion que lo genera Fase de construccion

Perforacion/hincado de paneles.
Excavaciones.
Nivelacion.
Compactacion.
Acopio del material.
Carga y descarga.
Circulacion  de  camiones  por  caminos
pavimentados y no pavimentados
e Combustion de maquinaria y vehiculos en la fase
de construccion.
e Emisiones de grupos electrégenos.
Fase de Operacion
e Transito de vehiculos por camino pavimentado
e Tréansito de vehiculos por camino no pavimentado
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e Uso de equipo para limpieza
Fase de Cierre
e Movimiento de tierra.
Restauracion de zonas ocupadas.
Trénsito de camiones y vehiculos.
Operacion de generadores eléctricos.
Emision de gases de combustion por operacion de
equipos y maquinarias.

Fase en que se presenta Construccion, Operacion y Cierre.

Impacto ambiental Aumento de los niveles de ruido y vibraciones en el
entorno del proyecto.

Parte, obra o accién que lo genera Emisiones de ruidos y vibraciones en las siguientes fases
del proyecto:

Fase de Construccion

e Uso de maquinaria pesada como tractores,
Bulldozer, motoniveladora, rodillo compactador,
camiones, y grupos electrogenos.

Fase de Operacion
e Transito de vehiculos.
Fase de Cierre

Uso de maquinaria pesada como retroexcavadora,
motoniveladora, cargador frontal, camiones, y grupos
electr6genos.

Fase en que se presenta Construccion, Operacion y Cierre.

Referencia al ICE para mayores | Capitulo 5.1 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico | Capitulo 6.1 del ICE.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta efectos
adversos significativos sobre el riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad
de efluentes, emisiones y residuos en consideracion a lo dispuesto en el articulo 11° letra a) de la
Ley N°19.300:

La poblacion cuya salud pudiese verse afectada corresponde a los receptores identificados en el
estudio de ruido y vibraciones (Anexo 13 de la Adenda Complementaria). De acuerdo con lo
anterior, de acuerdo al emplazamiento de los Paneles el Proyecto se compone principalmente de
zonas agricolas planas y viviendas. Respecto al trazado de la Servidumbre Eléctrica, el area de
influencia lo componen principalmente parcelaciones, viviendas, Talleres, almacenes, locales de
comida.

Emisiones atmosféricas

En el Anexo 1 “Informe de emisiones atmosféricas” de la Adenda Complementaria, se establecié
que, durante la fase de construccidn, operacion y cierre del Proyecto, las emisiones a la atmdsfera
corresponderan principalmente a material particulado y gases de combustién interna, generados por
la operacion y trénsito de vehiculos debido al Proyecto.

Durante las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto, las emisiones atmosféricas
generadas no superan la emisién méxima establecida por el articulo 64 del D.S. N°31/2016 MMA.
Sin perjuicio de lo anterior, el Proyecto implementara medidas de control de emisiones atmosféricas
para disminuir sus emisiones atmosféricas durante la fase de construccion y cierre, las cuales se
describen en el Capitulo 7 del Anexo 1 de la Adenda Complementaria.

En virtud de esta actualizacion, el proyecto no generara ninguno de los efectos contenidos en la
letra a) del articulo 5 del D.S. N°40/2012 MMA, ya en la fase de construccion, y operacion no
superan el limite de emisiones indicadas en el PPDA de la RM (Regién Metropolitana).

Emisiones sonoras (ruido):

Segun lo que se indica en el Anexo 13 “Componente ruidos y vibraciones” de la Adenda, las
emisiones de ruido del Proyecto se encuentran asociadas en su mayoria a la habilitacion de terrenos
y a la postacion para la fase de construccion. Para la fase de operacion, se consideran las actividades
como puesta en marcha, generacion de energia, control y limpieza de paneles fotovoltaicos, cese de
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la produccion y desconexion. Para la fase de cierre, se consideran las actividades nivelacion del
terreno en el que se removid el cableado de las zanjas, movimiento de tierra, desmontaje y
movimiento de estructuras, excavaciones de terreno, suministro eléctrico, transporte de residuos
domiciliarios, residuos peligrosos, residuos no peligrosos, y la aplicacién de agua de humectacion de
caminos, y traslado de agua potable, agua industrial, de combustible, aguas residuales bafios
guimicos y duchas portatiles.

De acuerdo a los resultados de la evaluacion de los niveles de ruido que se presentan en el estudio
de ruido y vibraciones de la Adenda, el Proyecto cumplird con los limites establecidos en el D.S.
N°38/2011, del MMA, en todas las fases del Proyecto, y requiere la implementacion de medidas de
control de ruido en la fase de construccion y cierre.

Residuos no peligrosos y soélidos peligrosos

De acuerdo con lo descrito en el Anexo 9.2 “PAS 140” de la DIA y del Anexo 9.3 “PAS 142” de la
DIA, tanto los residuos sélidos domiciliarios (RSD), los residuos industriales sélidos no peligrosos y
los industriales peligrosos, seran almacenados de forma que no entren en contacto con el recurso
suelo para todas las fases del proyecto. Las condiciones de almacenamiento se ajustaran a las
caracteristicas de cada residuo, segun lo presentado en el Anexo 9.2 “PAS 140” de la DIA, donde se
presentan los antecedentes del permiso ambiental sectorial asociado al acopio temporal de residuos
solidos no peligrosos, en tanto que en el punto 9.3 “PAS 142” de la DIA, se presentan los
antecedentes del permiso ambiental sectorial asociado al acopio temporal de residuos sélidos
peligrosos. El almacenamiento de RSD serd en contenedores cerrados herméticamente, fabricados
de HDPE o materiales similares, contendran en su interior bolsas plasticas y estaran rotulados en
area de acopio temporal destinada para este tipo de residuos; la frecuencia de retiro de estos residuos
serd de 2 0 3 veces por semana, para luego ser dispuestos en Rellenos Sanitarios autorizados por la
autoridad sanitaria. En cuanto a los residuos industriales no peligrosos, se almacenan en
contenedores Tipo Tolva; en caso de no ser posible, se acopiaran temporalmente a granel de forma
ordenada y contaran con un cierre perimetral con acceso controlado para personal autorizado; estos
residuos se retiraran 1 vez al mes y seran dispuestos en sitios autorizados.

El almacenamiento de RESPEL corresponde a un almacenamiento en recipientes herméticos y
debidamente identificados segln lo indica la NCh 2.190/2003, que contempla el D.S. N°148/2003
MINSAL, dentro de la bodega de residuos peligrosos, por un periodo maximo de 6 meses. La
bodega se instalara sobre una base de hormigon impermeable, con bermas y pretiles antiderrames,
capaz de contener el 110% del contenedor de mayor volumen y recipiente para conducir el derrame.
El retiro, transporte y disposicion final, corresponde una la empresa externa autorizada
sanitariamente

Las estimaciones de residuos se indican a continuacion por tipo y fase:

Tabla 5.1.1. Residuos generados en las distintas fases del proyecto.

Tipo de Fuente Cuantificacio
residuos n
Construccion
Asimilables a L - .
domiciliarios Personales (restos organicos, plasticos, papel, etc.) 30 Kg/dia
Restos de metales (estructuras metélicas, perfiles para montar, .
. ) 13,10 Kg/dia
No peligrosos | sobrantes de cables, tornillos, alambres)
Restos de embalaje (medras, carton, papel, plasticos) 144 Kg/dia
Envases y restos de lubricantes, adhesivos, Trapos, otros
. X . . 38,435
Peligrosos contaminados con hidrocarburos, Toners, cartridges y Paneles
o Kg/mes
solares dafiados
Operacion
Asimilables a L . .
domiciliarios Personales (restos organicos, plasticos, papel, etc.) 3 Kg/dia
No peliarosos Pafios de limpieza de paneles en mal estado 0,200 Kg/dia
Pellg Bidones vacios de agua desionizada de limpieza de paneles 1,5 Kg/dia
Sélidos contaminados con
Peligrosos Hidrocarburos (pafios, guaipes, EPP en desuso, etc.), y tierras, | 0,36 ton/afio
arena y aserrines contaminados con hidrocarburos
Cierre
Asimilables a | Personales (restos organicos, plasticos, papel, etc.) | 0,22 t/mes

473 [m]

i Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
F.  https://validador.sea.gob.cl/validar/2157507025



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157507025

domiciliarios
No peligrosos Restos de metales (estructuras _metallcas, perfiles para 148 t/mes
desmontar, sobrantes de cables, tornillos, alambres)
Envases, restos de lubricantes y adhesivos, trapos y otros
. ; . . 38,435
Peligrosos contaminados con hidrocarburos, toners y cartridges y Paneles Ka/mes
solares en dafiados g

Fuente: Tablas 5, 6 y 7 del Anexo 9.2 de la DIAy Tablas 2, 3y 4 del Anexo 9.3 de la DIA

Residuos liquidos domiciliarios

Las aguas servidas (residuos liquidos domiciliarios) provienen de lavamanos, bafios quimicos y
duchas portétiles en las fases de construccion y cierre. EI manejo de las aguas residuales sera
realizado por la empresa que suministra estos servicios, la que deberd tener autorizacion de
funcionamiento y traslado, para llevar estos residuos a un sitio de disposicion final. Para acreditar la
correcta disposicion de los residuos liquidos se mantendran los documentos (facturas, boletas y/o
certificados) que acrediten su correcto manejo. La fase de operacién del proyecto generara aguas
servidas correspondientes a los servicios higiénicos disponibles para el personal de trabajo. La
demanda peak estimada es de 900 L/dia, correspondiente a 6 trabajadores con una dotacion de 150
L/dia y factor de recuperacion del 100%. Las aguas servidas seran evacuadas por un colector
gravitacional, compuesto de tuberias PVC 110 mm, que descargan en una fosa séptica de capacidad
atil 2200 L. Posteriormente, una vez tratadas las aguas, el efluente liquido serd descargado en una
zanja de drenaje proyectada para finalmente infiltrarse en el suelo. (Anexo 5.2 “PAS 138”, Adenda)

Residuos liguidos industriales:

En cuanto a los residuos liquidos industriales, se produciran 400 L por el lavado de canoa de los
camiones mixer para toda la fase de construcciéon. En la respuesta al punto 1.3 de la Adenda, el
Titular indica que para el manejo las aguas provenientes del lavado de la canoa de los camiones
mixer, se realizara una excavacién de 1 metro de ancho y 2 metros de largo y profundidad, la cual
estard cubierta por una lamina de polietileno doble. Los camiones mixer descargaran el agua
liberada para el lavado de la canoa al interior de esta excavacion (piscina) que se ubicara dentro del
area de instalacion de faenas. El agua residual generada se evaporara, quedando material endurecido
el que podréa ser almacenado temporalmente como residuos sélidos no peligrosos habilitado dentro
del area de instalacion de faenas. En caso de que la evaporacion no ocurra y se llegue a la capacidad
méaxima del contenedor, el agua residual serd retirada por una empresa externa autorizada para
prestar dicho servicio, la cual se encargara de la disposicion final del agua cumpliendo con la norma
de emision. El retiro de los residuos sélidos no peligrosos resultantes, seran llevado a cabo con
empresas transportistas autorizadas y la disposicion final se realizard solo en instalaciones
autorizadas ambiental y sanitariamente. Se mantendra un registro de los retiros y copia de recepcion
0 documentos equivalentes de los sitios de destino.

Productos Quimicos

En cuanto a las sustancias peligrosas en la fase de construccion la Gnica sustancia peligrosa que se
utilizara corresponde al combustible, el cual no sera almacenado ya que el abastecimiento de
combustible se realizara a través de camién surtidor (autorizado), en el momento en que se requiera.
Se contard con un area exclusiva para el manejo de combustible, la cual estard ubicada en la
instalacion de faenas. Cada vez que se requiera manejar combustible, se procederd a
impermeabilizar el area de manejo de combustible entre el camidn surtidor y el receptor de
combustible con una lamina de polietileno 0 geomembrana, la cual estara cubierta con un material
absorbente, cominmente al menos 10 cm de arena, permitiendo contener combustible en caso de
derrame de este. En el Anexo 5.5. de la DIA se adjunta el protocolo que establece la metodologia,
actividades y controles necesarios para la ejecucion de los trabajos y/o actividades de
Abastecimiento de Combustible en estricto cumplimiento con las directrices de Calidad, Seguridad,
Salud Ocupacional y Medio Ambiente. (Punto 1.5.4.3, Capitulo 1, DIA). Para la fase de operacion,
se utilizara aceite mineral para los transformadores en una cantidad de 1500 L aproximadamente. El
cual no serad almacenado dentro del proyecto ya que se requiere solamente la cantidad necesaria para
cada transformador al inicio de la fase de operacion. Finalmente, para la fase de cierre, se requerira
de petroleo diésel para el grupo electrogeno y para la maquinaria en terreno. EI combustible sera
suministrado por una empresa autorizada mediante el uso de un camién surtidor, por otra parte, los
vehiculos se abasteceran de combustible fuera de la obra en algin servicentro preferentemente de la
comuna. Dentro del area de instalacion de faenas, al igual que para la fase de construccion, se
contempla una zona de manejo de combustible, la cual consiste en un sector impermeabilizado con
una lamina de polietileno 0 geomembrana, la cual estard cubierta con un material absorbente,
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comunmente al menos 10 cm de arena, permitiendo contener combustible en caso de derrame de
este, de acuerdo con lo que se representa en la Tabla 27 Capitulo 1 de la DIA. (punto 1.5.4.3
Capitulo 1, DIA)

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA Y AIRE

Impacto ambiental El proyecto no genera impactos ambientales sobre la
cantidad y calidad de los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire.

Referencia al ICE para mayores | Capitulo 6.2 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

Suelo:

En el estudio de suelos que se adjunta en el Anexo 4 de la Adenda Complementaria, respecto de la
descripcion morfoldgica del suelo presente en el area de estudio del Proyecto, se indica que son
suelos delgados, plano en su mayoria, sin pedregosidad superficial y sin pedregosidad
subsuperficial, siendo bien drenados y de textura franco limosa, franco arcillosa y franca. Segun el
Centro de Informacion de Recursos Naturales (CIREN), el area de estudio se ubica dentro de la
Serie San Diego (SDG) la cual es un miembro de la Familia arcillosa, mixta, térmica de los Typic
Argixerolls (Mollisol).

En la fase de construccion se realizaran acciones de nivelacion y compactacion del terreno en
determinadas areas del predio, las que no provocaran erosion de suelos. Ademas, se adoptaran todas
las medidas para evitar y contener posibles derrames de sustancias y residuos en todas las fases del
Proyecto (mayores detalles en el Anexo 9.3 “PAS 142” de la DIA y en el Anexo 9.2 “PAS 140” de
la DIA).

En el suelo estardn hincadas la estructura metalica de los paneles, que seran de acero galvanizado en
caliente, que lo hace resistente a la corrosion. Al ser una estructura hincada, se sefiala que no es
necesario realizar una excavacion para su implementacion, solo se compactara el suelo alrededor del
perfil metélico, donde posee un radio equivalente de 18 centimetros como maximo con forma de H.
Para caso de las zanjas del cableado eléctrico subterraneo, estos poseen una profundidad méaxima de
0,8 m, donde una vez que sea instalada y asegurada la camara, esta zanja es rellenada con el mismo
suelo extraido.

En el area de faenas, caminos interiores y los transformadores se realizard un escarpe maximo de 20
cm, que corresponde a una pequefia porcion del proyecto.

Una vez que la planta cumpla su vida til, la instalacion de faenas para la fase de cierre ocupara el
mismo lugar utilizado que en la fase de construccion, para no afectar una nueva area.

Para el caso de la linea de trasmision eléctrica, se sefiala que son suelos que se encuentra altamente
alterados debido a que son caminos asfaltados o caminos rurales, los cuales se encuentran
compactados por el continuo paso de vehiculos y el funcionamiento del terraplén de los caminos,
donde el suelo pierde sus propiedades.

Sin perjuicio de lo anterior, no se producird ningun efecto irreversible sobre la calidad de los suelos
presentes en el area del proyecto, dado que en la fase de cierre se realizara el retiro de todas las
partes y obras del proyecto y se realizara una descompactacion de la zona afectada donde los suelos
podran volver a su forma inicial debido a que solo se afectara cualidades fisicas del terreno.

Ademaés, contempla la ejecucion del compromiso ambiental voluntario “Aumento de mejora
productiva”, con el objetico de mejorar la productividad de un suelo distinto al cual se emplazara el
Proyecto (mayores antecedentes en la Tabla 10.1.7 del presente ICE).

De conformidad con los antecedentes expuestos, se sefiala que el proyecto no generara efectos
adversos significativos sobre el recurso suelo.

Flora y Vegetacién

Respecto al componente Flora y Vegetacion, de acuerdo a la campafia de terreno realizada, el Area
de Influencia se encuentra inserta en la formacion Bosque esclerdfilo, especificamente pertenece al
Bosque esclerdfilo mediterraneo costero de Lithrea caustica — Cryptocarya alba.

En relacion a las especies registradas en el area de influencia del Proyecto, se sefiala que se ha
registrado un recubrimiento de suelo, que abarca una superficie total de 22,59 hectareas,
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conformada en su totalidad por terrenos agricolas. Ademas, declara que durante la campafia de
terreno no se registraron especies clasificadas en categoria de conservacion oficial.

De acuerdo con los resultados obtenidos, se indica que no se registran en el area de influencia
unidades cartograficas que califiguen como formaciones de bosque nativo de acuerdo con la
normativa vigente.

De conformidad con los antecedentes entregados y los andlisis antes expuestos, se indica que el
proyecto no generard efectos adversos significativos sobre especies flora en estado de conservacion.

Fauna

Para el componente fauna, se realizé una campafia de terreno en dos fases, correspondientes a una
fase en gabinete donde se caracterizd el Area de Influencia y se defini6 el muestreo a realizar y otra
de campafia en terreno, la cual se llevé a cabo entre los dias 04 y 05 de octubre del 2021. Al interior
del area de influencia, se sefiala que las Aves fueron el Gnico grupo registrado, con una riqueza de
13 y abundancia de 137 individuos. En cuanto a aves con habitos nocturnos, no se identificé la
presencia especies mediante el uso de Play-Back. Los taxones “Anfibios”, “Reptiles” y
“Mamiferos” y “Quirdpteros”, se declara que no se registré la presencia de individuos
pertenecientes a dichas taxas durante la campafa que se realizd. Se sefiala que para la taxa anfibios,
se focalizo6 el muestreo en aquellos sectores cercanos o junto a cuerpos de agua.

Mayores antecedentes en el Anexo 7 de la DIA y en el Anexo 1 de la Adenda.

De conformidad con los antecedentes entregados y los andlisis antes expuestos, se indica que el
proyecto no generara efectos adversos significativos sobre especies flora en estado de conservacion.

Aire:

Segun lo que se indica en el Anexo 1 de la Adenda Complementaria, el Proyecto en ninguna de sus
fases produce alteracion sobre la calidad del aire tal, ya que la mayor cantidad de emisiones se
producen durante la fase de construccion, operacion y cierre no supera los limites establecidos por la
normativa correspondiente.

Agua

En relacion al suministro de agua potable requerido para los trabajadores en todas las fases del
Proyecto sera provisto por una empresa autorizada, mientras que el agua industrial sera abastecida
por empresas autorizadas mediante camiones aljibe.

Para la fase de construccion y cierre del Proyecto, se contempla la generacion de aguas servidas por
el uso de bafios quimicos y duchas portatiles. EI manejo de las aguas residuales sera realizado por la
empresa que suministrard estos servicios, la que debera tener autorizacion de funcionamiento y
traslado, para llevar estos residuos a un sitio de disposicion final autorizado. En la fase de operacion,
las aguas servidas de los servicios higiénicos seran evacuadas por un colector gravitacional, hacia
una fosa séptica. Posteriormente, una vez tratadas las aguas, el efluente liquido sera dispuesta en una
zanja de drenaje proyectada para finalmente infiltrarse en el suelo.

El Proyecto contempla la generacién de residuos industriales liquidos, debido al lavado de canoas de
camiones mixer, capacho de distribucion, tubo conductor e implementos y equipos utilizados para la
aplicacion de hormigén. Dicho residuo liquido se dispondra en una piscina de recepcion de lavado
para que se evapore. En caso de que el residuo liquido no se evapore y se alcanza el 80% de la
capacidad de la piscina, se coordinard con un gestor de residuos liquidos autorizado para su retiro,
transporte y disposicién final en un sitio autorizado.

Mayores antecedentes en el punto 4.6, 4.7 y 4.8 del ICE.

En relacion al agua superficial, el Proyecto contempla el mejoramiento del atravieso de camino
sobre el Canal Sin Nombre 1. Al respecto, el Titular declara que la construccidn de la citada obra se
realizara sin escurrimiento de agua, mediante el canal, dado que este cauce tiene conexién con los
cauces Acequia Matriz y Acequia 1. Una vez que las obras finalicen, se retirardn todos los
elementos artificiales relacionados con la construccién de la obra que hayan dejado de ser necesarios
para el uso futuro en la zona del proyecto. El Titular asegurara que no exista ningun elemento
artificial bajo la influencia del cauce que no constituya parte de la obra, y pueda suponer una
obstruccién para el escurrimiento natural del mismo. Posterior a ello, el Titular llevard a cabo la
recepcion final y se repondra el normal flujo de agua en el cauce.

Mayores antecedentes en el Anexo 5.1 de la Adenda.

En cuanto al agua subterranea, en el estudio de suelos que se adjunta en el Anexo 5 de la Adenda
Complementaria, que en todas las calicatas (5) realizadas en el lugar de emplazamiento del Proyecto
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presentd afloramiento de la napa freatica, a una profundidad de entre 122 cm (C2) y 181 cm (C4).
Adicionalmente, el SAG, en su oficio ORD. N°961/2022, de fecha 4 de julio de 2022, sefiala que en
la visita realizada por dicho Servicio, en la Calicata 2 (C2) presentd un afloramiento de agua a los
70 cm de profundidad. Al respecto, en la Respuesta 4.2 de la Adenda Complementaria, se declara
gue las excavaciones que se realizardn en el area del proyecto solo durardn un periodo breve de
tiempo, y una vez asegurada la camara del cableado seran rellenadas con el mismo suelo extraido.
Ademas, se indica que las zanjas tendran una profundidad méxima de 80 cm, por lo que no entraria
en contacto con la napa subterranea segun los registros de profundidad de la napa cercanos al lugar
donde se ubicaran las zanjas. Adicionalmente, cabe destacar que la cAmara del cableado subterraneo
es un tubo corrugado de polietileno de alta densidad, lo cual posee una alta resistencia a la
corrosion, por tanto, no afectaria a la calidad de las aguas subterraneas.

En el Anexo 5 de la Adenda Complementaria, se presenta una modelacion para la evaluar el efecto
de las excavaciones que se realizara en el area del Proyecto. Al respecto, se considera un escenario
hipotético desfavorable, de una excavacion a 2 m de profundidad y el nivel fredtico a 0,5 m de
profundidad aproximadamente. En base a los resultados obtenidos en la modelacion, se declara que
en la situacion con Proyecto no producird un descenso de los niveles en el sector donde se
emplazara el Proyecto y que no afectaria a los pozos cercanos al area del Proyecto.

Cabe destacar que se establecen las condiciones o exigencias que se indican en la Tabla 8.9 de la
presente Resolucion para la fase de construccion del Proyecto, que se relacionan con la componente
agua subterranea.

Para el hincado del soporte de los paneles solares, se indica en la Respuesta 4.2 de la Adenda
Complementaria, que alcanzaran una profundidad de 1 a 1.5 metros, lo que entraria en contacto con
las aguas subterraneas segun lo prospectado. Sin embargo, se sefiala que, para estas estructuras, no
es necesario realizar una pre excavacion para su implementacion, debido que se “martilla” y entra a
presién en suelo, por lo que no se vera afectado la cantidad del recurso subterrdneo. Ademas, se
declara que esta estructura sera de acero galvanizando en caliente, siendo resistente a la corrosion,
por tanto, no afectara a la calidad de las aguas subterréneas.

Para el caso de los caminos interiores y de las estructuras de la zona de faenas, solo se realizara un
escarpe no superior a 20 cm si es necesario, donde no entrara en contacto de ninguna manera con las
aguas subterraneas presentes en el area del proyecto.

Adicionalmente, en el punto 1.9 del Anexo 2 de la Adenda Complementaria, se indica que:

g.1) Cuerpos de aguas subterraneas que contienen aguas fosiles

El presente Proyecto no contempla intervenir o explotar cursos o cuerpos de aguas subterraneas que
contengan aguas fésiles.

g.2) Cuerpos o0 cursos de aguas en que se generen fluctuaciones de niveles

El Proyecto no contempla la intervencion de aguas subterrdneas que contengan aguas fosiles,
tampoco la incorporacion de agua a cuerpos de agua superficial, fluvial, lacustre y/o subterranea,
gue implique un aumento en el nivel de dicho cuerpo de agua.

0.3) Vegas y/o bofedales que pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de los niveles de
aguas

El Proyecto no contempla la intervencion de vegas y/o bofedales que pudieren ser afectadas por el
ascenso o descenso de los niveles de aguas.

0.4) Areas o zonas de humedales, estuarios y turberas que pudieren ser afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de aguas subterraneas o superficiales

El Proyecto no contempla la intervencién de areas o zonas de humedales, estuarios y/o turberas que
puedan ser afectadas por el ascenso o descenso de los niveles de aguas subterraneas o superficiales,
teniendo en consideracion que el area de emplazamiento del Proyecto no se evidencia la presencia
de estas zonas.

g.5) La superficie o volumen de un glaciar susceptible de modificarse

El Proyecto no contempla intervenir o explotar glaciares.

De acuerdo a lo anterior, no se evidencia que, el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, y articulo 6° del Decreto Supremo N°40/2012 del
Ministerio del Medio Ambiente.

53. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION
SIGNIFICATIVA DE LOS SISTEMAS DE VIDA'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Impacto ambiental El Proyecto no generara reasentamiento de comunidades
humanas ni alteracion significativa de los sistemas de vida
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y costumbres de grupos humanos.

Referencia al ICE para mayores | Capitulo 6.3 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

El proyecto se localizara en la Comuna de Melipilla, Provincia de Melipilla, Regién Metropolitana.
En la Anexo 11 de la DIA “Estudio de Medio Humano” se muestra el area de influencia del medio
humano.

Literal a) del articulo 7 del RSEIA:

Con respecto al componente suelo, segln se sefiala en el Anexo 4 de la Adenda Complementaria, el
proyecto se emplazard principalmente en Clase Ill, el Proyecto no interviene, usa o restringe el
acceso de los recursos naturales utilizados como sustento econdémico del grupo o para cualquier otro
uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural. Lo anterior se justifica a
continuacion: Con respecto al componente suelo, se sefiala que actualmente el predio no se
encuentra utilizado por plantaciones agricolas, y el propietario ha tomado la oportunidad de generar
un arriendo de este para la instalacion del Proyecto.

Con respecto al uso del recurso agua, de acuerdo al anexo 17 de la DIA, el Titular declara que existe
una acequia matriz al lado este del area de emplazamiento. El Titular declara que, de acuerdo a lo
conversado con el propietario del predio, la acequia matriz es un curso de agua utilizado por predios
vecinos aguas abajo. Al respecto, el Titular declara que esta acequia no sufrird modificaciones por el
Proyecto, y mantendré las condiciones normales actuales.

Ademas, el Titular declara en el anexo 17 de la DIA que existen tres desagiles internos de agua y un
canal de agua al norte. De acuerdo a lo mencionado en el citado anexo de la DIA, el Titular declara
que no existira modificaciones a los desagiies internos, sin embargo, al canal de agua al norte si
tendra una modificacion y el Titular cumplird con todos los protocolos y resguardos de manera de
no afectar la calidad del agua de dicho canal.

Cabe destacar que el Titular declara que, de acuerdo a la informacién primaria y secundaria recaba
del area de influencia, los recursos agua y suelo del area del proyecto no son utilizados con fines
medicinales y/o espirituales.

Mayores antecedentes en anexo 11 de la DIA

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 7° letra a) del Decreto Supremo
N°40/2012, del Ministerio del Medio Ambiente.

Literal b) del articulo 7 del RSEIA:

Segun el levantamiento de informacion primaria efectuada, la fase de construccién contempla la
mayor cantidad de flujo vehicular que aportara el proyecto, los cuales son 12 vehiculos diarios,
distribuidos en 9 horas laborales, por un periodo de 6 meses. Por otra parte, durante la fase de
operacion, se declara que el nimero de viajes disminuye a 3 viajes cada seis meses, siendo este el
escenario menos desfavorable, ya que el Proyecto sélo requerird como medio de transporte
camionetas para la movilizacién de mano de obra esporadica, camiones abastecedores y de retiro de
residuos. Cabe destacar que esta fase no requerird de mano de obra permanente en la Planta, ya que
funcionara de manera remota. Durante la fase de cierre, se sefiala que se estima en 5 viajes diarios
por cuatro meses, menor que la fase de construccion.

En el andlisis del Estudio Vial que se adjunta en el anexo 18 de la DIA, se indica que el aporte por
parte del proyecto hacia la vialidad actual es despreciable, teniendo presente que la capacidad de una
via es de 2.000[veh/hora] (Capacidad Via Troncal segun la OGUC), considerdandose como un
camino Bidireccional. Al respecto, el flujo durante la fase de construccion sera distribuido en 8
horas laborales, obteniendo una cantidad de circulacion de 2 vehiculos/hora. Se indica que este valor
es depreciable, pues corresponde a menos del 0,1% de la capacidad diaria de la ruta.

Cabe destacar que se declara que, para todas las fases del proyecto, el transito de los distintos
vehiculos necesarios para insumos y residuos del Proyecto se realizard, de preferencia, en los
horarios de menor transito de los vecinos, es decir, se evitara llevarlo a cabo en los horarios punta de
trafico vial. De este modo, particularmente el transito de camiones desde y hacia el proyecto, el
Titular declara que serd, preferentemente, en un horario que evite las horas peak de la mafiana (7:00
—9:00 hrs) y de la tarde (17:30 — 19:00 hrs), siendo entonces de 09:00 a 17:30 hrs.

Asimismo, se sefiala que el flujo de camiones no supondra un aumento significativo en los tiempos
de desplazamiento debido a la baja frecuencia de vehiculos que transitardn en el area de influencia
del proyecto, principalmente, durante la fase de construccion (6 meses de duracion).

Finalmente, se indica que el proyecto no generaré una obstruccion o restriccion a la libre circulacion
0 conectividad tanto peatonal como vehicular, ademds de no aumentar los tiempos de
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desplazamiento.
Mayores antecedentes en anexo 11 de la DIA.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 7° letra b) del Decreto Supremo
N°40/2012, del Ministerio del Medio Ambiente.

Literal c) del articulo 7 del RSEIA:

En el anexo 11 de la DIA, se declara que todas las infraestructuras identificadas como
equipamientos utilizados por la poblacién cercana se encuentran ubicadas fuera del area de
influencia del medio humano. Al respecto, en relacion a equipamientos de salud, se sefiala que no
existen centros de salud dentro del &rea de influencia y que el centro de salud més cercano
corresponde a la Clinica los Maitenes, el cual se encuentra al suroeste del emplazamiento del
proyecto, aproximadamente, a 1.8 kilbmetros de distancia al area del proyecto. Se indica que este
establecimiento de salud no se encuentra en la ruta que serd utilizada por el proyecto, por lo cual no
generara una obstruccion a dicho establecimiento de salud. Asimismo, se declara que, de acuerdo a
la informacion primaria, los vecinos colindantes se dirigen a la zona centro de Melipilla,
especificamente, al hospital de Melipilla.

Por otra parte, a nivel de equipamientos educacionales, se declara que no se identificaron
establecimientos educaciones dentro del area de influencia del medio humano. Los establecimientos
mas cercanos se encuentran a 3 kildmetros de distancia al area del proyecto, correspondiente al
Liceo Gabriela Mistral y Escuela Ignacio Serrano. Ademas, se indica que el proyecto, si bien
aportard nuevos flujos vehiculares a las vias en el area de influencia, estos no sobrepasaran la
capacidad de las rutas que utilizaran los flujos del proyecto.

Cabe destacar que, por la tipologia del proyecto, se declara que no traerd nueva poblacion a residir
en la localidad. En materia de servicios basicos e infraestructura basica, referida a agua potable,
alcantarillado, electricidad, entre otros, se sefiala que el proyecto no impedird y alterara el acceso o
calidad de estos, debido a que, al ser un sector rural, no todas las casas poseen alcantarillado,
muchas poseen agua potable a través de pozos, y el proyecto contempla la implementacién de un
sistema propio para el manejo de aguas servidas (bafios quimicos en la fase de construccion y
operacion y fosa séptica en la fase de operacién).

Por otra parte, en relacion al abastecimiento de agua potable del proyecto se declara que para la fase
de construccion y cierre, se utilizard un estanque de almacenamiento de agua potable para la cocina
y duchas, el que tendra una capacidad de 10 m3 (10.000 L), el cual se rellenara a diario, con agua
potable proveniente de camién aljibe de un distribuidor autorizado por la autoridad sanitaria. Se
mantendra en obra los documentos (factura, boletas y/o certificados) que comprueben la adquisicion
del agua por parte de un distribuidor autorizado. También se utilizaran bidones de agua potable, en
una cantidad aproximada de 50 bidones a la semana, de 20 L cada uno, adquiridos a terceros
autorizados por la SEREMI de Salud. Se mantendra en obra los documentos (factura, boletas y/o
certificados) que comprueben la adquisicion del agua por parte de un distribuidor autorizado. En la
fase de operacion, el suministro de agua potable requerido para los trabajadores que realicen las
actividades de mantencidén y/o reparacion, sera provisto por una empresa autorizada, y el agua para
la limpieza de los médulos fotovoltaicos sera transportad por un camion aljibe de un distribuidor
autorizado.

Mayores antecedentes en anexo 11 de la DIA.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 7° letra c) del Decreto Supremo
N°40/2012, del Ministerio del Medio Ambiente.

Literal d) del articulo 7 del RSEIA:

De acuerdo al anexo 11 Medio humano de la DIA, se realiza el levantamiento de informacién en

base a los resultados de las entrevistas, apoyandose en el levantamiento de informacion primaria, a

través de entrevistas a los respectivos vecinos mas proximos, como también, levantamiento de

informacidn secundaria a través del andlisis de normativa y bibliografia asociada, en el cual se llega
al siguiente andlisis:

e En cuanto al lugar de emplazamiento del proyecto, se indica que no existen actividades o
manifestaciones culturales dentro del predio. Respecto a las celebraciones a nivel comunal, de
acuerdo a informacion primaria, se sefiala que se realiza una celebracion, correspondiente a la
fiesta de la Chilenidad, que se desarrolla en el club aéreo de Melipilla, donde hay stand de
comida, juegos, grupos folcléricos, entre otros, que se desarrolla en el mes de septiembre. Al
respecto, se declara que el lugar donde se desarrolla esta festividad se encuentra a 3,9 kilémetros
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al este del area de emplazamiento del proyecto. Por otra parte, el recinto se encuentra ubicado
paralelo a la ruta General San Martin, via que no sera utilizada por el proyecto, por lo cual no
existird alguna afectacion durante la fase de construccion, operacion y cierre.
Asimismo, a través de informacion solicitada al Consejo de Monumentos Nacionales, se sefiala que
en la comuna de Melipilla cuenta con 1 Monumento Nacional declarado por el Ministerio de
Educacidn, que corresponde a la Iglesia y Claustro de San Agustin de Melipilla. Al respecto, este
monumento se ubica a 3,7 kildmetros al sureste del area de emplazamiento del proyecto. Por lo cual
el proyecto no afectara a dicho monumento.
Mayores antecedentes en anexo 11 de la DIA.
De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 7° letra d) del Decreto Supremo
N°40/2012, del Ministerio del Medio Ambiente.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental El Proyecto no se localiza en o proxima a poblaciones,
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos y glaciares,
susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental
del territorio en que se pretende emplazar.

Referencia al ICE para mayores | Seccion 6.4 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

El Titular declara que los sitios prioritarios mas cercanos al area de emplazamiento son: Las Lomas-
Cerro Pelucon, ubicado al norte, a 4 km de distancia aproximada al &rea de emplazamiento del
proyecto, Cordon de la Cantillana al sur, ubicado a més de 5 kilémetros de distancia. Ademas, el
Titular declara que el area de emplazamiento del Proyecto no se encuentra inserta bajo areas de
proteccion oficial, puesto que no se emplaza dentro de territorios categorizadas como: Reservas
Nacionales, Parques Nacionales, Monumentos Naturales, Santuarios de la Naturaleza, zona de
humedales de importancia internacional (RAMSAR). Segun lo mencionado anteriormente, se
declara que las obras, partes y acciones del proyecto no afectaran a dichas areas, puesto que por la
distancia y lejania estas no presentaran algtn grado de afectacion.

Con respecto a las poblaciones protegidas, el Titular declara que al interior del &rea de influencia no
fueron identificadas personas con pertenencia o que se haga mencién de su identificacion y/o
autorreconocimiento con algun pueblo originario, asi como participante de alguna agrupacion
indigena inscrita en el Registro de la CONADI, y tampoco de organizaciones indigenas registradas
con domicilio dentro del &rea de influencia al Proyecto.

Mayores antecedentes en el punto 2.8.4 de la DIA y en anexo 11 de la DIA.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 8° del Decreto Supremo
N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto ambiental El Proyecto no afectara el valor paisajistico o turistico de
una zona.

Referencia al ICE para mayores | Seccion 6.5 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico
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A partir del andlisis sobre el paisaje que se adjunta en el anexo 13 de la DIA, el Titular declara que
la zona donde se emplazara el Proyecto se caracteriza por ser una zona con un valor paisajistico
bajo, sin destacar grandes atractivos.

En términos de calidad, el Titular declara que las unidades de paisaje (UP) identificadas presentan
una calidad de paisaje Baja, los atributos que presenta el paisaje resultan comunes, con un nivel de
singularidad moderado. Esta condicion esta determinada, principalmente, por las caracteristicas de
los atributos biofisicos y por el nivel de intervencion antropica que presentan las unidades,
afectando principalmente la condicion de naturalidad y diversidad que presenta el A&rea.
Adicionalmente, el Titular declara que el area de emplazamiento se localiza en la primera zona con
mayor cantidad de intervencion antrdpica (relacionados al ambito turistico, hotelero, vialidad, entre
otros).

Mayores detalles en anexo 13 de la DIA.

Ademas, se sefiala que el proyecto no se encuentra incluido dentro de Areas de Desarrollo Turistico
definidas por los instrumentos de planificacion territorial ni de Zonas y Centros de Interés Turistico
(ZOIT y CEIT), cultural y/o patrimonial, por consiguiente, el Titular declara que el lugar de
emplazamiento del Proyecto no atrae flujos de visitantes o turistas hacia el area.

Mayores detalles en el punto 2.8.5 de la DIA.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo con el articulo 9° letra a) del Decreto Supremo
N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL
PATRIMONIO CULTURAL

Impacto ambiental El Proyecto no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural.

Referencia al ICE para mayores | Seccion 6.6 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

En la caracterizacion del componente patrimonio cultural adjunto en el anexo 4 de la Adenda, el
Titular indica que el monumento nacional con declaratoria mas cercano al Area de Influencia del
Proyecto, es la Iglesia y claustro de San Agustin de Melipilla declarado Monumento Histérico en
1988 y ubicado a 3,5 km al sureste del lugar de emplazamiento del Proyecto. Adicionalmente, en
base a los resultados de las prospecciones arqueoldgica, el Titular declara que no existen elementos
del patrimonio cultural tangible visibles en la superficie del lugar de emplazamiento de la planta
solar.

De acuerdo con lo anterior, el Titular declara que el Proyecto no realizard la intervencion de
Monumento Nacional definido por la Ley N°17.288, debido a que no se contemplan construcciones
0 intervencion de otras areas distintas a las descritas para el emplazamiento del Proyecto.

Mayores detalles en anexo 4 de la Adenda. Sin perjuicio de lo anterior, el Titular presenta el
compromiso ambiental voluntario “Monitoreo arqueoldgico y charlas de induccion arqueol6gica”,
que contempla la realizacion de charla a trabajadores y supervision de las actividades de
movimiento de tierra y excavaciones, mediante un monitoreo arqueolégico (mayores detalles en la
Tabla 10.1.4 del presente ICE).

Cabe mencionar, que el Proyecto no modificara o deteriorara en forma permanente construcciones,
lugares o sitios que, por sus caracteristicas constructivas, por su antigiiedad, por su valor cientifico,
por su contexto histérico o por su singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido el
patrimonio cultural indigena, dado que el lugar de emplazamiento del proyecto corresponde a un
predio agricola y solo hara intervencion al interior de dicho predio.

Mayores detalles en anexo 4 de la Adenda

Ademaés, se declara que no existen dentro del &rea de influencia, actividades que puedan ser
consideradas como tradicionales y/o culturales y el Proyecto no se emplaza en las cercanias de
tierras indigenas, areas de desarrollo o pueblos indigenas. Lo anterior, en base a los resultados del
levantamiento de informacién primaria a través de entrevistas a los respectivos vecinos mas
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préximos, observaciones en terreno, levantamiento de informacion secundaria, anélisis de normativa
y bibliografia asociada.

En virtud de lo anterior, el Titular declara que el Proyecto no afectard lugares o sitios en que se
lleven a cabo manifestaciones habituales propias de la cultura o folclore de alguna comunidad o
grupo humano, derivada de la proximidad y naturaleza de las partes, obras y/o acciones del Proyecto
0 actividad, considerando las referidas a los pueblos indigenas.

En virtud de lo anterior, a partir del analisis del articulo 10 del RSEIA se concluye que el Proyecto
no alterard ni intervendra significativamente monumentos, sitios con valor antropoldgico,
arqueoldgico, histérico y, en general los pertenecientes alpatrimonio cultural.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras 0 acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS

6.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier obra
publica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicién final de desagies, aguas
servidas de cualquier naturaleza, segln se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Operacion

Parte, obra o accién a

Fosa Séptica

especificas para su

la que aplica
Condiciones o | Durante la fase de operacion del Proyecto se generaran aguas servidas
exigencias provenientes de los servicios higiénicos que se dispondran para el personal

de mantenimiento del parque fotovoltaico.

La fosa séptica se ubicard cercana donde se proyecta la instalacion de
faenas en la fase de construccion y a no menos de 100 metros de cualquier
fuente destinada al suministro de agua bebidas.

En el anexo 5.2.1 de la Adenda se adjunta planimetria donde se logra
vislumbrar en mayor detalle la ubicacion del sistema dentro del area del
Proyecto.

El detalle se presenta en el Anexo 5.2 de la Adenda

otorgamiento

La SEREMI de Salud RM, mediante Oficio Ord. N°2016, de fecha 05 de
julio de 2022, se pronuncia conforme respecto de los antecedentes técnicos
y formales contenidos en el PAS 138.

Condicionando a:

“Se hace presente al titular que en caso de que el nivel de aguas
subterréneas en su condicion mas desfavorables sea igual o0 menor a 2 m
(medidos desde la superficie del terreno), se solicita como medida de
seguridad, la implementacion de un sistema en serie de fosa séptica y
decantador, para mejorar la retencion de materia organica y por tanto
disminuir el riesgo de que esta contaminacién llegue a las aguas
subterraneas.

Sin perjuicio de lo anterior, las materias de ingenieria de detalle son de
exclusiva competencia de la Autoridad Sanitaria, por lo que la aprobacion
del proyecto y detalles de los sistemas seran abordados cuando el titular
tramite la obtencion de la resolucién sanitaria correspondiente .

Pronunciamiento del
6rgano competente

Referencia al ICE | Seccion 9.1.1 del ICE

para mayores detalles

6.1.2. Permiso Ambiental Sectorial segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA
“Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado
a la acumulacion, seleccién, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y
desperdicios de cualquier clase.”
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6.1.2. Permiso Ambiental Sectorial segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA
“Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado
a la acumulacion, seleccién, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y
desperdicios de cualquier clase.”

Fase del proyecto a la cual

Construccidn, Operacion y Cierre.

corresponde

Parte, obra 0 accion a la | |nstalaciones para el almacenamiento de residuos no peligrosos.

que aplica

Condiciones o exigencias | Durante las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto se
especificas para su | generaran Residuos asimilables a domiciliarios y residuos industriales

otorgamiento

no peligrosos.

Fase de Construccion

Residuos domiciliarios:

Este tipo de desechos son principalmente restos de comida, papeles,
envases y envoltorios de comida, etc. Estos seran almacenados al
interior de contenedores con tapa, cubiertos y especialmente
demarcados y habilitados en cada uno de los frentes de trabajo movil y
en diversas areas de la instalacion de faena. La frecuencia de retiro
desde el sitio de almacenamiento temporal se estima que sea de dos a
tres veces por semana.

Residuos no peligrosos:

Este tipo de residuo comprende los desechos provenientes del material
de embalaje, madera, restos de materiales de la construccion. Estos
seran almacenados un sitio de residuos no peligrosos ubicado al interior
de la instalacion de faena, el cual tendra cierre perimetral y control de
acceso. Se estima que los residuos solidos industriales seran retirados 1
vez al mes y enviados a sitios autorizados por la SEREMI de Salud
respectiva.

Fase Operacion
Residuos domiciliarios:

La generacion de residuos asimilables domésticos serd minima y estara
asociado a las actividades de mantencion y/o reparacion. Los residuos
solidos domiciliarios deberan ser gestionados por la empresa encargada
de la mantencién de la planta, estima que la mantencién de la planta
tenga una duracién maxima de dos dias.

Residuos no peligrosos:

Se estima que habra generacion de residuos sélidos industriales no
peligrosos, en algunas ocasiones se generan este tipo de residuos los
que provendran principalmente de los embalajes y e insumos de
mantencion (cartones, maderas, fierros, etc.) los que seran retirados el
mismo dia por los trabajadores.

Fase Cierre

Residuos domiciliarios y no peligrosos:

Los residuos solidos domésticos y residuos no peligrosos generados
serian de naturaleza similar a los declarados para la fase de
construccién en términos de cantidades y caracteristicas. La frecuencia
de retiro desde el sitio de almacenamiento temporal se estima que sea
de dos a tres veces por semana.

Mayores antecedentes se presentan en el anexo 9.2 “PAS 140” de la
DIA.

Pronunciamiento del | La SEREMI de Salud RM, mediante Oficio Ord. N°2016, de fecha 05

organo competente de julio de 2022, se pronuncia conforme respecto de los antecedentes
técnicos y formales del PAS 140.

Referencia al ICE para | Seccion 9.1.2 del ICE.
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6.1.2. Permiso Ambiental Sectorial segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA
“Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado
a la acumulacion, seleccién, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y
desperdicios de cualquier clase.”

mayores detalles |

6.1.3. Permiso Ambiental Sectorial segln se establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

“Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos”

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccidn, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion a la
gue aplica

Instalaciones para el almacenamiento de residuos peligrosos.

Condiciones o exigencias
especificas  para  su
otorgamiento

Dentro de la instalacion de faenas se implementara una bodega de de
residuos peligrosos con una superficie de 9 m2. La base serd continua,
construido de hormigén impermeable, resistente estructural y
quimicamente a los residuos almacenados. A su vez, la bodega tendra
un cierre perimetral, con muros de zinc o similar de 1,80 m de altura o
mas.

Mayores antecedentes del PAS 142 se presentan en el Anexo 9.3 de la
DIA.

Pronunciamiento del

érgano competente

La SEREMI de Salud RM, mediante Oficio Ord. N°2016, de fecha 05
de julio de 2022, se pronuncia conforme respecto de los antecedentes
técnicos y formales contenidos en el PAS 142,

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 9.1.3 del ICE.

6.1.4. Permiso Ambiental Sectorial segun se establece en el articulo 156 del Reglamento del SEIA
“Permiso para efectuar modificaciones de cauce”

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccién, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion a la
que aplica

El cauce donde se emplazan las obras corresponde al cauce artificial
denominado Canal Sin Nombre 1 en el camino de acceso a la zona del
proyecto.

Condiciones o exigencias
especificas  para  su
otorgamiento

El Proyecto contempla el mejoramiento del atravieso existente en el
camino sobre el Canal Sin Nombre 1, y reemplazar por cajones de
hormigén prefabricado con dimensiones 800x1000mm y con un ancho
de 6m, con sus respectivos muros de cabecera y ala. La construccion de
la obra de atravieso se realizara sin escurrimiento de agua, mediante el
cierre del canal previo acuerdo con el propietario del predio, dado que
este cauce tiene conexion con los cauces Acequia Matriz y Acequia 1.

Mayores antecedentes del PAS 156 se presentan en el Anexo 5.1 de la
Adenda

Pronunciamiento del

érgano competente

La DGA, Regién Metropolitana de Santiago en su Oficio ORD.
N°1247, de fecha 23 de septiembre de 2022, no presenta observaciones
a los contenidos técnicos y formales del PAS 156 que se presenta en el
Anexo 5.1 de la Adenda. Considerando lo anterior, esta Direccion
Regional del SEA establece que los antecedentes presentados por el
Titular acreditan el cumplimiento de los contenidos ambientales del
PAS 156, por tanto, es posible otorgar el citado PAS.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 9.1.4 del ICE.
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6.1.5. Permiso Ambiental Sectorial segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA
“Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites

urbanos”

Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Instalaciones del proyecto

Parte, obra o accién a la que
aplica

Construccion, operacion y cierre

Condiciones 0 exigencias
especificas del permiso.

El Proyecto contempla la construccién y operacion de una planta
solar, la cual considera obras temporales y obras permanentes.
Mayores antecedentes del PAS 160 se adjuntan en el Anexo 6 de
la Adenda Complementaria.

Pronunciamiento del
competente

6rgano

El SAG, Region Metropolitana de Santiago, en su oficio ORD.
N°1404 de fecha 20 de septiembre de 2022, se pronuncia
conforme a los antecedentes dl PAS 160.

LA SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region Metropolitana de
Santiago, en su oficio ORD. N°1089, de fecha 02 de agosto de
2022, se pronuncia conforme y sefiala lo siguiente:

“En relacion al PAS 160, este servicio se pronuncia
favorablemente en cuanto a que no genera un nuevo nucleo
urbano al margen de la planificacion, ubicandose en Area de
Interés Agropecuario Exclusivo. Articulo 8.3.2.1, de la Ordenanza
del PRMS y que corresponde a uso de infraestructura que se
entiende siempre admitida en el &rea rural

El proyecto queda condicionado a que:

a) Una vez obtenida la RCA favorable, el titular, deberd solicitar
en forma sectorial el informe favorable que debe emitir esta
secretaria, sefialado en el articulo 55 de la Ley General de
Urbanismo y Construcciones, para la asignacién de normas
de urbanizacion, el que debe ser solicitado por el duefio del
predio o predios (al momento de realizar el tramite sectorial).
La autorizacién que se otorgue debera abarcar toda el area
ocupada por las instalaciones del proyecto, incluidos los
paneles fotovoltaicos.

b) El titular obtenga la calificacidn de instalaciones industriales
a que se refiere el art. 4.14.2 de la OGUC (art. 161 del Titulo
VIl del Decreto Supremo N° 40/13) durante el proceso de
evaluacion el proyecto en cuestion.”

Referencia al ICE

mayores detalles

para

Seccion 9.1.5 del ICE.

6.1.6 Pronunciamiento segun se establece en el articulo 161 del Reglamento del SEIA “Calificacion
de instalaciones industriales y de bodegaje”.

Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accién a la que
aplica

Bafios quimicos, comedores, oficinas, bodega de materiales,
bodega de almacenamiento temporal de RESPEL y paneles
fotovoltaicos.

Condiciones 0 exigencias
especificas del permiso.

El detalle se presenta en el Anexo 9.6 de la DIA.

Pronunciamiento del
competente

organo

La SEREMI de Salud RM, mediante Oficio Ord. N° 2016, de
fecha 05 de julio de 2022, se pronuncia conforme respecto de los
antecedentes técnicos y formales del Pronunciamiento del 161 del
Reglamento del SEIA, calificando la actividad como
INOFENSIVA.

Referencia al ICE

mayores detalles

para

Seccion 9.2 del ICE.
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7°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosfericas

Norma

D.S. N° 31/2016 del MMA, Plan de Prevencién y Descontaminacion
Atmosférica para la Region Metropolitana (PPDA).

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto

Parte, obra o accion a la que
aplica

Se produciran emisiones atmosféricas correspondientes a material
particulado y gases durante las fases de construccion, operacion y
cierre del Proyecto, como consecuencia de las actividades de
transporte, combustion interna de la maquinaria y las actividades
propias gque se desarrollan en cada una de estas fases.

Forma de cumplimiento

De acuerdo a lo sefialado en el Anexo 1 de la Adenda
Complementaria, durante sus distintas fases se generaran emisiones
atmosféricas producto de actividades como escarpe, compactacion,
excavacioén, nivelacion, erosion de material de acopio, carguio y
volteo, resuspension por transito de vehiculos, combustion de
maquinaria, grupos electrégenos y combustién de vehiculos.

Segln lo indicado por el titular en el punto 5 del Anexo 1 de la
Adenda Complementaria, el proyecto en ninguna de sus fases se
sobrepasara los limites permisibles, establecidos en el D.S.
N°31/2016 del MMA, por lo que no requiere compensar emisiones.

Sin perjuicio de lo anterior, el titular establece las siguientes medidas

de control para la fase de construccion y cierre:

e Los vehiculos y maquinarias que se utilizaran en esta fase
contaran con su revision técnica al dia.

e Realizar mantenciones preventivas a vehiculos y maquinarias
para evitar una emision excesiva de gases.

e Los camiones circularan cubriendo total y eficazmente los
materiales con lonas o plasticos impidiendo la dispersion de
polvo a la atmosfera.

e El limite de velocidad méxima para los camiones, maquinaria y
vehiculos livianos sera de 20 km/h en la obra.

e Para las labores de construccion de la linea de evacuacion
eléctrica, se considerara el minimizar al maximo las labores de
excavacion y movimientos de tierra, evitando que estas se
realicen en dias en los cuales el viento disperse el polvo
facilmente. Por otro lado, se procurard mantener la vegetacion
aledafia, realizando raleo solo cuando sea estrictamente
necesario.

e Presenta un programa de estabilizacion de caminos.

Mayores antecedentes se presentan en el Anexo 1 de la Adenda
Complementaria.

Al respecto, Seremi de Medio Ambiente, Region Metropolitana de
Santiago, mediante Oficio Ord. N°838 de fecha 22 de septiembre de
2022, se pronuncia con observaciones y establece condiciones en
materia de emisiones atmosféricas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Registro de aplicacion de supresor con fecha y hora de
aplicacion, metros lineales o superficies aproximadas de
aplicacion.
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e Registro de monitoreo una vez aplicado el supresor de polvo.
Registro fotografico de la implementacion de la medida.

Forma de control y | Ante eventuales fiscalizaciones, se mantendrdn copias de los

seguimiento registros de aplicacion y monitoreos realizados en las oficinas de la
instalacion de faena respectiva.

Referencia al ICE para | Seccion 8.1.1 del ICE

mayores detalles

7.2. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosfericas

Norma

D.S. N°138/2005 del Ministerio de Salud que “Establece la
Obligacion de Declarar Emisiones que Indica

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

construccion y cierre

Parte, obra o accidn a la que
aplica

La energia requerida para el funcionamiento de las instalaciones sera
obtenida mediante un grupo electrégeno de 30 kVA.

Forma de cumplimiento

El titular cumplird con declarar anualmente sus emisiones, de
acuerdo a los formularios que, para este efecto, ha desarrollado la
autoridad, a través del sitio web para el registro de emisiones y
transferencias de contaminantes (www.retc.cl).

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro con el Formulario de Declaracion de Emisiones (F-138) de
todas aquellas fuentes fijas a las que resulte aplicable. Se ingresara a
través del Sistema de Ventanilla Unica, segun las disposiciones de la
Resolucion Exenta N°1.139/2013 MMA que establece Normas
Bésicas para Aplicacion RETC.

Forma de control vy | Copia en obra de las declaraciones realizadas y revision de los
seguimiento registros internos.
Referencia al ICE para | Seccion 8.1.2 del ICE

mayores detalles

7.3. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones atmosféricas - Vialidad

Norma

D.S. N°75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones
que “Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica”

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

construccion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

Las actividades de construccion y cierre del Proyecto requeriran de
materiales e insumos enumerados en el articulo 2 del presente cuerpo
legal, que seran transportados por las rutas de acceso al Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Titular exigird que los camiones o vehiculos propios del
contratista y de sus proveedores, que transporten los materiales
sefialados precedentemente, deberdn circular cubriendo total vy
eficazmente los materiales con lonas o plasticos o con cualquier otro
sistema que impida la dispersién de polvo a la atmosfera (no se
utilizara malla rachel), lo cual serd revisado periddicamente. Del
mismo modo, se exigird que los vehiculos que transporten liquidos o
solidos con porcentaje de humedad lo realicen en camiones 100%
estancos que impidan el escurrimiento y posterior caida de éstos al
suelo. Esto se hard exigible por el Titular a las empresas contratistas
a través de clausulas contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro fotografico de camiones con la carga cubierta.

Registro que acredite la exigencia contractual a las empresas
contratistas.
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Forma de control y | Mantencion de los registros en la obra.
seguimiento
Referencia al ICE para | Seccion 8.1.3 del ICE

mayores detalles

7.4. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones acusticas

Norma

D.S. N° 38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente que “Establece
Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica”.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del proyecto

Parte, obra o accion a la que
aplica

Durante la fase de construccion, el Proyecto contempla el uso de
maquinaria y vehiculos motorizados asociados a todas las actividades
de construccién. Se trata principalmente de fuentes moviles y
esporadicas, acotadas exclusivamente a las faenas. Durante la fase de
operacion, los indices de actividad son bajos, correspondientes al
funcionamiento del motor de los tracker para el seguimiento del sol y
al uso esporadico de vehiculos motorizados para realizar las
actividades de mantencién de la planta solar.

Forma de cumplimiento

De acuerdo a los resultados de la evaluacion de los niveles de ruido
gue se presentan en el estudio de ruido y vibraciones adjunto en el
Anexo 13 de la Adenda, el Proyecto cumplird con los limites
establecidos en el D.S. N°38/2011, del MMA, en todas las fases del
Proyecto, y requiere la implementacion de medidas de control de
ruido en la fase de construccion y cierre, que se presentan en el
punto 3.2y 3.4 del Anexo 13 de la Adenda.

Mayores antecedentes en el Anexo 13 de la Adenda.

Al respecto la SEREMI de Salud, mediante oficio Ord. N°2016 de
fecha 05 de julio de 2022, se pronuncia conforme.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro que acredite la implementacién de las medidas de control de
ruido.

Forma de control y | Mantencion de los registros en la obra.
seguimiento Informe de cumplimiento a SMA en caso de ser solicitado.
Referencia al ICE para | Seccion 8.1.4 del ICE

mayores detalles

7.5. COMPONENTE/MATERIA: Residuos Sélidos/Residuos y sustancias peligrosas del proyecto.

Norma

D.F.L N° 725/1967 del Ministerio de Salud Publica, que establece el
Codigo Sanitario.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del proyecto

Parte, obra o accion a la que
aplica

Los residuos sélidos peligrosos y no peligrosos estaran almacenados
en la instalacion de faenas del proyecto, tanto para la zona de
residuos no peligrosos como la zona de residuos peligrosos.

Forma de cumplimiento

Todos los residuos seran recolectados y enviados a disposicion final
en un lugar autorizado por la SEREMI de Salud, de acuerdo a las
caracteristicas de cada residuo a disponer y en conformidad a la
legislacion aplicable.

Fase de construccion y cierre: Estos serdn almacenados en bolsas
plasticas al interior de contenedores cubiertos especialmente
demarcados y habilitados en cada uno de los frentes de trabajo movil
y en diversas areas de la instalacion de faenas. Estos seran retirados
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diariamente y llevados al sector de residuos domeésticos en
contenedores cerrados que se ubicara al interior de la instalacion de
faenas, para posteriormente ser enviados a sitios autorizados
mediante empresas autorizadas para realizar esta labor. La frecuencia
de retiro desde el sitio de almacenamiento temporal se estima que sea
dos veces por semana. Los residuos industriales no peligrosos seran
retirados desde los frentes de trabajo y depositados dentro del area de
acopio de residuos no peligrosos de la instalacion de faenas, de
acuerdo a su correspondiente clasificacién. Su retiro se realizara
mensualmente o cada vez que sea necesario, de acuerdo a la
capacidad del patio de acopio, por una empresa contratista
autorizada, para ser dispuesto finalmente en un relleno sanitario
autorizado. Los residuos peligrosos serdn almacenados en
receptaculos o tambores debidamente sellados y rotulados y retirados
cada 6 meses.

Fase de operacion: Los residuos no peligrosos se almacenaran
temporalmente en contenedores al interior de la bodega de residuos
no peligrosos. El retiro de estos residuos sera cada dos o tres veces
por semana. Los residuos industriales no peligrosos serdn minimos y
estardn asociados a las actividades de mantencion. Estos serén
retirados por el contratista una vez finalizadas las labores de
mantencidn para ser dispuestos en lugar autorizado. Los residuos
peligrosos se almacenaran temporalmente en contenedores al interior
de la bodega de residuos peligrosos. El retiro de estos residuos sera
cada 6 meses como méximo. Los paneles seran llevados a un lugar
para su reciclaje o a un sitio de disposicion final por una empresa
autorizada.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro con la autorizacién sanitaria para la bodega de
almacenamiento de residuos, para lo cual se solicita el PAS del
articulo 140 y 142 del Reglamento del SEIA, asi como sus
autorizaciones sectoriales.

Registro del retiro y deposicion final en sitio autorizado de los
residuos generados por el Proyecto.

Registro de las declaraciones en el RETC, segun corresponda.

mayores detalles

Forma de control vy | Verificacion en terreno del almacenamiento efectuado en los

seguimiento términos descritos, los que deberdn estar autorizados y contar los
registros de su traslado y disposicidn final en lugares autorizados, asi
como de las declaraciones realizadas mediante la ventanilla Gnica del
RETC.

Referencia al ICE para | Seccion 8.1.5 del ICE

proyecto.

7.6. COMPONENTE/MATERIA: Residuos Peligrosos/Residuos y sustancias peligrosas del

Norma

D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario
sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del proyecto

Parte, obra o0 accion a la que
aplica

Los Residuos sélidos peligrosos generados durante la fase de
construccion y cierre corresponderan a residuos con composicion
inicial derivada del petroleo, como lubricantes, aceites y grasas,
ademas son consideraros peligrosos los solventes, materiales
contaminados con algin elemento quimico peligroso, generados por
posibles reparaciones de los paneles fotovoltaicos, téner de
impresora, pilas, entre otros.

Forma de cumplimiento

La cantidad estimada de residuos peligrosos generados corresponden
a 38,43 kg/mes, por lo que no se considera la presentacion de un Plan
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de Manejo para Residuos Peligrosos indicado por el D.S. 148/03 del
MINSAL. El almacenamiento temporal de estos residuos se realizara
en una bodega de acopio temporal que cumplird constructivamente
con lo establecido en el articulo 33 del D.S. 148/03 del MINSAL,
debidamente identificado con letreros y clasificados en tambores
rotulados, y seran retirados como méaximo cada seis meses desde la
obra por una empresa aprobada por la Autoridad Sanitaria para el
transporte, tratamiento y disposicion final de materiales residuales
con las caracteristicas mencionadas.

El recinto para el acopio temporal de residuos peligrosos en todas las
fases del proyecto, tendra las siguientes caracteristicas:

» Contara con cierre perimetral de, a Io menos, 1,80 m de altura que
impida el libre acceso de personas y animales.

« Tendra un é&rea especial con base continua, impermeable y
resistente estructural y quimicamente a los residuos. Esta area sera,
ademas, techada para asegurar su proteccion contra la humedad,
temperatura y radiacion solar.

* En caso que se almacenen liquidos, poseera una capacidad de
retencion de escurrimiento o derrames no inferior al volumen del
contenedor de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los
contendedores almacenados.

» Contara con la senalizacion de acuerdo a la Norma Chilena NCh
2.190 Of 93.

 Tendrd acceso restringido, en términos que sdlo podra ingresar
personal debidamente autorizado por el responsable de la instalacion.

» Contara con extintores de incendio en buen estado, con contenido
de quimicos apropiado para controlar posibles amagos de los
materiales almacenados. El recinto destinado al almacenamiento de
residuos peligrosos serd debidamente autorizado ante la Autoridad
Sanitaria regional.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro con la autorizacion sanitaria de la bodega de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos (PAS del articulo
142 del Reglamento del SEIA).
Registro de la autorizacion sectorial para el almacenamiento
temporal de residuos peligrosos.

Registro de las actividades de retiro y deposiciéon final en sitio
autorizado de los residuos peligrosos del Proyecto, asi como de las
declaraciones realizadas en la ventanilla tnica del RETC.

Forma de control vy |El titular verificard que se cuente con los indicadores de

seguimiento cumplimiento y mantendré la informacion actualizada en los sistemas
de seguimiento correspondientes.

Referencia al ICE para | Seccion 8.1.6 del ICE

mayores detalles

7.7. COMPONENTE/MATERIA: Residuos Sélidos Peligrosos y No Peligrosos del proyecto.

Norma

Ley N°20.920/2016 del MMA, Establece Marco para la Gestion de
Residuos, la Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al
Reciclaje (Ley REP).

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del proyecto

Parte, obra o accion a la que
aplica

En todas las fases del proyecto se generaran residuos solidos del tipo
asimilable a domiciliario como residuos organicos, papel, carton,
embalajes de piezas, etc.; residuos industriales no peligrosos como
restos de madera, plésticos, escombros, restos metélicos, etc. y
residuos peligrosos del tipo combustible, huaipes contaminados,
residuos de paneles fotovoltaicos, etc. En las actividades
administrativas toners y cartuchos usados, etc.
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Forma de cumplimiento

Se informara anualmente en el RETC, la cantidad de productos
prioritarios comercializados en el pais durante el afio inmediatamente
anterior; la cantidad de recoleccion, valorizacion y eliminacion
realizadas en igual periodo y su costo, y cantidad de residuos
recolectados, valorizados y eliminados en dicho lapso. Ademas, se
indicaré sobre si la gestion de recoleccion y valorizacion se realizo
de manera individual o colectiva.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro con las declaraciones realizadas mediante ventanilla Unica
del RETC.

mayores detalles

Forma de control y | Mantencion de los registros en la obra.
seguimiento
Referencia al ICE para | Seccion 8.1.7 del ICE

7.8. COMPONENTE/MATERIA: Vialidad y Transporte.

Norma

D.S. N°158/1980 del Ministerio de Obras Publicas. “Fija el peso
maximo de los vehiculos que pueden circular por caminos ptblicos”.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y cierre

Parte, obra o accidn a la que
aplica

El Proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos
indivisibles durante la fase de construccion y cierre del proyecto.

Forma de cumplimiento

El Titular sélo utilizara vehiculos que respecten los maximos pesos
permitidos y, en caso de que sea indispensable para realizar el
transporte de maquinarias u otras especies que excedan los maximos
admisibles, solicitara autorizacién a la Direccion de Vialidad, en los
términos que establece el presente Decreto.

El Titular exigira contractualmente a los contratistas que presten el
servicio, el cumplimiento a los permisos y autorizaciones contenidas
en este Decreto, y hara el seguimiento estricto de su cumplimiento.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro con las exigencias realizadas a los contratistas, asi como
copia de los permisos en caso que sea necesario solicitarlos.

mayores detalles

Forma de control vy | Revision del registro interno de los permisos en caso de ser
seguimiento solicitados y revision del acta de fiscalizacion.
Referencia al ICE para | Seccion 8.1.8 del ICE

7.9. COMPONENTE/MATERIA: Patrimonio Cultural y Arqueolégico.

Norma

Ley N° 17.288/1970 del Ministerio de Educacion, sobre Monumentos
Nacionales.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Actividades de movimientos de tierra durante la fase de construccion.

Forma de cumplimiento

Si durante la ejecucién de las obras que impliquen excavacion y/o
remocion de suelo se produjera algin hallazgo arqueoldgico o
paleontoldgico no previsto, se procedera segun lo establecido en los
articulos 26 y 27 de la Ley N°17.288 sobre Monumentos Nacionales
y los articulos 20 y 23 del Reglamento sobre Excavaciones y
Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y Paleontoldgicas. De
producirse la anterior situacion, se realizaran las siguientes acciones:

- Detener las obras en el lugar del hallazgo en, al menos, 2 metros de
distancia alrededor del punto donde se produjo. Si el hallazgo es

O £5]0)
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multiple (formando un nivel, p. ej.) se deberdn considerar 2 metros
desde los especimenes mas alejados del centro del lugar.

- Dar aviso de manera inmediata al jefe de obra o superior a cargo de
los trabajos en el &rea del hallazgo, e informar de su localizacion
exacta al departamento de Medio Ambiente, o similar, que represente
al titular del proyecto.

- Se delimitard y sefializara correctamente (sefialética, banderin, etc.)
el &rea para su proteccion. Se dispondra para ello la sefialética
adecuada que indique la restriccion de ingreso al sector, acompafiado
de un cerco perimetral que limite y resguarde el hallazgo.

- Se notificara al CMN acerca del hallazgo no previsto, utilizando
coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro fotogréfico de
buena resolucion (con tomas en primer plano, de detalle, con escala 'y
del contexto en general). La notificacion sera informada al CMN por
el encargado de Medio Ambiente, u otro representante del titular, en
un plazo mé&ximo de cinco dias h&biles desde la fecha del
descubrimiento del hallazgo. EI CMN determinara las medidas a
implementar por parte del titular, considerando la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales y el Reglamento de Excavacién D.S.
N°484/1990, del MINEDUC.

Indicador que acredita su Registro de la detencion de las obras y aviso al CMN, en caso de un
cumplimiento hallazgo no previsto.

Registro con los documentos e informes de las acciones descritas en
caso de hallazgo no previsto.

Forma de control vy | Revision del registro y cumplimento de las medidas y obligaciones
seguimiento descritas en el evento de verificarse algun hallazgo.

Referencia al ICE para | Seccion 8.2.1 del ICE
mayores detalles

8°. Que, para ejecutar el Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones o exigencias, en
concordancia con el articulo 25 de la Ley N° 19.300:

8.1 Condiciones SEREMI de Transporte y Telecomunicaciones RM.

La SEC, Region Metropolitana de Santiago mediante oficio Ord. N°10476, de fecha 08 de marzo de
2022, se pronuncia con las siguientes condiciones:

“No obstante lo anterior, en materias de seguridad de electricidad de competencia de esta
Superintendencia y cuyo cumplimiento le corresponde fiscalizar, el titular del proyecto en comento
debera tener presente en su materializacion, las disposiciones contenidas de al menos; los
siguientes cuerpos normativos y reglamentarios:

D.F.L. 4/20.018 del 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, “Fija texto
refundido, coordinado y sistematizado del Decreto de Fuerza de Ley N° 1, de Mineria, de 1982, Ley
General de Servicios Eléctricos, en materia de energia eléctrica” (LGSE) y sus modificaciones
posteriores.

D.S. N° 327 de 1997, del Ministerio de Mineria, “Fija Reglamento de la Ley General de Servicios
Eléctricos”.

Decreto N° 291 de 2007, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, “Aprueba
Reglamento que establece la Estructura, Funcionamiento y Financiamiento de los Centros de
Despacho Econdmico de Carga” y sus modificaciones posteriores.

D.S. N° 244 de 2005, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, que "Aprueba
Reglamento para Medios de generacion No Convencionales y Pequefios Medios de Generacion
establecidos en la Ley General de Servicios Eléctricos" y sus modificaciones posteriores.
Resolucion Exenta N° 321, del 21 de julio de 2014, del Ministerio de Energia, que dict6 la Norma
Técnica con exigencias de Seguridad y Calidad de Servicio para el Sistema Interconectado del
Norte Grande y Sistema Interconectado Central, y sus modificaciones posteriores.

Resolucion Exenta N° 329 de 2013, de la Comision Nacional de Energia que modifica y aprueba
texto refundido de la “Norma Técnica sobre Conexion y Operacion de Pequeiios Medios de
Generacion Distribuidos en Instalaciones de Media Tension” y sus modificaciones posteriores.
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8.1 Condiciones SEREMI de Transporte y Telecomunicaciones RM.

D.S. N° 115 de 2004, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, aprobatorio de la
"Norma Técnica NCH Elec. 4/2003, Instalaciones de Consumo en Baja Tensidn y deroga en lo
pertinente, el decreto nimero 91, de 1984".

D.S. N° 4188 de 1955, del Ministerio del Interior, aprobatorio del “Reglamento de Instalaciones
Electricas de Corrientes Fuertes”’, NSEG 5. E.n. 71, Electricidad. “Instalaciones Eléctricas de
Corrientes Fuertes”.

D.S. N° 1261 del957, del Ministerio del Interior, aprobatorio de la Norma NSEG 6 E.n. 71.
Electricidad. “Cruces y Paralelismos de Lineas Eléctricas”.

Norma NCh Elec 10/1984. Electricidad. “Tramite para la puesta en servicio de una instalacion
interior”.

Resolucion Exenta N° 610, de 1982, de SEC "Prohibe el uso de PCB en equipos eléctricos 1982".”

Referencia al ICE para

mayores detalles Tabla 10.2.1 Condicion o exigencia N°1.

8.2 Condiciones Servicio de Vivienda y Urbanismo RM.

El SERVIU de Region Metropolitana de Santiago, mediante oficio Ord. N° 1078, de fecha 21 de
marzo de 2022, se pronuncia conforme con los antecedentes de la DIA, con las siguientes
condiciones:

“Sin embargo, debera tener presente que los proyectos de pavimentacion y de aguas lluvias en vias
publicas, previo a su ejecucion, deberan ser presentados a revision y aprobacion en el SERVIU
Metropolitano, teniendo presente la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones y la
Ordenanza del Plan Regulador Metropolitano de Santiago (PRMS)”

Referencia al ICE para

Tabla 10.2.2 Condicidn o exigencia N°2.
mayores detalles

8.3 Condiciones SEREMI de Transporte y Urbanismo RM.

La Seremi de Transporte y Telecomunicaciones de la Region Metropolitana de Santiago, mediante
Oficio Ord. N°6990/2022, de fecha 22 de marzo de 2022, se pronuncia conforme, estableciendo las
siguientes condiciones:

“1. En la fase de construccion se debe considerar:

a) El ingreso y permanencia de vehiculos al interior del proyecto, tanto para vehiculos mayores
como para menores. No se considera utilizar el Bien Nacional de Uso Publico para efectuar esta
labor.

b) Se realizara una planificaciéon de la carga y descarga de los camiones, evitando congestion o
filas de vehiculos en la calzada.

¢) Los camiones de transporte utilizados, contaran con revision técnica y de gases al dia.

d) El acceso estara en buenas condiciones para el transito adecuado de vehiculos y peatones.

e) Todo el transporte de maquinaria pesada hacia la obra, tales como rodillos y retroexcavadoras,
sera realizada en carros de arrastre, impidiendo su transporte por traccion propia.

f) Se privilegiara el horario fuera de horas punta para faenas de carga y descarga de camiones.

g) Se capacitara a los trabajadores involucrados en materias de sefializacion de transito de obras
provisorias.

2. Cumplir el Decreto Supremo N° 75 de 1987 Ministerio de Transportes que establece que los
vehiculos que transporten desperdicios, arena, tierra, ripio u otros materiales, ya sean sélidos o
liquidos, que puedan escurrirse o caer al suelo, estaran construidos de forma que ello no ocurra
por causa alguna. En zonas urbanas, el transporte de material que produzca polvo, tales como
escombros, cemento, yeso, etc. deberd efectuarse siempre cubriendo total y eficazmente los
materiales con lonas de plasticos de dimensiones adecuadas, u otro sistema que impida su
dispersion al aire.

3. Se deber& dar cumplimiento al Decreto N° 18 de 2001 y sus modificaciones del Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones, el cual prohibe la circulacion de vehiculos de carga por las
vias al interior del Anillo Américo Vespucio.

4. En relacion a las obras que se realicen en la via pablica, se solicita considerar lo dispuesto en
Capitulo N° 5 "Sefializacién Transitoria y Medidas de Seguridad para Trabajos en la Via" del
Manual de Sefializacion de Transito y sus Anexos.”
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8.3 Condiciones SEREMI de Transporte y Urbanismo RM.

Referencia al ICE para

Tabla 10.2.3 Condicion o exigencia N°3.
mayores detalles

8.4 Condiciones SEREMI MOP RM.

La SEREMI MOP, Region Metropolitana de Santiago, mediante Oficio Ord. N°126, de fecha 01 de
julio de 2022, establece que:

“El titular podré dar inicio a las obras del proyecto, cuando se cuente en forma previa con la
aprobacion del proyecto de Acceso Vial, y, el mismo, se encuentre materializado en terreno con
anticipacion y con la respectiva recepcion de La Direccion Regional de Vialidad del MOP RMS.”

Referencia al ICE para

Tabla 10.2.4 Condicion o exigencia N°4.
mayores detalles

8.5 Condiciones SEREMI de Salud RM.

El SEREMI de Salud, Region Metropolitana de Santiago, mediante Oficio Ord. N°2016, de fecha
05 de julio de 2022, establece que:

“1. Se hace presente al titular que en caso que el nivel de aguas subterraneas en su condicion mas
desfavorables sea igual o menor a 2 m (medidos desde la superficie del terreno), se solicita como
medida de seguridad, la implementacion de un sistema en serie de fosa séptica y decantador,
para mejorar la retencién de materia organica y por tanto disminuir el riesgo de que esta
contaminacion llegue a las aguas subterraneas.

2. Sin perjuicio de lo anterior, las materias de ingenieria de detalle son de exclusiva competencia
de la Autoridad Sanitaria, por lo que la aprobacién del proyecto y detalles de los sistemas seran
abordados cuando el titular tramite la obtencion de la resolucién sanitaria correspondiente.”

Referencia al ICE para

Tabla 10.2.5 Condicidn o exigencia N°5.
mayores detalles

8.6 Condiciones SEREMI de Vivienda y Urbanismo RM.

El SEREMI de Vivienda y Urbanismo Region Metropolitana de Santiago, mediante Oficio Ord.
N°1089, de fecha 02 de agosto de 2022, establece que:

“a) Una vez obtenida la RCA favorable, el titular, deberda solicitar en forma sectorial el informe
favorable que debe emitir esta secretaria, sefialado en el articulo 55 de la Ley General de
Urbanismo y Construcciones, para la asignacién de normas de urbanizacion, el que debe ser
solicitado por el duefio del predio o predios (al momento de realizar el tramite sectorial). La
autorizacion que se otorgue debera abarcar toda el area ocupada por las instalaciones del
proyecto, incluidos los paneles fotovoltaicos.

b) El titular obtenga la calificacion de instalaciones industriales a que se refiere el art. 4.14.2 de la
OGUC (art. 161 del Titulo VII del Decreto Supremo N° 40/13) durante el proceso de evaluacién del
proyecto en cuestion”.

Referencia al ICE para

Tabla 10.2.6 Condicion o exigencia N°6.
mayores detalles

8.7 Condiciones SEREMI de Medio Ambiente RM.

El SEREMI de Medio Ambiente, Region Metropolitana de Santiago, mediante Oficio Ord. N°838,
de fecha 22 de septiembre de 2022, establece las siguientes condiciones:

“I. Reportar los medios de verificacién que permitan acreditar que no se realizara ningan tipo de
preparacion del terreno en la zona de instalacién de paneles fotovoltaicos, tales como escarpes,
nivelaciones, entre otros. Para lo anterior, debera considerar como minimo la presentacion de
fotografias georreferenciadas del terreno no intervenido en la zona de instalacion de los paneles ni
tampoco en las zonas por donde transitara el camién grla para la instalacion de paneles. Para la
toma de fotografias debera considerar nuevas imagenes de los puntos fotografiados en respuesta a
la observacion 2.22 de la adenda complementaria, ademas de incluir al menos 10 fotografias al
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8.7 Condiciones SEREMI de Medio Ambiente RM.

interior de los poligonos donde se instalaran los paneles, en todos los casos evidenciando la no
intervencion del terreno al terminar la fase de construccion.

2. Reportar los medios de verificacion que permitan acreditar la utilizacion de 31,8 m3 de
combustible como maximo durante la fase de construccion del proyecto, segun lo declarado por el
Titular en la respuesta a la observacion 2.2 de la Adenda complementaria.

3. Reportar los medios de verificacion que permitan acreditar la utilizacion exclusiva de camiones
mixer de capacidad minima de 8 [m3] segin lo declarado por el Titular en la Adenda
complementaria. Para lo anterior, debera considerar como minimo fotografias del camién mixer,
contratos, facturas, guias de despacho y registros en obra de la adquisicion de hormigon.

4. Reportar los medios de verificacion que permitan acreditar la utilizacion exclusiva de camiones
tanque de capacidad minima de 18,9 [m3] segln lo declarado por el Titular en la tabla 36 de la
Adenda complementaria. Para lo anterior, debera considerar como minimo fotografias del camién
tanque, contratos, facturas, guias de despacho y registros en obra de la adquisicién de hormigon.

5. Reportar los medios de verificacion declarados en la tabla 135 del Anexo 1 de la adenda
complementaria, respectivos a la estabilizacion de caminos.

6. Los medios de verificacion deberan ser reportados ante la SMA, con copia a esta Secretaria, al
mes siguiente de la finalizacion de la fase de construccion del proyecto. El reporte a la SMA debera
ser realizado a través del Sistema de Seguimiento Ambiental, al cual se accede a través de la
pagina web http://www.sma.gob.cl segln lo establecido en la Resolucién Exenta N°223/2015 de la
SMA.

Finalmente, se indica que en caso de no cumplir con el reporte los medios de verificacion
solicitados el proyecto incurriria en una subestimacion de emisiones que podria implicar en la
superacion de los limites establecidos en el articulo 64 del PPDA.”

Referencia al ICE para

Tabla 10.2.7 Condicidn o exigencia N°7.
mayores detalles

8.8 Condiciones DGA RM.

La DGA, Region Metropolitana de Santiago, mediante Oficio Ord. N°1247, de fecha 23 de
septiembre de 2022, sefiala lo siguiente:

“1. En las Respuestas 5.1 y 5.3 del Adenda Complementaria, el Titular no transcribe el texto
completo de la medida que DGA RMS establecié en su ORD. DGA N° 764 de fecha 05/07/2022,
para ser aplicada en caso de un afloramiento de aguas (napas colgadas u otras) en Fase de
Construccion o en Fase de Operacion, y segun le fuera solicitado. Ello en atencién a que esta
medida resulta relevante para la evaluacion ambiental de proyectos pues se encuentra asociada a
las eventuales situaciones de riesgo o contingencia que pueden generar los efectos, caracteristicas
0 circunstancias establecidos en el articulo 11 del RSEIA. Al respecto, se precisa que el predio del
proyecto se localiza en Zona con Napa Freéatica Superficial, y por tanto le resulta aplicable el
articulo 8.2.1.1 letra a.2) del PRMS y se ubica en un acuifero (SHAC Puangue Bajo) con
vulnerabilidad alta y muy alta a la contaminacion de aguas subterraneas.
La medida debe estar contenida en el Anexo Plan de Prevencidn de Contingencia y Emergencia, de
acuerdo con el siguiente texto que es precisado a continuacion y que corresponde a lo siguiente:
“Ante el potencial afloramiento de aguas durante la Fase de Construccion o en Fase de Operacion
del proyecto, tanto el Titular y/o sus Contratistas deben tener presente dar aviso inmediato a la
SMA, en un plazo menor a 24 h, acerca de la ocurrencia de afloramiento de agua, sefialando las
medidas que ha aplicado hasta ese momento. A continuacion, y de manera preliminar, se debera
proceder considerando las siguientes actividades:

i.  Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a través de
laboratorio acreditado, que asegure que la calidad de las aguas a ser gestionadas (dispuestas), es
de similar calidad natural a la de las aguas de la fuente donde corresponda su disposicion final.

ii. Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los volimenes y
caudales de agua comprometidos, a fin de que esto ademas le permita al Titular disefiar las
medidas para el control de la estabilidad de los taludes en el sector del afloramiento.

iii.  Enviar de inmediato los resultados de los analisis quimicos y pruebas
hidraulicas a la SMA, en un Informe que detalle los hechos. A su vez se solicita al Titular que
acomparfie imagenes fotograficas (con fecha) describa los procedimientos seguidos y el analisis y
discusion de los resultados respecto de la calidad (parametros de la NCh 409), volimenes y
caudales, asi como las respectivas conclusiones y recomendaciones para la gestion de dichas aguas
(disposicion final).
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8.8 Condiciones DGA RM.

iv.  Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida, mediante
los ensayos y mediciones solicitados, se analizara la medida de gestion definitiva en conjunto con
la Autoridad.

V. El Titular debera informar el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se pudo controlar el afloramiento, en un plazo
menor a 24 h.

vi.  Si el afloramiento de aguas responde a un escenario permanente, el

Titular deberd incurrir en los estudios suficientes y necesarios que permitan determinar la
posibilidad de alcanzar una solucion definitiva (...)".
Cabe reiterar al Titular que el agua aflorada no puede ser infiltrada en el lugar y debe estar
preparado en todo momento con los elementos necesarios para evacuar el agua hacia el cauce mas
cercano (articulo 129 bis del Cédigo de Aguas; Acequia Matriz segin lo identifica el Titular),
previa revision de la calidad del agua a ser descargada. ”

Referencia al ICE para

Tabla 10.2.8 Condicion o exigencia N°8.
mayores detalles

8.9 Condiciones Servicio de Evaluacion Ambiental RM.

Esta Direccion Regional del SEA establece como condicién o exigencia que el Titular debera

realizar la construccién del Proyecto en época estival, para reducir un posible afloramiento de las

aguas y en caso de alumbramiento de aguas subterraneas, se debera realizar las siguientes acciones:

a) Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a través de laboratorio acreditado, que
asegure que la calidad de las aguas a ser gestionadas (dispuestas), es de similar calidad natural a
la de las aguas de la fuente donde corresponda su disposicién final.

b) Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los volumenes y caudales de agua comprometidos,
a fin de que esto ademas le permita al Titular disefiar las medidas para el control de la
estabilidad de los taludes en el sector del afloramiento.

¢) Enviar de inmediato los resultados de los andlisis quimicos y pruebas hidraulicas a la SMA, en
un Informe que detalle los hechos. A su vez se solicita al Titular que acompafie imagenes
fotogréaficas (con fecha) describa los procedimientos seguidos y el analisis y discusion de los
resultados respecto de la calidad (parametros de la NCh 409), volimenes y caudales, asi como
las respectivas conclusiones y recomendaciones para la gestion de dichas aguas (disposicion
final).

d) Una vez comprobada la naturaleza de la situacién acaecida, mediante los ensayos y mediciones
solicitados se analizara la medida de gestion definitiva en conjunto con la Autoridad

e) El Titular debera informar el resultado de las acciones implementadas, comunicando la fecha
cierta en que se pudo controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24 h.

f) Si el afloramiento de aguas responde a un escenario permanente, el Titular debera incurrir en
los estudios suficientes y necesarios que permitan determinar la posibilidad de alcanzar una
solucion definitiva.

Se hace presente al Titular que el agua aflorada no puede ser infiltrada en el lugar y debe estar

preparado en todo momento con los elementos necesarios para evacuar el agua hacia el cauce méas

cercano (articulo 129 bis del Codigo de Aguas; Acequia Matriz segin lo identifica el Titular),
previa revision de la calidad del agua a ser descargada.

Referencia al ICE para

Tabla 10.2.9 Condicién o exigencia N°.
mayores detalles

9. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

9.1. Compromiso Ambiental Voluntario 1: Capacitacion sobre la componente fauna y flora.

Impacto asociado Faunay Flora

Fase del Proyecto a la | Construccion, Operacién y Cierre.
que aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo: Generar conciencia sobre la proteccion de la fauna silvestre y

justificacion florayvggetaci()n. o .
Descripcion: Se capacitara al personal de planta y contratistas

45100}
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involucrados en las distintas fases del Proyecto, sobre la proteccion de
fauna, flora y vegetacién presente en la zona.

Justificacion: Permitird crear conciencia en el personal para disminuir la
probabilidad de afectacion al componente fauna, flora y vegetacion.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Al interior de las instalaciones del Proyecto.

Forma: Las inducciones al personal se realizaran en cuanto ingresen los
trabajadores a las instalaciones y se realizaran cada vez que exista un
nuevo ingreso. Se capacitard sobre la prohibicion de cazar y
domesticacién de fauna nativa, proteccion y conservacion de la fauna
silvestre que habita en la zona y sobre las precauciones que se deberan
considerar para evitar atropellos. Adicionalmente, se informaré sobre los
procesos de clasificacion de especies y relevancia de preservacién de la
biodiversidad.

Se tendra un registro de induccion en el cual se identifique el nombre del
trabajador con la finalidad de llevar el control de quienes cuentan con
estas.

Mayores detalles en Anexo 02 de la Adenda Complementaria.

Oportunidad: Las inducciones se realizaran para todas las fases del
Proyecto, y seré realizada cada vez que se gestione el ingreso de un nuevo
trabajador.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registros fotogréficos, lista de asistencia y temario de las materias
impartidas.

Forma de control
seguimiento

y

Se llevaré registro del personal que ingresa a la obra y capacitaciones
asociadas que le fueron impartidas

Referencia al ICE para

Seccion 10.1.1 del ICE

mayores detalles

9.2. Compromiso Ambie

ntal VVoluntario 2: Franja perimetral forestada con especies nativas

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Obijetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo: Amortiguar los efectos del cambio climéatico y reducir los
efectos de las obras del Proyecto en el componente paisaje.

Descripcion: Se efectuard una plantacion perimetral con individuos de
Baccharis linearis intrapredial.

Justificacion: Permitira que la insercion de la planta fotovoltaica se
desarrolle de manera armonica con el entorno rural, amortiguando el
impacto visual.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Cierre perimetral de la planta solar.

Forma: Se plantaran por todo el perimetro del cierre perimetral de malla
metalica ejemplares de Baccharis linearis cada 1 metro lineal (con
excepcion de las areas de acceso al Proyecto). Posteriormente, cuando los
individuos alcancen los 1,5 metros de altura, recibiran una poda apical y
de formacién con la finalidad de restringir su crecimiento en altura y
potenciar el crecimiento lateral de la copa, formando un cerco vivo.
Mayores detalles en Anexo 02 de la Adenda Complementaria.
Oportunidad: Las medidas se aplicaran durante toda la vida atil del
Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro fotografico con la medida implementada, el cual sera remitido a
la Superintendencia de Medio Ambiente en un plazo no superior a 15 dias
hébiles de finalizada la plantacion o franja perimetral.

Forma de control
seguimiento

y

Se generard un informe con el registro fotografico de la medida una vez se
finalice su implementacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 10.1.2 del ICE
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9.3. Compromiso Ambiental VVoluntario 3: Priorizar el reciclaje de paneles solares

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construcciodn, Operacion y Cierre.

Obijetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo: Priorizar reciclaje de paneles que presenten alguna falla.
Descripcion: Durante la instalacion, funcionamiento y desmantelamiento
de paneles fotovoltaicos, es posible la ocurrencia de dafios, roturas u otros
desperfectos sobre los paneles. En estos casos, se priorizaré el reciclaje.

Justificacion: Permitira contribuir al reciclaje de paneles fotovoltaicos
para disminuir la cantidad de residuos enviados a disposicion final.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El retiro sera desde la Planta Solar. El transporte y manejo de los
paneles con fallas destinados a reciclaje se realizard por parte de una
empresa autorizada para tales efectos.

Forma: En caso de que algun panel presente un desperfecto durante su
instalacién, funcionamiento o desmantelamiento, el personal debera dar
aviso inmediato y realizar el cambio del elemento (si lo amerita, en fase
de construccién u operacion). Ademas, antes de manejarlo como un
residuo y enviarlo a un sitio de disposicion final, se procedera a contactar
a la empresa encargada de la gestion.

El transporte y manejo de los paneles con fallas destinados a reciclaje se
realizara por parte de una empresa autorizada para tales efectos.

Mayores detalles en Anexo 02 de la Adenda Complementaria.
Oportunidad: Durante la instalacion (fase de construccion),
funcionamiento (fase de operacién) o desmantelamiento (fase de cierre)
del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro con boletas y facturas donde se acredite el retiro de los paneles
dafiados de parte de la empresa encargada del reciclaje.

Forma de control vy
seguimiento

Documento en obra que acredite que se implementé la medida.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 10.1.3 del ICE

9.4. Compromiso Ambiental Voluntario 4: Monitoreo arqueoldgico y charlas de induccion

arqueoldgica

Impacto asociado

Patrimonio Cultural

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Preservacion de los componentes arqueoldgicos que se podrian
encontrar en el area y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo a
los trabajadores del proyecto.

Descripcion: Se realizara charla a trabajadores y supervisién de las
actividades de movimiento de tierra y excavaciones, mediante un
monitoreo arqueoldgico.

Justificacion: Permitira preservar el Patrimonio arqueoldgico en caso de
un hallazgo no previsto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalaciones del Proyecto.

Forma: Se contemplan las siguientes actividades:

- Se implementard un monitoreo arqueoldgico permanente, por un
arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por cada frente de
trabajo, durante las obras de escarpe del terreno y en todas las actividades
que considere cualquier tipo der emocion de la superficie y excavacion
subsuperficial en el &rea del proyecto.

- Se realizaran charlas de induccion -por un/a arquedlogo/a o licenciado/a
en arqueologia a cargo del monitoreo- a los/as trabajadores/as del
proyecto sobre el componente arqueoldgico que se podria encontrar en el
area y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo, antes del inicio de
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cada obra.

- Se remitira a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) el
informe mensual de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a en un
plazo maximo de 15 dias héabiles luego de terminado el mes. Este informe
contendra los siguientes puntos:

i. Descripcidn de las actividades en todos los frentes de excavacion del
mes, con fecha.

ii. Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en
cada obra de excavacion.

iii. Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en
libro de obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

iv. Planos y fotos (de alta resolucién) de los distintos frentes de
excavacioén y sus diferentes avances.

v. Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a.

vi. De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:

« Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panordmicas y especificas
de los hallazgos (en alta resolucién).

* Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion
por las obras del proyecto.

* Medidas de proteccion y/o conservaciones implementadas.

» Constancia de aviso del hallazgo a la Superintendencia del Medio
Ambiente, en paralelo con el Consejo de Monumentos Nacionales, de
acuerdo con lo establecido en el art. 26 de la Ley 17.288 de Nacionales.

» Planilla de registro de sitios arqueologicos (en formato Excel), siguiendo
los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios, ambos
disponibles en:
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formulariosprotocolos/planillar
egistro-sitios-arqueologicos.

vii. Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

viii. El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades
realizadas, y de haberse detectado sitios arqueoldgicos, se debera incluir
la informacion de rescate correspondiente. En estos casos se debera incluir
una revision bibliogréfica de la zona, el analisis (por tipo de materialidad)
y la conservacion de todos los materiales arqueoldgicos que se encuentren
motivo de esta actividad. Se recuerda que para los rescates de hallazgos
no previstos que aparezcan durante el monitoreo o en otra instancia, se
debera solicitar el permiso de intervencion arqueoldgica, segun el Articulo
7° del Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley 17.288 de
Monumentos Nacionales.

iX. De recuperarse materiales arqueoldgicos, la propuesta de destinacion
definitiva de dichos bienes debera ser indicada al momento de entregar el
informe final del monitoreo e incluir un documento oficial de la
institucién museografica aceptando la eventual destinacién. Asimismo, se
deben solventar los gastos de analisis, conservacion y embalaje de las
piezas, asi como su traslado a la entidad receptora. Oportunidad: Durante
la fase de construccion, en caso de hallazgo arqueol6gico, se mantendra
informado al Consejo de Monumentos Nacionales.

Mayores detalles en Respuesta 9.1 y Anexo 2 de la Adenda
complementaria.

Oportunidad: La medida deberd estar totalmente implementada
previamente a la fase de construccion del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de charla y capacitaciones.

Registro con la implementacion de las actividades en todos los frentes de
excavacion del mes, con fecha.

Registro con la implementacion del plan mensual de trabajo especificando
los dias monitoreados por el arqueélogo, plano y registro fotogréafico.

Registro del envio del informe mensual a la SMA, elaborado por el/la
arquetlogo/a en un plazo méaximo de 15 dias habiles luego de terminado
el mes.
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Forma de control
seguimiento

y

Informes en obra dirigido a la SMA y al Consejo de Monumentos
Nacionales, elaborado por el/la arquedlogo/a.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 10.1.4 del ICE

9.5. Compromiso Ambie

ntal Voluntario 5: Plan de Comunicacién con las Comunidades

Impacto asociado

Medio Humano

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccidn y cierre

Obijetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo: El objetivo general de esta medida es informar a la comunidad
las actividades asociadas a las fases de construccion y cierre del proyecto,
ya que son las que mayor actividad generaran en cuanto a ejecucion de
obras.

Descripcion: Se informard a la comunidad sobre las actividades asociadas
a las fases de construccion y cierre, via telefénica y correo electrénico de
parte de la empresa, hacia actores claves.

Justificacion: Permitira producir una armonia territorial que cohesione los
diferentes actores dentro de un territorio.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar: Oficina dispuesta en instalacién de faenas dentro area del proyecto,
cuya ubicacion se encuentra en Tabla 7 de la DIA.

Forma: La medida consiste en informar a la comunidad de cada una de las
actividades asociadas a las fases de construccion y cierre. Previo al inicio
de la fase de construccion se contactara a la JJVV (villa Los Jazmines) y
poblaciones aledafias para informar cuando comenzara la fase respectiva
del proyecto, las obras que se realizaran, horario de trabajo (jornada
laboral durante la fase), intervencion de los caminos (ruta G-74-F,
autopista del sol y caminos interiores de Melipilla) y horarios de trabajo
asociados (eliminando trabajos durante horarios de punta mafiana y tarde).
Esta medida sera complementada con un correo enviando a cada
representante con el detalle antes mencionado.

Mayores detalles en Anexo 02 de la Adenda Complementaria.
Oportunidad: La medida debera estar totalmente implementada
previamente a la fase de construccion del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro que acredite los Illamados a los actores claves con hora y
descripcion de la conversacion (se formulara una planilla Excel). Ademas,
se generara un respaldo de esta informacion mediante correo electronico.

Forma de control
seguimiento

y

La medida se controlara a través de la verificacion de la base de dato en
formato Excel de los contactos de la empresa con los actores claves,
ademas del detalle de la cronologia de los correos enviados y acuso recibo
de informacion por parte de las JJVV contactadas y representantes de
sectores aledarios al proyecto.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 10.1.5 del ICE

9.6. Compromiso Ambiental Voluntario 6: Contratacion mano de obra local

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y cierre

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: EIl objetivo general de esta medida es generar oportunidades de
trabajo remunerado para personas que se encuentren cesantes dentro de la
comuna de Melipilla.

Descripcion: A través de la OMIL de la llustre Municipalidad de
Melipilla se gestionarad la contratacion preferentemente de la mano de
obra local.
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Justificacion: Permitira continuar con las actividades econdmicas
desarrolladas por la gente del sector sin alterar la estructura econémica y
de los empleos en la comuna.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: OMIL de la Ilustre Municipalidad de Melipilla.

Forma: Via telefonica y correo electronico de parte del Titular, hacia el
encargado de la OMIL de la llustre Municipalidad de Melipilla se
gestionara la contratacion preferentemente de la mano de obra local.
Mayores detalles en Anexo 02 de la Adenda Complementaria.
Oportunidad: La medida debera estar totalmente implementada
previamente a la fase de construccion del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de las personas que formen parte del equipo de trabajo para las
fases de construccion y posterior cierre del proyecto. Ademas, se generara
un respaldo de esta informacién mediante correo electrénico

Forma de control vy
seguimiento

La medida serd constatada por la misma oficina de mediacién laboral
perteneciente a la llustre Municipalidad de Melipilla.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 10.1.6 del ICE

9.7. Compromiso Ambiental Voluntario 7: Aumento de mejora productiva

Impacto asociado

Suelo

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y operacion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Mejorar la productividad de un suelo distinto al cual se
emplazara el proyecto.

Descripcion: Mejoramiento de una superficie de suelo, en una relacion 1:1
ha, considerando los lineamientos y recomendaciones contenidos en la
“Guia de Evaluacion Ambiental: Recurso Natural Suelo (GPR.GA-05)
afio 2011” (SAG, 2011), cuyo numeral 6.3 sefiala las medidas de
mejoramiento de suelos y medidas de rehabilitacion de suelos.
Justificacion: Esta medida se propone debido a que una porcién del suelo
en donde se emplazara el Proyecto cuenta con Capacidad de Uso de Suelo
Clase 1I.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Predio dentro Registro de las personas que formen parte del equipo
de trabajo para las fases de construccion y posterior cierre del proyecto.
Ademas, se generard un respaldo de esta informacion mediante correo
electronico.del calle de Mallarauco, comuna de Melipilla. Agricola el
Peumo Ltda. (Sector Nogales) y Agricola EI Peumo Ltda (Sector el
Barbecho). En Anexo 3 de la Adenda Complementaria se presenta el
mapa de ubicacion de los predios.

Forma: Tecnificar el cultivo de nogales para asi evitar una mortandad
mayor de plantas y fortalecer el desarrollo de los &rboles ya existentes en
el huerto. Adicionalmente, se contempla la implementacién de riego
tecnificado

Mayores antecedentes en Anexo 2 y Anexo 3 de
complementaria.

Oportunidad: Previo al inicio de la fase de construccién Proyecto.

la Adenda

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro del envio de un informe a la SMA y al SAG, con los medios de

verificacion que acredite la implementacion de las acciones del presente

CAV dentro de los plazos establecidos. El informe contendré lo siguiente:

e Registro fotografico previo a la ejecucion del CAV

e Registro fotografico durante cada una de las actividades

e Andlisis de suelos para comprobar que las caracteristicas del suelo
efectivamente aumentaron dejandolo asimilables a clase I1.

Forma de control vy
seguimiento

Mantencidn en obra del comprobante de recepcién del informe por parte
de la Superintendencia de Medio Ambiente y el SAG.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Seccion 10.1.7 del ICE
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10. Que, las medidas relevantes del Plan de
Emergencias, son las siguientes:

Prevencion de Contingencias y del Plan de

10.1. Riesgo o contingencia: Sismos

Fase del Proyecto a la que aplica

Operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Todas las partes y obras.

Acciones 0 medidas a
controlar la contingencia

implementar para

Todas las fases

* El disefo de ingenieria y la construccion de las
instalaciones del Proyecto obedeceran a normas o
estdndares nacionales e internacionales de
resistencia sismica.

* Previo al inicio de cada fase del Proyecto, se
dispondrd de planes de evacuacion para estos
eventos, identificando las zonas de seguridad y se
elaborara un Plan de Evacuacién de Emergencia,
el que incluird un programa de comunicaciones
que incluird aquellas emergencias
independientemente de su evaluacion de
criticidad, el cuél sera verificado y controlado en
cumplimiento por parte del asesor en prevencién
de riesgos del titular.

+ Se instruira al personal, adoptando acciones
fisicas y técnicas que permitan proteger la
integridad de todas las personas expuestas a los
eventos, con objeto que puedan desarrollar sus
respectivos trabajos con total normalidad.

* Se realizaran simulacros relacionado a sismos
en los cuales deberdn participar todos los
trabajadores de forma obligatoria con una
frecuencia de al menos una vez al afio.

 Se instalara sefialética dentro de las
instalaciones, con la finalidad de optimizar las
acciones de evacuacion (vias de evacuacion,
zonas de seguridad, puntos de encuentro, etc.).

* No se ubicara las instalaciones en zonas
expuestas a deslizamientos de tierra.

Forma de control y seguimiento

Existird un registro de todos los procedimientos
de simulacros y de instrucciones realizadas, el
cual estard disponible en las instalaciones
correspondientes acorde a la fase del Proyecto.

Acciones 0 medida a
controlar la emergencia

implementar para

Ante un eventual riesgo sismico, el personal
debera proceder de la siguiente manera:

* No abandonar las instalaciones durante el
sismo, ya que esto constituye un riesgo.

* Alejarse de cables eléctricos, postes, edificio o
cualquier lugar desde donde podrian caer objetos.
» Buscar refugio al interior del edificio bajo
vigas, umbrales de puertas, escritorios, etc., pero
siempre alejandose de ventanas y ventanales.

* No encender fosforos u objetos inflamables en
el interior de las edificaciones durante o después
del sismo.

 Si es necesario evacuar oficinas, se debe hacer
en forma ordenada y con calma, dirigiéndose a la
zona de seguridad mas cercana.

* Una vez iniciada la evacuacion, por ningin
motivo se podré volver a las instalaciones.

* El titular procedera a evaluar los dafios en las
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estructuras fisicas.

* En caso de que existan dafios que impidan el
normal funcionamiento del Parque, se informara
de esta situacion a las autoridades competentes.

* Finalmente, el reintegro de los trabajadores sera
autorizado s6lo  después que se haya
inspeccionado  personalmente  todas  las
dependencias del Parque, y cuando estas ofrezcan
las condiciones de seguridad necesarias.

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan de Emergencia

Oportunidad de comunicacién:

Se avisard a la SMA posterior a las labores de
contencién de la emergencia, para la evaluacién y
registro de los efectos de la emergencia y para su
conocimiento.

Vias de comunicacion:

El medio de comunicacidn sera a través del portal
del sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo A-05 de la Adenda y Seccién 7.1.1 del
ICE

10.2. Riesgo o contingencia: Eventos climéticos con granizos

Fase del Proyecto a la que aplica

Fases de Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion asociada

Todas las actividades asociadas a las fases de
construccidn, operacion y cierre.

Acciones 0 medidas a
controlar la contingencia

implementar para

Todas las fases

* El disefio de ingenieria y la construccion de las
instalaciones del Proyecto, obedeceran a normas
0 estandares nacionales e internacionales de
resistencia sismica y eléctrica.

* Previo al inicio de cada fase del Proyecto, se
dispondrd de planes de evacuacion para estos
eventos, identificando las zonas de seguridad y se
elaborara un Plan de Evacuacion de Emergencia,
el que incluira un programa de comunicaciones
gue incluira aquellas emergencias
independientemente de su evaluacion de
criticidad, el cual sera verificado y controlado en
cumplimiento por parte del asesor en prevencion
de riesgos del titular.

* Se instruira al personal, adoptando acciones
fisicas y técnicas que permitan proteger la
integridad de todas las personas expuestas a los
eventos, con objeto que puedan desarrollar sus
respectivos trabajos con total normalidad.

« Se realizaran simulacros ante granizos extremos
en los cuales deberan participar todos los
trabajadores de forma obligatoria con una
frecuencia de al menos una vez al afio.

* Se instalard sefalética dentro de las
instalaciones, con la finalidad de optimizar las
acciones de evacuacion (vias de evacuacion,
zonas de seguridad, puntos de encuentro, etc.).

* No se trabajard durante condiciones de mal
tiempo, sean viento y/o lluvias intensas.

* Las instalaciones eléctricas se inspeccionaran
de manera permanente por un especialista del
area, durante las fases de construccion y cierre,
mientras que, en la fase de operacion, se realizard
en caso de falla de la planta solar.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
e https://validador.sea.gob.cl/validar/2157507025



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157507025

Forma de control y seguimiento

« Existird un registro de todos los procedimientos
de simulacros y de instrucciones realizadas, el
cual estard disponible en las instalaciones
correspondientes acorde a la fase del Proyecto.

* Se registrara la ocurrencia de granizos.

Acciones o medida a
controlar la emergencia

implementar para

» Dependiendo de la magnitud del evento, se
activard la alarma y si es pertinente la evacuacion
hacia las zonas de seguridad.

* Los trabajadores deberan quedarse en la zona de
seguridad y esperar instrucciones.

* Ocurrido el evento, el titular procederd a
evaluar los dafios en la estructura fisica.

* En caso de que existan dafios que impidan el
normal funcionamiento, se informara de esta
situacion a las autoridades competentes.

* Finalmente, el reintegro de los trabajadores sera
autorizado  s6lo después que se haya
inspeccionado  personalmente  todas  las
dependencias de la Planta y/o instalacion de
faenas, y cuando estas ofrezcan las condiciones
de seguridad necesarias.

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan de Emergencia

Oportunidad de comunicacion:

Se avisard a la SMA posterior a las labores de
contencién de la emergencia, para la evaluacion y
registro de los efectos de la emergencia y para su
conocimiento.

Vias de comunicacion:

El medio de comunicacion sera a través del portal
del sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria y
Seccion 7.1.2 del ICE

10.3. Riesgo o contingencia: Evento climéticos con tormenta eléctrica

Fase del Proyecto a la que aplica

Fases de Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accién asociada

Todas las areas del proyecto.

Acciones o0 medidas a
controlar la contingencia

implementar para

Medidas comunes para todas las fases

* El disefio de ingenieria y la construccion de las
instalaciones del Proyecto, obedeceran a normas
0 estdndares nacionales e internacionales de
resistencia sismica y eléctrica.

* Previo al inicio de cada fase del Proyecto, se
dispondra de planes de evacuacion para estos
eventos, identificando las zonas de seguridad y se
elaborara un Plan de Evacuacion de Emergencia,
el que incluird un programa de comunicaciones
que incluira aquellas emergencias
independientemente de su evaluacion de
criticidad, el cudl serd verificado y controlado en
cumplimiento por parte del asesor en prevencién
de riesgos del titular.

* Se instruird al personal, adoptando acciones
fisicas y técnicas que permitan proteger la
integridad de todas las personas expuestas a los
eventos, con objeto que puedan desarrollar sus
respectivos trabajos con total normalidad.

e Se instalara sefialética dentro de las
instalaciones, con la finalidad de optimizar las
acciones de evacuacion (vias de evacuacion,
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zonas de seguridad, puntos de encuentro, etc.).

Fases de construccion y cierre

» Se realizardn simulacros relacionado a las
tormentas eléctricas en los cuales deberan
participar todos los trabajadores de forma
obligatoria con una frecuencia de al menos una
vez al afio.

* Se prohibira el uso de equipos y/o instrumentos
eléctricos al interior de todas las dependencias
durante una tormenta eléctrica, instruyendo,
ademas, la exigencia para el personal de
mantenerse alejado de puertas, ventanas, pilares o
estructuras metalicas.

» Las instalaciones eléctricas se inspeccionaran
de manera permanente por un especialista del
area.

Fase de operacion

» Las mantenciones seran programadas con
anticipacion y planificadas con respecto a las
condiciones meteoroldgicas reportadas con la
finalidad de evitar la realizacion de mantenciones
cuando ocurran este tipo de eventos.

* En caso de reportarse un evento de tormentas
eléctricas fuera de la programacion de
mantencién, se realizara una inspeccion de
contingencia a la planta para determinar si es que
existen medidas a tomar para el correcto
funcionamiento de la planta. Se aclara que,
durante la fase de operacion, el encargado de
estas acciones sera la empresa responsable de la
mantencion de la planta.

Forma de control y seguimiento

« Existird un registro de todos los procedimientos
de simulacros y de instrucciones realizadas el
cual estard disponible en las instalaciones
correspondientes acorde a la fase del Proyecto.

« Se registrara la ocurrencia de eventos climaticos

Acciones 0 medida a implementar
controlar la emergencia

para

Todas las fases

» Dependiendo de la magnitud del evento, se
activara la alarmay si es pertinente la evacuacion
hacia las zonas de seguridad.

Fases de construccion y cierre

* Los trabajadores deberan quedarse en la zona de
seguridad y esperar instrucciones por la
supervision.

* Ocurrido el evento, el titular procedera a
evaluar los dafios en la estructura fisica.

» En caso de que existan dafios que impidan el
normal funcionamiento, se informara de esta
situacion a las autoridades competentes.

* Finalmente, el reintegro de los trabajadores sera
autorizado  s6lo después que se haya
inspeccionado  personalmente  todas las
dependencias de la Planta y/o instalacion de
faenas, y cuando estas ofrezcan las condiciones
de seguridad necesarias.

Fase de Operacién

* En caso de que ocurra una tormenta eléctrica
cuando se estén realizando actividades de
mantencion, los trabajadores deberan retirarse de
la planta.
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* Se realizard el correspondiente reporte,
incluyendo la notificacion a los superiores.

* Se deberd planificar la revision del estado de la
planta y la nueva fecha de mantencion.

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan de Emergencia

Oportunidad de comunicacion:

Se avisard a la SMA posterior a las labores de
contencion de la emergencia, para la evaluacion y
registro de los efectos de la emergencia y para su
conocimiento.

Vias de comunicacion:

El medio de comunicacion sera a través del portal
del sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria y
Seccién 7.1.3 del ICE

10.4. Riesgo o contingencia: Riesgo Derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo y durante

su transporte

Fase del Proyecto a la que aplica

Fases de Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accion asociada

Transporte,
combustible.

manejo y abastecimiento de

Acciones 0 medidas a
controlar la contingencia

implementar para

Fase de construccién v cierre,

Medidas de seguridad asociadas al transporte:
« El transporte de combustible sera realizado por
empresas autorizadas.

« El transportista o conductor poseera la licencia
adecuada, en conjunto a la capacitacion necesaria
para responder en caso de accidentes, con
derrame de las sustancias transportadas.

* Los conductores de los vehiculos de transporte
contardn con capacitacion en el manejo vy
manipulacién de las sustancias que transportan,
asi como en procedimientos de primeros auxilios
y control de eventuales derrames (incluye la
instruccion de los procedimientos asociados al
manejo de sustancias peligrosas).

« El transporte de sustancias peligrosas contara
con las Hojas de Seguridad respectivas, que
contendran, entre otros datos, las caracteristicas
de las sustancias, sus riesgos y los
procedimientos de emergencia que deberan
activarse en caso de declaracién del riesgo.

Medidas de seguridad asociadas al,
abastecimiento y manipulacion:

* Se instruira al personal que manipule y se
encargue de la actividad de abastecimiento
combustible en las instalaciones del Proyecto.

e El suministro se realizard mediante camion
surtidor, por lo tanto, cada vez que se realice la
actividad de suministro de combustible, sera en
una zona con material impermeabilizante de
polietileno junto con una capa de 10 cm de arena,
la que actuard como medio de contencion de
derrames, esta zona tendra un area de 10 m2.

» Como medidas complementarias, la zona de
abastecimiento de combustible estara sefialada
con letrero de prohibicion de ‘“No fumar” y
letreros a una distancia de 5 m, que indique que
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el motor debe estar apagado cuando se realice
esta accion.

* Se contaran con las Hojas de Seguridad
respectivas, que contendran, entre otros datos, las
caracteristicas de las sustancias, sus riesgos y los
procedimientos de emergencia que deberan
activarse en caso de declaracion del riesgo.

e La carga de combustible a maquinarias Yy
equipos utilizados durante la construccion se hara
en un area previamente definida y claramente
demarcada.

* Los aceites de cambio y otros desechos
aceitosos se almacenaran en lugares adecuados y
en tambores vacios y cerrados al interior de la
bodega de residuos peligrosos, para su posterior
disposicién en lugares autorizados o devolucion a
los proveedores.

Fase de operacion:

No se realizara en el area del proyecto la accion
de abastecimiento de combustible, sin embargo,
en cuanto a la manipulacién de sustancias y
residuos peligrosos se tomaran las mismas
acciones gue para las otras dos fases.

Forma de control y seguimiento

« Se registrara las autorizaciones de los camiones
surtidores de combustible.

» Se registrard las instrucciones realizadas al
personal.

* Registro con las hojas de seguridad.

* Registro de almacenamiento de residuos y su
posterior retiro.

Acciones 0 medida a implementar
controlar la emergencia

para

Las acciones serdn las mismas durante las fases
de construccidn, operacion y cierre del proyecto:
Para el caso de derrames de sustancias peligrosas
(productos quimicos o contaminantes, aceites,
lubricantes, pinturas, etc.) al suelo:
* Identificar y localizar el foco que provoca la
contaminacion, sea esta causado por un derrame
accidental de una sustancia almacenada
temporalmente o a causa de fugas en alguna
maquinaria o dispositivo, para proceder
inmediatamente a su control y neutralizacion.
* Detectado el punto de fuga este sera controlado
mediante la contencion del derrame procediendo
a embolsar el recipiente afectado y sellandolo.
» Como accion inmediata de precaucion se aislara
el &rea del derrame.
« Si la contaminacion es provocada por una fuga
en maquinaria 0 equipo, se procedera a tratar de
sellar esta fuga mediante la aplicacion de una
cinta de goma o similar. Si esta no es capaz de
controlar la fuga se detendra el uso del equipo o
maquinaria o se enviard a taller autorizado para
su revision y control.
* Una vez controlada la fuente del derrame se
procederd a retirar todo el material contaminado
y dando especial cuidado a dar cumplimiento a lo
indicado en el D.S. N°148/2003, del MINSAL, la
cual deberd, al menos, dar cumplimiento a los
siguientes puntos:
* Si el derrame es de combustibles y/o aceites
derivados de hidrocarburos, se procederd a
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retirar todo el material contaminado,
colocando este en bolsas plasticas que seran
selladas y transportadas a botaderos que
cuenten con resolucion sanitaria adecuada.
*+ Si eventualmente hubiese producto
derramado, éste sera recogido con pala para
vaciarlo a un envase que se pueda cerrar
herméticamente y colocarlo dentro de una
bolsa plastica gruesa que, a su vez, debe
cerrarse. Se utilizaran envases de polietileno.
» Tanto la disposicion final de la sustancia
como la correspondiente limpieza del
vehiculo de transporte (restos contaminados
producto del accidente), seran realizadas por
una empresa especializada en el tratamiento
de residuos peligrosos y con su aprobacién
sanitaria
* La persona a cargo del control de la emergencia
mantendra permanente contacto con el titular
para informarle de avances, modificaciones y/o
recibir instrucciones o acotaciones.
* Luego de controlada la emergencia, el
Supervisor Directo y el jefe de Terreno deberan
emitir un informe donde se consigne la
naturaleza de los aspectos ambientales
involucrados en la emergencia, los impactos
generados y las medidas de control efectuadas vy,
de ser necesario, establecerd las medidas de
seguimiento adecuadas.
e La evaluacion de un accidente con derrame
considerard el estado de los recursos hidricos
superficiales y subterrdneos que pudieran verse
afectados y sera consignado en el Informe.
* El Informe Técnico realizado sera revisado por
el Titular, el cuél remitira una copia a la SMA.

En caso de derrames de sustancias peligrosas a
cursos de agua.

« Serd aplicable los puntos expresados
anteriormente, teniendo cuidado de aplicar las
herramientas necesarias de apoyo para el control
de la emergencia.

* El Titular aplicard el Plan de Contingencia:
Control de contaminacion accidental de cursos de
agua, informando a la Direccion General de
Aguas y organizaciones de canalistas
involucradas y pertinentes para realizar el corte
de aguas arriba y aguas debajo de cauce.

* Una vez presente las unidades de emergencia en
el lugar del derrame, cuya labor es concurrir
oportunamente al lugar del accidente con
personal y equipos apropiados para atender la
emergencia, deberdn realizar una evaluacion
inicial para establecer las acciones a seguir.

* Se debera determinar la extension del derrame,
especialmente si es costero o fluvial y su
trayectoria.

+ Igualmente, se deberd identificar posibles
recursos naturales y bienes muebles e inmuebles
posiblemente afectados.

* La empresa debera identificar y detallar las
medidas que se aplicaran para minimizar el
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impacto ambiental y la restauracion del medio.
Esto debera considerar duracién, equipos a
emplear, personal requerido, métodos y el area
que se restaurard. Adicionalmente, la empresa
contratara los servicios profesionales de una
empresa especialista en este tipo de derrames,
para asegurar el restablecimiento del &rea
afectada, esto se realizara en forma inmediata al
término de la emergencia, de forma de establecer
un cronograma de restauracion.

* Se elaborara un programa de seguimiento o
monitoreo post derrame. Se deberda llevar un
registro mediante fotografias el area afectada
posterior al derrame, identificando las &reas
contaminadas y areas limpias.

* Debera realizarse un muestreo del sedimento
del fondo del curso afectado a fin de certificar
que se ha extraido toda la contaminacion del
lugar.

* El monitoreo y sus parametros deberan tener
relacion con elementos relacionados o
indicadores de la sustancia derramada: pH,
Sélidos Totales Disueltos, Hidrocarburos, Plomo,
Arsénico, Fierro, etc. Se deberd muestrear como
referencia los pardmetros estipulados en el D.S.
N°90/2000 del MINSEGPRES, y/o Norma
Chilena 1333 para Diferentes Usos del agua: Uso
Riego - Recreacional - Bebida de Animales.

* Finalmente, y una vez remediada el area
afectada, se deberan enviar copias de los
resultados a los fiscalizadores gubernamentales
para garantizar la limpieza del curso de agua.

Oportunidad y vias de comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan de Emergencia

Oportunidad de comunicacién:

Se avisard a la SMA posterior a las labores de
contencion de la emergencia, para la evaluacion y
registro de los efectos de la emergencia y para su
conocimiento.

Vias de comunicacion:

El medio de comunicacion sera a través del portal
del sistema de seguimiento de la SMA

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 , respuesta 5.2 de la Adenda
Complementaria y Seccion 7.1.4 del ICE

10.5. Riesgo o contingencia: Riesgo derrame de residuos peligrosos

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra o accion asociada

Actividades de almacenamiento de residuos.

Acciones o medidas a
controlar la contingencia

implementar para

* Contar con la respectiva autorizacion de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos.
* La bodega de residuos peligrosos estara bien
delimitada y tendran un porton de acceso
restringido, pudiendo ingresar solamente el
personal responsable de su operacion.

* Previamente los residuos seran clasificados
segun su tipo.

* Se contara con sefializacion de seguridad y el
personal a cargo del manejo y la manipulacién de
los residuos contara con el uso de Elementos de
Proteccion Personal (E.P.P) adecuados.

* El almacenamiento sera ordenado y no se

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
e https://validador.sea.gob.cl/validar/2157507025



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157507025

obstruiran vias de ingreso.

» Contara con un extintor clase A para rapida
accion en caso de incendios, el que estara en un
lugar cercano y sin obstaculos.

* Se mantendra limpieza de malezas en los
alrededores al objeto de evitar probabilidad de
incendios.

Las acciones serén las mismas durante las fases
de construccion, operacion y cierre del proyecto

Forma de control y seguimiento

* Se realizara revision periddica de contenedores
para verificar su estado.

» Se verificard el tipo de residuo a recolectar
siendo revisado por personal idoneo para ser
trasladado a los contenedores correspondientes
(sefalizados).

» Se revisara la rotulacion de los contenedores,
los cuales deben estar en linea con el tipo de
residuo almacenado.

* Se realizaran inspecciones visuales periodicas a
la bodega de residuos peligrosos. Cuando la
bodega de residuos peligrosos alcance un 80% de
su capacidad, se procederd a llamar a una
empresa autorizada para coordinar su retiro.

» Existira un registro de ingreso y salida de
residuos.

» Se llevara un registro de las empresas que
provean el transporte de residuos y se mantendra
copia de la resolucién sanitaria que permita su
funcionamiento.

Acciones 0 medida a implementar
controlar la emergencia

para

Derrame de residuos peligrosos durante el
transporte de este:

En el caso de la ocurrencia de un derrame de
residuos durante el traslado de éstos, con el
objetivo de entregar una respuesta dinamica y
efectiva para evitar la contaminacién de recursos
naturales del entorno, el titular implementara una
serie de acciones tendientes a minimizar el riesgo
de contaminacion, tales como:

* El chofer, operador u otro dara aviso Inmediato
al Supervisor Directo y tratard de contener el
derrame mediante la generacion de diques de
tierra u otro elemento del que disponga.

* Se verificara si hay personas que se hayan visto
afectadas por el derrame. En caso de que se
requiera, se procederd a utilizar los elementos
apropiados para resguardar primero la vida y
salud de dichas personas.

* Se determinara la naturaleza del derrame
respecto de si esta es producto de sustancias
transportadas o0 procedentes del vehiculo
siniestrado.

* Si corresponde a transporte de residuos
peligrosos se identificard el tipo de productos
transportados y que sean causantes del derrame a
través de la individualizacion de los productos
contenidos en el vehiculo y sus registros, ademas
se solicitara la copia de las hojas de seguridad de
los productos transportados y el procedimiento en
caso de emergencia establecido en la Guia GRE;
de no encontrarse, se procederd a buscar por
parte del Comité de Emergencias del registro en
su copia de la Guia GRE. Derrame de residuos
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peligrosos en la faena

En el caso de la ocurrencia de un derrame de
residuos peligrosos al interior de la faena, con el
objetivo de entregar una respuesta dindmica y
efectiva para evitar contaminar el entorno, el
titular implementard una serie de acciones
tendientes a minimizar el riesgo de
contaminacion, algunas de estas se mencionan a
continuacion:

* Identificar y localizar el foco que provoca
contaminacion, sea este causado por un derrame
accidental de una sustancia almacenada
temporalmente o0 a causa de fugas en alguna
maquinaria 0 dispositivo, para proceder
inmediatamente a su control y neutralizacién.

* Detectado el punto de fuga este sera controlado
mediante la contencion del derrame procediendo
a embolsar el recipiente afectado y sellandolo.

» Como accion inmediata de precaucidn se aislara
el area del derrame o escape como minimo
cincuenta metros en todas las direcciones.

e Evaluar la gravedad de la situacién,
comprobando  existencia del derrame vy
clasificandolo si se trata de Emergencia Menor o
Emergencia Mayor a fin de definir las medidas
apropiadas para su actuacién. Si el derrame es
clasificado como menor:

* Si el derrame o infiltracion se produce desde
tuberias, cortar el flujo en la linea afectada
cerrando las valvulas correspondientes aguas
arriba de la infiltracion/rotura.

* Si es el caso, detener la infiltracion, cerrando
envases adecuadamente, cambiando su posicién
para detener el derrame o colocandolo dentro de
otro envase.

* Recuperar la sustancia derramada con los
materiales dispuestos en el Kit de Emergencia. Si
el derrame es clasificado como mayor:

e Dar aviso a los servicios de emergencia
externos tales como, bomberos, carabineros.

* Se deberd socorrer en primer lugar a las
personas lesionadas si las hubiere. ¢ Los
encargados de  controlar el derrame,
primeramente, deben acondicionarse con los
elementos de proteccidn personal.

* Bloquear desagiies de alcantarillas, para evitar
que el producto ingrese a estas instalaciones,
contener el derrame con material disponible en el
lugar mediante diques o cordones (zanjas) de
arena, sacos de arena y/o tierra.

* Marcar la zona de derrame con sefiales que
adviertan de la situacion.

 Mantener al publico alejado del area de peligro.
* Colectar el derrame en recipientes, si esto es
posible de hacer sin riesgos. Si se genera agua
contaminada, debe ser recuperada en
contenedores destinados a este fin.

» Una vez controlada la fuente del derrame se
procedera a retirar todo el material contaminado,
dando especial cuidado a dar cumplimiento a lo
indicado en el DS 148, la cual debera, al menos,
dar cumplimiento a los siguientes puntos:
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Si el derrame es de combustibles y/o aceites
derivados de hidrocarburos, se procedera a retirar
todo el material contaminado, colocando éste en
bolsas pléasticas las cuales serdn selladas y
transportadas a la bodega de residuos peligrosos,
para luego ser derivados a botaderos que cuenten
con resolucion sanitaria adecuada.

Si eventualmente hubiese producto derramado,
éste sera recogido con pala para vaciarlo a un
envase que se pueda cerrar herméticamente y
colocarlo también dentro de una bolsa plastica
gruesa las cuales seran selladas y transportadas a
la bodega de residuos peligrosos, para luego ser
derivados a botaderos que cuenten con resolucion
sanitaria adecuada.

Las acciones seran las mismas durante las fases
de construccion, operacion y cierre del proyecto

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan de Emergencia

Oportunidad de comunicacion:

Se avisara posterior a las labores de contencién
de la contingencia, para la evaluacion y registro
de los efectos de la emergencia y para su
conocimiento.

Vias de comunicacion:

El medio de comunicacion corresponde a través
del portal del sistema de seguimiento de la SMA

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria y
Seccion 7.1.5 del ICE

10.6. Riesgo o contingencia: Riesgo derrame sistema bafios quimicos

Fase del Proyecto a la que aplica

Fases de Construccion y Cierre.

Parte, obra o accién asociada

Derrame sistema de Bafios quimicos.

Acciones o0 medidas a
controlar la contingencia

implementar para

« Instruir al personal, sobre los bafios quimicos y
sus eventuales situaciones de riesgo.

* La localizacion de los bafios quimicoS Sse
seleccionara considerando las caracteristicas
naturales del terreno de emplazamiento del
Proyecto

* Se contrataran servicios que cuenten con todos
sus permisos al dia, asegurandose de que sean
responsables en el servicio entregado

* La limpieza de 1os bafios quimicos del Proyecto
se realizard periddicamente, con la finalidad de
no encontrarse al limite de la capacidad de estos
bafios quimicos.

Forma de control y seguimiento

* Registro de asistencia a las instrucciones
realizadas sobre temas sanitarios

» Comprobante de las limpiezas a los bafios
quimicos

Acciones 0 medida a
controlar la emergencia

implementar para

* Se procedera a incorporar material de
contencion sobre la fuga de aguas servidas

* En caso de que se produzca un derrame en
cuerpos de agua se evaluard la cantidad vy, si es
posible se retirara de forma inmediata parte del
residuo.

* En caso de que se determine que la cantidad
puede afectar los ecosistemas acudticos se
procedera a realizar analisis del contaminante en
el agua, y de esta forma tomar medidas para
mitigar o compensar los dafos generados.
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Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan de Emergencia

Oportunidad de comunicacion:

Se avisard a la SMA posterior a las labores de
contencion de la contingencia, para la evaluacion
y registro de los efectos de la emergencia y para
su conocimiento.

Vias de comunicacion:

El medio de comunicacion corresponde a través
del portal del sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria y
Seccion 7.1.6 del ICE

10.7. Riesgo o contingencia: Riesgo Incendio al interior de las instalaciones

Fase del Proyecto a la que aplica

Operacion y cierre.

Parte, obra o accién asociada

Toda el area de emplazamiento del proyecto.

Acciones 0 medidas a
controlar la contingencia

implementar para

Fase de Construccidn y cierre del Proyecto

* Se realizard la mantencion periddica de las
instalaciones eléctricas utilizadas en faenas

* Se realizaran instrucciones a los trabajadores
sobre buenas practicas con respecto al fuego

* Se realizara una instruccion a los trabajadores
en el manejo de residuos peligrosos en el
procedimiento de trabajo seguro para las
actividades que puedan presentar riesgos de
incendio.

» Se contara con un inventario de peligros y
estudios de riesgos de incendio ¢ Se formulara un
plan escrito de prevencién de incendios

* Se ejecutardn ejercicios periodicos contra
incendio

+ Se dispondra en las bodegas destinadas para
almacenamiento de herramientas ubicadas en las
instalaciones de faenas, de los elementos bésicos
requeridos para combatir cualquier amago de
fuego o incendio, segin lo establecido por la
normativa vigente en esta materia (extintores,
mangueras, tambores con arena, etc.), a fin de
lidiar con los diversos tipos de riesgos de
incendio en la instalacion

e Todos los trabajadores deberan tener en
conocimiento la ubicacion y el correcto uso de
los extintores

* Se estableceran zonas libres de riegos donde el
personal podra fumar, en el resto de las zonas del
Proyecto se encontrard prohibido esta actividad

* Se encontrara prohibido utilizar fuego con el fin
de quemar basura, quemar vegetacion para
despejar, realizar asados, o cualquier actividad
que pueda llegar a ser una fuente de incendio.

» Se realizard mantenimiento a los sistemas de
alarma y extincion

Fase de operacion del Proyecto

« Los materiales inflamables utilizados en la
Operacion (mantenciones) serdn trasladados a
diario, al momento de utilizarlos y seran retirados
una vez terminadas las mantenciones.

* Se mantendra un sistema de televigilancia en
toda la planta, también se instalardn cémaras
dentro de las bodegas en general, por lo que se
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mantendrda vigilado si es que existe algun amago
de incendio durante la fase de operacion.

» Se realizard mantenimiento a los sistemas de
alarma y extincion.

Forma de control y seguimiento

* Registro de capacitacion sobre el uso de
elementos de proteccién y el combate contra
incendios. Estos registros se mantendran
actualizados y disponibles en el &rea de ejecucion
del Proyecto.

* Se contard con un registro de ejercicios
periodicos (simulacros)

« Se contaré con el plano de extintores y registro
de mantencidn de extintores

Acciones o0 medida a
controlar la emergencia

implementar para

« Se activard la alarma de incendio.

* Se dard aviso de inmediato al jefe de
emergencias y al coordinador de emergencias.

* Se activara el procedimiento contra incendios

* se utilizara extintores para extinguir el fuego,
solo si el siniestro es controlable.

* Se hara uso de extintores de polvo quimico seco
o extintores de CO” en caso de ser un incendio en
instalaciones eléctricas

» Si no es posible controlar la situacion se dara
aviso inmediato a Bomberos y se evacuara a los
trabajadores hacia las zonas de seguridad.

* Los accesos vehiculares corresponderan a los
accesos de ingreso de bomberos en caso de
necesitarse

* Se inspeccionara el area verificando Ia
presencia de heridos. Si este fuera el caso se
trasladard de inmediato hasta un centro
asistencial.

* Se debera investigar las causas del siniestro.

* So6lo podran reactivarse las actividades una vez
que el siniestro este controlado.

* En caso de ocurrir un incendio, el titular se hara
cargo de la reparacion ambiental de las areas
incendiadas.

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan de Emergencia

* Solo podran reactivarse las actividades una vez
que el siniestro este controlado.

 En caso de ocurrir un incendio, el titular se hara
cargo de la reparacion ambiental de las areas
incendiadas.

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria y
Seccion 7.1.7 del ICE

10.8. Riesgo o contingencia: Riesgo Incendio forestal

Fase del Proyecto a la que aplica

Fases de Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accién asociada

Toda el area de emplazamiento del proyecto.

Acciones o medidas a
controlar la contingencia

implementar para

Aplicables a todas las fases:

* Se realizaran instrucciones a los trabajadores
sobre buenas practicas con respecto al fuego.

* Se contara con un inventario de peligros y
estudios de riesgos de incendio.

* Se formulard un plan escrito de prevencion de
incendios.

e Todos los trabajadores deberan tener en
conocimiento la ubicacion y el correcto uso de
los extintores.
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* Se encontrara prohibido utilizar fuego con el fin
de quemar basura, quemar Vvegetacion para
despejar, realizar asados, o cualquier actividad
que pueda llegar a ser una fuente de incendio.

+ Se realizara mantenimiento a los sistemas de
alarma y extincion.

* Se construira un cortafuego perimetral entre la
zona de los paneles fotovoltaicos y el cerco
perimetral eliminando toda la vegetacion y
considerando 10 metros de ancho.

* Se instalara un cartel alusivo a la prevencién de
incendios forestales dentro de la faena.

* Se efectuaran actividades de mantencion
periodica en el cerco perimetral, el cual deberan
permanecer libres de desechos domeésticos,
basura o cualquier otro tipo de material
combustible.

Fase de construccidn y cierre

* Se ejecutaran ejercicios periodicos contra
incendio.

+ Se dispondra en las bodegas destinadas para
almacenamiento de herramientas ubicadas en la
instalacion de faenas, de los elementos bésicos
requeridos para combatir cualquier amago de
fuego o incendio, segin lo establecido por la
normativa vigente en esta materia (extintores,
mangueras, tambores con arena, etc.), a fin de
lidiar con los diversos tipos de riesgos de
incendio en la instalacion.

» Se mantendra vigilancia permanente en todos
los frentes de trabajo a fin de poder detectar
oportunamente cualquier amago de incendio. En
caso de ocurrir un evento de incendio, desde
teléfonos celulares y de red fija, se dara aviso a
los nOomeros de emergencias 130 y 132
(Departamento de Manejo del Fuego de CONAF
y Bomberos de Chile, respectivamente).

Fase de operacion

» Como parte de la mantencion de la planta se
consideran las actividades de corta de vegetacién
en general y en los caminos.

Forma de control y seguimiento

» Registro de capacitacion sobre el uso de
elementos de proteccion y el combate contra
incendios. Estos registros se mantendran
actualizados y disponibles en el &rea de ejecucion
del Proyecto.

* Se contarda con un registr0 de ejercicios
periodicos (simulacros).

* Se contara con el plano de extintores y registro
de mantencién de extintores.

* Registro listado numeros de emergencia.

Acciones 0 medida a implementar
controlar la emergencia

para

* Se activara la alarma de incendio.

* Se dard aviso de inmediato al jefe de
emergencias y al coordinador de emergencias.

» Se activara el procedimiento contra incendios
forestales.

« Se utilizara extintores para extinguir el fuego,
solo si el siniestro es controlable.

+ Si no es posible controlar la situacion se dara
aviso inmediato a Bomberos y se evacuara a los
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trabajadores hacia las zonas de seguridad.

 Los accesos vehiculares corresponderan a los
accesos de ingreso de bomberos en caso de
necesitarse.

» Se inspeccionara el 4rea verificando la
presencia de heridos. Si este fuera el caso, se
trasladard de inmediato hasta un centro
asistencial.

* Se deberd investigar las causas del siniestro.

* Solo podran reactivarse las actividades una vez
gue el siniestro este controlado.

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan de Emergencia

Oportunidad de comunicacién:

En caso de que un incendio se presente en el
terreno del Proyecto, que pudiese afectar parte de
la infraestructura se procederd a generar un
informe con los antecedentes recopilados por
bomberos, los dafios generados al Proyecto y las
medidas tomadas posteriormente. Luego serad
remitido a la SMA.

Vias de comunicacion:

El medio de comunicacion serd a traves del
portal del sistema de seguimiento de la SMA

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria y
Seccién 7.1.8 del ICE

10.9. Riesgo o contingencia: Accidente de fauna silvestre

Fase del Proyecto a la que aplica

Fases de Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra o accién asociada

Caminos interiores

vehiculos.

y estacionamientos de

Acciones o0 medidas a
controlar la contingencia

implementar para

* Prohibicion de alimentar a fauna que pudiera
acercarse a las areas de faena del Proyecto.
 Prohibicién de introduccion de animales
domesticos al &rea del Proyecto.

* Prohibicion de circular fuera de los caminos
habilitados, ya sea a pie, o en vehiculos y
maquinarias.

* Informacion respecto de los numeros de
emergencia y los centros de rescate y/o
rehabilitacion autorizados por el Servicio
agricola y ganadero.

* Capacitacion de todo el personal, en términos
de la fauna local potencial, y sus cuidados.

Forma de control y seguimiento

Registro de las capacitaciones a los trabajadores
sobre las prohibiciones en cuanto a la fauna
silvestre que se encuentre en el Proyecto.

Acciones 0 medida a
controlar la emergencia

implementar para

* Los trabajadores daran aviso inmediato a su
superior directo, el que se comunicarda con el
encargado de medio ambiente del Proyecto.

* El responsable de medio ambiente del Proyecto
daré aviso inmediato al SAG.

« En caso de ser necesario, se trasladard el
individuo a un centro de rehabilitacion autorizado
por el SAG para que se le practiquen los
procedimientos necesarios para resguardar su
vida (curaciones, cirugias, etc.).

* Se realizard seguimiento de las acciones que
determine el centro de rehabilitacion en cuanto a
la liberacién del ejemplar y se emitira un informe
al SAG que dé cuenta de esta accion a fin de
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registrar el procedimiento.

e De ser necesario, se revisaran los
procedimientos del Proyecto que pudieran
generar nuevas emergencias con la fauna del
sector.

Oportunidad y vias de comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan de Emergencia

Oportunidad de comunicacién:

Se dara aviso a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) con copia al SAG.

Vias de comunicacion:

El medio de comunicacion sera a través del portal
del sistema de seguimiento de la SMA.

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2 de la Adenda Complementaria y
Seccion 7.1.9 del ICE

10.10. Riesgo o contingencia: Afloramiento de agua subterranea

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Construccion

Parte, obra o accién asociada

Instalacion  de
excavaciones.

paneles  fotovoltaicos vy

Acciones 0 medidas a
controlar la contingencia

implementar para

e Capacitar a los trabajadores y contratistas
dando a conocer el procedimiento de accion
correspondiente ante un eventual
afloramiento de aguas subterraneas.

e Mantener accesibles los contactos de los
organismos competentes, a quienes se debe
avisar ante la ocurrencia de esta situacion.

Forma de control y seguimiento

e Controlar en terreno, que estén capacitados
los trabajadores que se encuentran en los
trabajos de excavaciones.

e Verificar en terreno que los trabajadores y
contratistas se encuentren capacitados en los
procedimientos que debe llevar a cabo ante
un afloramiento de aguas subterraneas.

e Verificar en terreno la accesibilidad a los
contactos de los organismos competentes a
quienes se debe avisar ante la ocurrencia de
esta situacion.

Acciones o medida a
controlar la emergencia

implementar para

Ante un potencial afloramiento de aguas durante
la fase de construccion del Proyecto, tanto el
Titular y/o sus Contratistas deben tener presente
dar aviso inmediato a la Superintendencia del
Medio Ambiente, en un plazo menor a 24h,
acerca de la ocurrencia de afloramiento de agua,
sefialando las medidas que ha aplicado hasta ese
momento.

En paralelo, se procedera de manera preliminar
considerando las siguientes actividades:
-Verificar la calidad del agua mediante toma de
muestras a través de laboratorio acreditado
(parametros de la NCh 409), que asegure que la
calidad de las aguas a ser gestionadas
(dispuestas), es de similar calidad natural a la de
las aguas de la fuente donde corresponda su
disposicion final.

-Estimar los volumenes de agua aflorados. En el
caso de que dentro de 24 horas el afloramiento no
haya sido controlado y que sea técnicamente
factible, se debera efectuar pruebas hidrulicas
para determinar los volumenes y caudales de
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agua comprometidos.

-Una vez que se cuente con los resultados de los
andlisis quimicos y pruebas hidraulicas, estos
deberén ser enviados de inmediato a la SMA, en
un Informe que detalle los hechos. Lo anterior
acompafiando de imagenes fotograficas (con
fecha) en las cuales se describa los
procedimientos seguidos y el andlisis y discusion
de los resultados respecto de la calidad
(parametros de la NCh 409), volimenes y
caudales, cuando corresponda, asi como las
respectivas conclusiones y recomendaciones para
la gestion de dichas aguas (disposicion final).
-Una vez comprobada la naturaleza de la
situacion acaecida, mediante los ensayos Yy
mediciones solicitados, se analizara la medida de
gestion definitiva en conjunto con la Autoridad.
-Una vez controlado el afloramiento, se
informarad el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en
que se pudo controlar el afloramiento, lo anterior
en un plazo inferior a 24 h desde que se tuvo
certeza de su control. Si el eventual afloramiento
de aguas responde a un escenario permanente, el
Titular realizara los estudios suficientes vy
necesarios que permitan determinar la magnitud
de la emergencia, para evaluar y alcanzar la
solucion definitiva.

Ante una eventual situacion de afloramiento de
aguas subterraneas en la fase de construccion, y
gue estas aguas potencialmente se contaminen
con derrames provenientes de la actividad
constructiva o de filtracién de aguas servidas y
que puedan contaminar el acuifero (Acuifero
Pangue, Rio Maipo), se realizard las siguientes
acciones:

-- Se profundizara la descripcion del componente
hidrico subterraneo en el &rea de influencia del
Proyecto (hidrogeologia, caracterizacién fisico-
quimica de las aguas subterraneas, derechos de
aprovechamiento de aguas subterraneas de
terceros y sus usos; entre otros). En el analisis se
debera incorporar la identificacion, con
coordenadas UTM (m), Datum WGS84, de los
lugares y/o poligono, que se defina para la
caracterizacion, asi como el andlisis de
resultados.

-- En caso que los estudios realizados indiquen
como resultado el descenso de la napa y/o
afectacion  de  posibles  derechos  de
aprovechamiento de aguas de terceros, en caso de
existir en el sector, el Titular debera:

--- ldentificar cada una de las captaciones de
aguas que se encuentran dentro de las lineas de
descenso de la napa que tengan derechos de
aprovechamiento de aguas y caracterizar cada
una de estas captaciones con, a lo menos,
informacion referente al Titular de los derechos,
a la profundidad del pozo y el nivel estatico.

--- Analizar en base a las conclusiones del
modelo hidrogeolégico y los efectos de un
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bombeo producto de un agotamiento de la napa
en la fase de construccién del Proyecto.

--- Establecer umbrales que permitan adoptar
medidas de control tendientes a que los niveles
no desciendan significativamente y que pudiesen
afectar las captaciones dentro del éarea de
influencia del Proyecto.

--- Profundizar en la prediccion y evaluacion de
impactos sobre el recurso hidrico, debido a que
existe probabilidad (riesgo) de afloramiento de
aguas en fase de construccion, por tanto, se
debera evaluar dicha situacion, tanto en la
afectacion de niveles de pozos de terceros como
de calidad de las aguas, considerando que la
restitucion de dichas aguas afloradas debera ser
efectuada con una calidad que no afecte el
acuifero, por tanto, que la calidad de lo restituido
sea similar.

--- Proponer un Plan de Accién, en caso de
afectacion a los niveles de pozos de terceros con
derechos de aprovechamiento de aguas y/o a la
calidad de las aguas subterraneas.

Oportunidad y vias de comunicacion a la SMA | Aviso en un plazo no mayor a 24 horas de
de la activacion del Plan de Emergencia ocurrido el evento, a la Superintendencia de

Medio Ambiente a través del Sistema Electrénico
de Seguimiento Ambiental, disponible en su
pagina web, con copia a la DGA.

Referencia al ICE o documentos del expediente | Respuesta 5.1 de la Adenda Complementaria. y
de evaluacion que contenga la descripcion | Seccion 7.1.10 del ICE
detallada

11. Que, durante el proceso de evaluacion no se realiz6 un proceso de participacion ciudadana,
conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo que no se realizaron
observaciones por parte de la comunidad respecto del Proyecto.

12. Que, el Titular deberd remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion
respecto de las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones,
reportes, andlisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en
general cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segin las
obligaciones establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones
Exentas que al respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto
de conformar el Sistema Nacional de Informacién de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro
Publico de Resoluciones de Calificacibn Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos
sometidos a su fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular deberéa remitir en tiempo y forma
toda aquella informacidn que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de
las Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

13. Que, el Titular deberd informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4.1 de la presente Resolucion.

14. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucién del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del mismo.

15. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o0 a peticion de parte o de algin
organismo sectorial, podra aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento
de las variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva
resolucion de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso
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del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma
eficiente y eficaz.

16. Que, para que el proyecto “Planta Solar Las Torres” pueda ejecutarse, deberd cumplir con todas
las normas vigentes que le sean aplicables.

17. Que, el Titular deberd informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion de
la Region Metropolitana de Santiago y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de
impactos ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias
para abordarlos.

18. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion
Regional del SEA Servicio de Evaluacion Ambiental Region Metropolitana de Santiago la
ocurrencia de cambios de titularidad, representante legal, domicilio y correo electronico, de acuerdo
a lo establecido en el inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del
SEIA.

19. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un
cambio de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del
SEIA, deberé someterse al SEIA.

20. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucién son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.

RESUELVO:

1°. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Planta Solar Las
Torres”, de Planta Solar Las Torres SpA.

2°. Certificar que el proyecto “Planta Solar Las Torres” cumple con la normativa de caracter
ambiental aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “Planta Solar Las Torres” cumple con los requisitos de caracter
ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos 138,
140, 142 ,156 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°. Certificar que la Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Region Metropolitana de
Santiago mediante el Oficio Ord. N° 2016, de fecha 05 de julio de 2022, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 161 del Reglamento del SEIA, calificé las partes y obras durante las fases
del proyecto como Inofensiva.

5°. Certificar que el proyecto “Planta Solar Las Torres” no genera los efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un
Estudio de Impacto Ambiental.

7°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su
ejecucion de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.1 del presente
acto.

8°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante el Director Ejecutivo del Servicio de
Evaluacién Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacion del presente acto.

Notifiquese y Archivese
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Distribucién:

Lorenzo Alejandro Torres Suazo <lorenzo.torres@energylancuyen.cl, ambiental@energylancuyen.cl>
Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>

CONAF, Region Metropolitana de Santiago <rodrigo.illesca@conaf.cl>

DGA, Regién Metropolitana de Santiago <carolina.baeza@mop.gov.cl>

DOH, Regién Metropolitana de Santiago <paulo.canas@mop.gov.cl>

Gobierno Regional, Regién Metropolitana <gelgueta@gobiernosantiago.cl>

llustre Municipalidad de Melipilla <francisco.devia@melipilla.cl,mvargas@melipilla.cl>

SAG, Regién Metropolitana de Santiago <rebeca.castillo@sag.gob.cl>

SEC, Regiéon Metropolitana de Santiago <esariego@sec.cl>

SEREMI de Agricultura, Regidn Metropolitana de Santiago <nathalie.joignant@minagri.gob.cl>
SEREMI de Bienes Nacionales, Regién Metropolitana de Santiago <cacevedo@mbienes.cl>
SEREMI de Desarrollo Social y Familia,

Regién Metropolitana de Santiago <phidalgo@desarrollosocial.cl>

SEREMI de Energia, Regién Metropolitana de Santiago <imoran@minenergia.cl>

SEREMI de Salud, Regién Metropolitana de Santiago <gonzalo.soto.brandt@redsalud.gob.cl>
SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién Metropolitana de Santiago <aquezada@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region Metropolitana de Santiago <mjerrazuriz@minvu.cl>
SEREMI Medio Ambiente, Regién Metropolitana de Santiago <sreyes@mma.gob.cl>

SEREMI MOP Region Metropolitana de Santiago <jorge.daza@mop.gov.cl>

Servicio de Vivienda y Urbanizacion SERVIU, RM <jnazal@minvu.cl>

Servicio Nacional Turismo, Regién Metropolitana de Santiago <cbravo@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ssdg@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <lpenchuleo@conadi.gov.cl, emunoz@conadi.gov.cl>
Servicio Nacional de Geologia y Mineria <jaime.martinez@sernageomin.cl>

Superintendencia de Servicios Sanitarios <vvergara@siss.gob.cl>

CC:
Oficina de Partes <pcisternas.rm@sea.gob.cl>
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